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PRECAUCIONES DE INSTALACION

AVISO: Se pueden conectar diferentes fuentes de
alimentacion al Panel de Control de Alarma contra Incendio.
Asegurese de que estan desconectadas antes de una puesta
en marcha, pues las unidades de control pueden ser dafiadas
si se insertan o retiran tarjetas o médulos estando con
alimentacion. Lea detenidamente este manual y no intente
conectar o poner en servicio la Central sin haberlo
comprendido en su totalidad. PRECAUCION: Para asegurar
una correcto funcionamiento el sistema debe ser probado después
de cualquier cambio en la instalacion o en la programacion. Se
recomienda hacer un restablecimiento general después de
cualquier cambio de componentes, modificaciones o reajustes.
Este sistema completa los requisitos de la NFPA para operar
a temperaturas entre los 0-49°C y a una humedad relativa de
85% RH (no-condensada) @ 30° C. Sin embargo, la vida de
las baterias del sistema y de los componentes electrénicos
pueden ser afectados por altas temperaturas y humedad.
Por lo tanto se recomienda que este sistema sea instalado
en un medio con una temperatura entre 60° a 80° F. Verifique
gue la seccién de los cables sean de las medidas adecuadas
para lainicializacion e indicacion de las conexiones del los
componentes y del lazo de comunicaciones. La mayoria de
los componentes no toleran méas de un 10% |.R. de descarga
del la tension especificada.

Este sistema puede operar erraticamente o ser dafiado cuando
esta sujeto a altas descargas eléctricas. Sin embargo, el dafio
se puede reducir conectando las conexiones de tierra apropiadas
al sistema.

No se recomienda cableado sin sujecciones, esto puede
incrementar susceptiblemente la descarga eléctrica por
relampagos.

Desconecte la alimentacién (AC) y las baterias antes de
retirar o insertar circuitos. Si no se sigue este procedimiento,
estos circuitos pueden ser dafiados.

Desmonte todos las juntas eléctricas antes de perforar.
Cuando sea posible inserte los cables por la parte posterior o
lateral del sistema. Antes de hacer modificaciones, asegurese
de que el cambio no interfiera a las baterias, transformadores
ylo paneles de circuitos.

No apriete los tornillos mas de lo necesario. Este sistema
contiene componentes de alta sensibilidad de estatica. Asegurese
siempre de descargar la corriente estatica de su cuerpo antes
de manejar paneles de circuitos. Use equipamiento antiestatico
para proteger los circuitos o componentes que han sido retirados
de la unidad.

Sigalos manuales de instrucciones de instalacion, operacion
y programacion. Estas instrucciones deben ser seguidas para
evitar dafios al panel de control y equipo asociado. La operacion
y fiabilidad de la FACP depende de una correcta instalacion.

LIMITACIONES DEL SISTEMAS DE ALARMAS CONTRA FUEGO

Una alarma automatica contra fuego estéa tipicamente hecha
de detectores de humo y de calor, pulsadores manuales,
componentes sonoros como sirenas, y un control de alarma
contra fuego. El control remoto puede proporcionar un aviso
anticipado previniendo atiempo el desarrollo de unincendio. Este
sistema no garantiza proteccion contra propiedad dafiada o
perdida de vidas a causa de un incendio.

Cualquier sistemadealarmacontrafuego puedeseraveriado
a causa de las siguientes:

Los detectores de humo pueden que no detecten el fuego si
el detector se encuentra en un lugares donde el humo no lo
alcance. Estos lugares pueden ser chimeneas, muros, tejados,
azoteas o en el otro lado de una puerta cerrada. Los detectores
de humo, tampoco detectaran el fuego si el detector se encuentra
en otro nivel o piso del edificio. El detector no puede detectar
todos los tipos de incendios, por ejemplo fuegos causados por
fumar en la cama, explosiones violentas, fugas de gas, impropio
almacenamiento de materiales inflamables, sobre cargas en los
circuitos eléctricos, nifios jugando con cerillas.

Componentes de aviso sonoros como aparatos de
sefializacién y sirenas. Estos componentes puede que no
alerten a la gente, si estan localizados en lugares como al otro
lado de una puerta cerrada o semi-abierta, o si estos son
localizados en otro nivel o piso del edificio.

AVISO

Este equipo genera, utiliza y puede radiar energia de
radiofrecuencia, y si no se le instala de acuerdo con el manual
de instruccion, puede originar interferencias en las
comunicaciones de radio. El equipo ha sido probadoy encontrado
apto para cumplir con los limites fijados para los dispositivos de
computadores de clase A de acuerdo con el Subapartado B en
apartado 15 de las normas FCC, las cuales estan elaboradas
para proteger contra tales interferencias cuando se trabaja en
tornos comerciales. Las operaciones con este equipo en una
zona residencial puede causar interferencias, en cuyo caso, se
requerira al usuario que corrija tales interferencias a sus
expensas.

Un sistema de alarma contra fuego funcionara sin corriente
eléctrica. Sila alimentacionAC se averia, el sistema operara con
un sistema de apoyo (baterias) durante un tiempo limitado.
Detectores termovelocimétricos estan sujetos a reducir su
sensibilidad con el tiempo. Por ésta razén, el elemento de
sensibilidad de los detectores termovelocimétricos debe ser
probados por lo menos una vez al afio por un especialista
cualificado en proteccién contra fuego.

El equipamiento de campo usado en el sistema puede que no
sea técnicamente compatible con otros paneles de control. Este
sistema es esencialmente disefiado para usarse con los equipos
recomendados por el fabricante.

Sistemas con lineas telefénicas para mandar una sefial de
alerta desde un local a la Estacién Central Supervisora, y puede
que la Estacion Central o las lineas telefonicas estén fuera de
servicio o deshabilitada temporalmente.

Los mas comunes malfuncionamientos en sistemas contra
fuego son a causa de un mal mantenimiento del equipo. Todos
los componentes cableados y conexiones deben ser probados
y mantenidos por personas cualificadas. Estas personas deben
ser profesionales instalando alarmas contra fuego siguiendo los
procedimientos suministrados en cada componente. Las
inspecciones y pruebas de los sistemas deberan ser llevadas
acabo mensualmente o como searequerido por las Jurisdicciones
Locales y/o Nacionales de Incendios. Los informes escritos de
todas las inspecciones deberan ser archivados.

REQUISITOS CANADIENSES PARA RFI

Este equipo digital no excede los limites de la clase A establecidos
para las emisiones de interferencias radioelectricas procedentes
de equipos digitales establecidos en las normativas sobre
Interferencias Radioelectricas del Departamento Canadiense
de Comunicaciones.

El presente equipo no emite interferencias radioeléctricas que
excedan los limites aplicables a los aparatos numéricos de la
clase A prescritos en el Reglamento sobre distorsion radioeléctrica
publicado por el Ministerio de Comunicaciones de Canada.
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NFPA

Estandars NFPA
LaAFP-200 CUMPLE CONLOS SIGUIENTESESTANDARES DE NFPA
NFPA 12 Sistema de Extincion CO, (solamente alta presion)
NFPA 12A Sistemas de Extincién Halén 1301
NFPA12B Sistemas de Extincion Halén 1211
NFPA 13 Sistemas de Aspersién
NFPA 15 Sistemas de Rociado de agua
NFPA 16 Diluvio de Espuma/aguay Sistemas de Rociado de Espuma/agua
NFPA 17 Sistemas de Extincion con Quimicos Secos
NFPA 17A Sistemas de Extincién con Quimicos Mojados
NFPA 71 Sistema de Sefializacion de la Estacion Central (Automatico, Manualy de Flujo de agua)
Unidad del Local Protegido (Requiere NOTI-FIRE911ADACT).
NFPA 72 Sistema de Sefializacion del Local Protegido (Automatico, Manual, de Flujo de Agua, y de Aspersion).
NFPA 72 Sistema Auxiliar de Sefializacion (Automético, Manual, y de Flujo de Agua). (requiere 4XTM o RTM-8).
NFPA 72 Estacion Remota de Sefializacion (Automatico, Manual, y de Flujo de agua). (Requiere AXTMoNOTI-FIRE911A
DACT).*
NFPA 72 Sistemade Sefializacion parala Proteccion del Propietario (Automatico, Manual, y de Flujo de Agua). (Unidad
de Local Protegido).
Aparte de los estandares arriba indicados, el instalador debera estar familiarizado con la siguiente
documentacién.
NFPA 72E Detectores Automaticos contra Fuego
NFPA 72G Instalacion, mantenimiento, y el uso de aparatos de notificacion para sistemas de sefializacion de proteccion.
NFPA 72H Procedimiento de Prueba para Sistemas de Sefializacion.

Underwriters Laboratories:

UL 38 Cajas Senializadoras pulsadas Manualmente.

UL 217 Detectores de Humo, Estacion Sencillay Mltiple.

UL 228 Cierres-Retenedoresde Puertas para el sistema de Sefializacionde Proteccion Contralncendios.
UL 268 Detectores de Humo para el Sistema de Sefializacién de Proteccién Contra Incendios.

UL 268A Detectores de Humos para Aplicaciones de conducto.

UL 346 Indicadores del Flujo de Agua para el Sistema de Sefializacion de Proteccién Contra Incendios.
UL 464 Aparatos de Sefiales Sonoras.

UL 521 Detectores de Calor para el Sistema de Sefializacion de Proteccién Contra Incendios.

UL 864 Estandares para Unidades de Control para el sistema de Sefializacién de Proteccién Contra Incendios.
UL 1481 Fuentes de Alimentacion para el Sistema de Sefializacion de Protecciéon Contra Incendios.

UL 1971 Equipos de sefializacién visual.

UL 1076 Sistemas de Alarma Contra Robos.

Underwriters Laboratories: de Canada (ULC)
Estandars CAN/ULC-S527-M87

Otros

Estandars de la Interconexion en Serie EIA-485y EIA-232.

Métodos de Cableado NEC Articulo 300.

Sistemade Sefializacion de Proteccion Contra Incendios NEC Articulo 760.

Cddigos Localesy Estatales Aplicables a Edificios y Requisitos de las Autoridades Locales con Jurisdiccion.

Titule del Docurmento Docurrento PYN
La serie de os Anunciadoras LDM 15885
La pantalla de Cristal Liquido 15037
El Documento de Compatibiidad de Dispositivos 15478
La tarieta de Interface de la Red MIE-96 15666
El Modulo del Anunciador de Control de reles ACM-8R 15342
La serie de bs Anunciadores ACS 12842
El Anunciador AFM-164 15207
El Manual AM20200aFF 010 15033
La Utilidad de Programacian de Fuasra de Linea 155249
EIUDACT 50060
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INTRODUCCION
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1.

L T

| VISION GENERAL DEL SISTEMA

1.0 Descripcidn
La AFP-200 es una Central analdgica compacta de bajo coste con una amplia gama de caracteristicas. La fuente de
alimentacion y toda la electrénica estén contenidas en un Unico circuito integrado, proporcionando un sistema completo
contra incendios para la mayoria de aplicaciones. Existen modulos opcionales conectables a la Central.

1 Caracteristicas

Un sdlo lazo SL.C de comunicaciones, puede cablearse
en Estilo 4 (bucle abierto) o Estilo 6 (bucle cerrado),
ademés del Estilo 7 de NFPA.

Capacidad méxima 198 equipos analégicos (99
detectores analégicos y 99 modulos monitores/
control).

Capacidad total 301 puntos (198 puntos anal 6gicos,
4 circuitos programables de sefidizacion y 99 relés
programables).

4 circuitos estdndares NAC (circuitosde sefializacion).
Modulo opcional de relé de ocho zonas con transmisor.
Comunicador/transmisor opcional para transmision
de la sefiales de alarma 911A.

Opcion de instalar un Comunicador/Transmisor de
Alarmas Digital UDACT

Pantalla de cristal liquido LCD-80 de caracteres,
instalable hasta 2.000 metros de la Central AFP-200.
Anunciadores ACS (EIA-485), incluyendo
anunciadores para sinopticos de la serie LDM.
Maodulo relé remoto ACM-8R.

Salida para impresora.

Salida de corriente de 5.0 Amps, expandible a8 Amps.
Pantalla retroiluminada LCD de 80 caracteres.

Reloj en tiempo real, con opcion de formato europeo.
Capacidad del archivo histérico de 650 eventos.
Caracteristicas analdgicas.

* Sensibilidad de la pantalla en %

Ajuste manual de la sensibilidad.

Ajuste automético de la sensibilidad dia/noche.
Compensacion por suciedad (Pendiente Patente)
Pruebaautométicadel detector (cumpleNFPA 72E).
Alerta por mantenimiento.

Pre-alarma (AWACS-2 niveles).

LED del control.

Caracteristicas de Extincion.

* Cuatro riesgos (peligros) independientes.

* Zona cruzada (tres métodos).

* Temporizador de retardo.

* Temporizador de extincion.

* Paro - cuatro opciones (pulsador de bloqueo).
Extincion manual.

Madulo monitor para el control de flujo de agua (no

L T

silenciable) por médulo de punto.

Seleccién de supervisiéon por punto con led
independiente.

Seleccion de verificacion de alarma por punto, con
contador de alarmas verificadas.

Prueba de andado, informa si existe mas de un equipo
con la misma direccion.

Secuencia de alarma positiva (PAS) con presefial
segun normativa NFPA 72-1993.

Opcién de temporizacion de inhibicion de silencio.
Opcion de temporizacion de silencio automatico.
Tiempo de marcha/ codigo temporal para circuitos de
sefializacion.

Opcién de dos estados para circuitos de sefidizacion
(Canadd).

Circuitos de sefializacion segin Normativa de
Cdlifornia.

Aviso de tornado, activando diferentes dispositivos.
Puntos de no-alarmaparafuncionesde menor prioridad.
M 6dul os remotos de Reconocimiento/Silencio Sirenas
/Rearme/ Evacuacion a través de modulos MMX.
Funciones de control de tiempo, con excepciones en
dias festivos.

La autoprogramacion reduce el tiempo de instalacion.
La clave de acceso programable por el usuario se
almacena en una memoria no volétil.

Programable desde €l teclado del panel.
Programable desde un PC fuera de linea.

Algoritmo de sondeo rdpido de pulsadores manuales
(Pendiente de Patente en Estado Unidos)

Distancia méaxima con cable no trenzado ni apantallado
330 metros. (Patente U.S. 5, 210, 523).

Capacidad paratrabgjar en lared NOTI-FIRE-NET.
AWACS (Advanced Warning Addressable
Combustion Sensing): Dos campos gjustable, niveles
de pre-alarma con control por evento (Pendiente
Patente).

Modulo monitor para el control de flujo de agua (no
silenciable).

Opcién de bases con sirenas, se activa con niveles de
prealarma, evacuacion y alarma.

Opcién de punto de alarma de robo.

Supervisién de procesos criticos.

Capacidad de lectura de estados via modem usando la
linea telefonica

Opcidn de cabina para utilizacién que requieren las
aprobaciones/homologacions de Marina (United
States Coast Guard o Lloyd's Register.

MN-DT-120
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1.2 Indicadores y Controles

LEDs INDICADORES

RED AC (verde)

ALARMA DE FUEGO (rojo)
PRE-ALARMA ALERTA (amarillo)
SUPERVISION (amarillo)
ALARMA SILENCIADA (amarillo)
SISTEMA AVERIA (amarillo)

oA WNE

TECLADO DE MEMBRANA

LaCentral incluye unaventanaparapoder visualizar lapantallaLCDy 6 leds. Tiene 21 teclas, con 12 teclas alfanuméricas,
parecidas a un teclado telefénico. Incluye etiquetas intercambiables paralos 6 LEDs y las 4 érdenes principales de
funcionamiento.

Teclas de Funcionamiento
ACEPTAR Avanzar
SILENCIOALARMA

EVACUACION puLse 2 SEGUNDOS
REARMAR SISTEMA TEST DE LAMPARAS

Teclas de Servicio/Programacion

Teclado con 12 teclas incluyendo 0-9,* #

Cuatro teclas del cursor (ARRIBA, ABAJO, DERECHA, IZQUIERDA)
TeclaENTER

Zumbador Local
Un zumbador piezoeléctrico proporciona diferentes sefiales para condiciones de alarma, averia y supervision.

Circuitos de Salida
Cuatro circuitos de sefializacién Clase B (bucle abierto con resistencia final de linea) o circuitos de extincion, totalmente
programables.

Relés
Tres relés de contacto seco indicadores de sistema en Alarma, Averia'y Supervision.
Los contactos son de 2 Amps a 30 Vdc y 0.5 Amps a 30 Vac (resistivo)

MN-DT-120 NOTIFIERESPANA, SA. 8



1.3 COMPONENTES

i [ess00002o50a0007 gg
‘+-'-'~Hu,“,”,”,,\\.mmmmc [
e
o ([ ] ] ] CIRCUITO INTEGRADO
o s ' El circuito integrado de la AFP-200 contiene la CPU del
‘ sistema, la fuente de alimentacion y otros componentes
‘ E H primarios. Este circuito viene premontado en la cabina de
91610 la AFP-200.
N I
000 |=—1°
oL _JO
. A [ o
W i=C0
< Lo .

CABINA

La AFP-200 se monta en una cabina compacta (41 cm. x 36.8 cm.
x 14 cm.) de color gris con una cobertura frontal en azul marino
lexan. La cabina proporciona espacio para dos baterias (hasta 12
Amps. por hora).

PANTALLA DE CRISTAL LIiQUIDO
AFP-200 (LCD)
~ La AFP-200 utiliza una pantalla de cristal liquido de 80
CENTRAL ANALOGICA caracteres (4 x 20). La pantalla retroiluminada de larga
CONTRAINCENDIOS duracion permanece iluminada, a menos que se pierda

laalimentacion de Red AC y €l sistema no se encuentre

12:00 VIE 25/2/95 en darma. (Si esta alimentada con baterias solo se

iluminara la pantalla de la Central en caso de alarma).

MN-DT-120 NOTIFIERESPANA, SA. 9



CONTROLES o
El teclado de la Central proporciona leds indicadores y teclas de
funcion (ACEPTAR, SILENCIO ALARMA, EVACUACION y
REARME). Esta membrana es visible incluso con la puerta de la
Central cerrada. Las teclas de programacion son visibles con la
puerta abierta.

AFP—268
PAMEL_ AMALOGO DE  FUEGD
SISTEMA  HORMAL
1256 UE 12-25-92

o LIMENTACIO @
POR PASOS
ALAHMA
DE FUEGO
- g 4 | O
PRE-ALARMA
O SUPERVISION PRUEBA
PRESIONE 2 SEG
ALAHMA

O leENCIADA
REPOSICION
o AVERIA DEL | | DEL SISTEMA @
SISTEMA

YR
q n :E TRANSFORMADOR
Dos transformadores de 100 VA y conector.
Tl 1
N
N

BATERIAS @ Eﬁ @

La cabina de la AFP-200 proporciona espacio para baterias de 7
Amps. por hora (AH) o 12 Amps. por hora (para baterias de 17AH
utilice la cabina de baterias BB-17). Se puede conectar también al
sistema un cargador de baterias NR45-24 y baterias externas de 25
a 55 Amps. por hora. Las baterias deberan pedirse por separado.

1.4 Dispositivos Opcionales

COMUNICADOR DIGITAL 911A

El comunicador/transmisor digital 911A dealarmaseinstalaen lapartetraseradela AFP-200 localizadaen laparte posterior
del CPU. Este transmite tres zonas de informacion (Alarmaen el sistema, Averia en el sistema, Supervision en el sistema)
alaestacion central o0 alareceptora remota. Completamente listado para operaciones contra incendios (NFPA 72y 71),
el 911A requiere dos lineas estandars de teléfonos dial-up para operar. Para mas detalles acerca de la operacion del 911A,
vea el manual 911A, documento #74-06200-005.

MN-DT-120 NOTIFIERESPANA, SA. 10



UDACT

El Comunicador/Transmisor de Alarmas Digital UDACT puede utilizarse junto con la Central
AFP-200. El UDACT transmitelosestados del sistemaaReceptorasde Alarmadutilizando lalinea
telefénica. El UDACT es de tamafio compacto y se instala externamente en una caja separada.
Es necesario conectar al UDACT la sefial EIA-485 delos ACS, LCD-80 y una alimentacion de
24 Vdc. El UDACT informa el estado de las 89 zonas de la AFP-200.

CONECTOR OPCIONAL
La CPU dela AFP-200 tiene un conector opcional localizada en la parte derecha de latarjeta. Cuando se instale un médulo
opcional, debera cortarse €l puente JP5. En este conector pueden instalarse:

MODULO TRANSMISOR 4XTM
Este médulo proporcionauna Transmisor local cumpliendo NFPA 72-1993 (Auxiliary and Remote Station).
Se incluye la cabina, indicador y conmutador para deshabilitar € equipo.

MODULO DE RELE RTM-8

El médulo de Relé/Transmisor (RTM-8) proporciona ocho contactos de relés conmutados (contactos de
5 Amps). Estos relés sigue las zonas de software de la 1 a la 8. El RTM-8 también proporciona una
transmisionlocal. Si seinstalael RTM-8 el sistemacumplelos requerimientos de NFPA-92 1993 (Auxiliary
and Remote Station).En aplicaciones remotas el RTM-8 solo transmite alarmas, no transmite ni averias ni
sefiales de supervision. Incluye conmutadores e indicadores.

MODULO MEDIDOR o ?
El médulo medidor 4XMM proporciona un voltimetro para medir la j
tension delas bateriasy un amperimetro paramedir la corriente de carga ocvalrs

de las baterias. Se puede instalar facilmente el médulo medidor en la
parte inferior izquierda de la cabina de la Central.

0 2

o
I

5 5

DC AMIPERES

PANEL DE REVESTIMIENTO
Existe un panel de revestimiento opcional (DP-AFP200)
[: (Requerido en instalaciones en Canadad).

CABINA PARA BATERIAS
Lacabinade baterias BB-17 puede utilizarse para montar dos baterias de
17AH. Instalar directamente en la parte inferior de la cabina AFP-200.

CABINA PARA APLICACIONES CON MARINA
La cabina CAB-AM es necesaria en aquellas aplicaciones donde sea necesario las aprobaciones de United States Coast
Guard o Lloyd's Register.

FUENTE DE ALIMENTACION AUXILIAR AVPS-24E
La fuente de alimentacién modelo AV PS-24E proporciona 3 amperios adiccionales de alimentacion para los equipos de
sefializacion.

MN-DT-120 NOTIFIERESPANA, SA. 11



Equipos Disponibles: Detectores Analdgicos

Estos detectores analégicos direccionables proporcionan informacion analdgica de su estado a la
~ Central AFP-200. La AFP-200 esta continuamente procesando esta informacion determinando el estado
N ) exacto; posible alarma, mantenimiento o estado normal de cada equipo. El detector se monta sobre una
// Base BX-501BH (se muestra a la izquierda) o sobre una base con sirena BHX-501 para facilitar la
instalacion y su posible cambio. La sensibilidad de cada detector puede ser gjustada por el programador
en la Central a uno de los tres niveles (bagjo, medio o ato). Cada detector responde a una direccion que se
Base BX-501  ggignada mediante microinterruptores rotatorios decédicos.

SDX-551
Es un detector analdgico fotoeléctrico de humo que proporciona las medidas analdgicas de nivel
Optico de humo dentro de su camara a la Central AFP-200. Disponible como foto-térmico (57°C).

SDX-751
Detector analdgico fotoeléctrico de bgjo perfil.

_——

CPX-551
? Detector anal 6gico i6nico de humos que mide el nivel de combustidn en su cdmara usando el principio
de ionizacion y proporcionando este valor a la Central AFP-200.

CPX-751
% Detector analégico ionico de humo de bajo perfil.

P —
——

FDX-551
——————— Es un sensor anal6gico térmico (Temperatura fija de 140° F, 60°Celsius). Disponible también como
= FDX-551R €l cual es una combinacion de térmico fijo (58°C fijo y 9°C de incremento por minuto).
: RA-400/RA-400Z
o Es un LED anunciador sencillo remoto que puede ser cableado directamente desde un detector

analégico (sensor) para anunciar € estado de alarma del detector.

DHX-501 y DHX-502
% Detector de Conducto paraCPX-551 0 SDX-551.
il = Nota: Cuando se use en aplicaciones de conducto. EI CPX-551 deberé ajustarse con sensibilidad alta.

B501BH
Base con Sirena para detectores analdgicos.

Dispositivos Opcionales: Modulos Direccionables

La serie de modulos de control CMX y de mddulos monitor MM X proporciona una interconexion entre la AFP-200 y
los dispositivos de activacion (pulsadores, detectores convencionales,...) y de sefializacion (sirenas, flashes, ... ). Todos
los médulos responden a una direccion designada por €l instalador mediante |os microinterruptores rotatorios decadicos.
Un LED parpadeando indica su correcto funcionamiento. Se puede montar sobre una caja empotrable BB-STD o de
superficie SMB-500.

MMX-1/MMX-2/MMX-10

Estos moédulos monitores direccionables pueden ser usado para supervisar dispositivos de activacion. EI MMX-1 se
utiliza para equipos con contactos normalmente abiertos como pulsadores manuales, detectores de cuatro hilos,
detectores de calor, flujos de agua, contactos de seguridad y dispositivos de supervision. EIl MMX-2 se utiliza para
detectores convencionales (con contactos normal mente abiertos). El MM X-10 son 10 médulos MM X-1 en una sola placa.

CMX-2/CMX-10/CMX-10R

Estos médulos de control direccionables pueden ser usado para circuitos de activacion, alimentacion y supervision. Los
circuitos supervisados pueden ser cableados como Estilo Y o Estilo Z de la NFPA. Rompiendo las dos lengietas, los
CMX pueden ser usados como relés conmutados. Apto para aplicaciones de audio (70.7V).

MN-DT-120 NOTIFIERESPANA, SA. 12



Dispositivos Opcionales: Moédulos Direccionables (continuacidn)

ISO-X

El médulo aislador de lazo es un conmutador automatico que abre sus contactos cuando detecta
un fallo en un ramal del lazo. Se utiliza con el fin de proteger a resto de equipos de lazo de posibles
cortocircuitos que se puedan proteger en el lazo de comunicaciones SLC.

B524IE
Base con médulo aislador "ISO-X" incorporado.

MMX-101
El MM X-101 es un médulo monitor en miniatura para equipos con contactos normalmente abiertos,
funcionaigual que e MMX-1 pero s6lo en Estilo B de la NFPA (bucle abierto). No incluye led de
estado ni es posible redlizar la prueba magnética. Se instala directamente en la cabina del equipo
a controlar.

BGX-101L
Un pulsador manual direccionable con reposicion mediante llave.

PULL ~ DOWN

M500KACS
Pulsador direccionable con LED incorporado y tapa pléstica de proteccion incluye caja de superficie

Otros Dispositivos Opcionales

RESISTENCIA FINAL DE LINEA (SSD) A2143-00
Laresistenciafinal delinea de 47K se utiliza para supervisar |os mddulos monitoresMM X-1
y MMX-101 y los médulos de control CMX.

Nota: El MMX-2 requiere una resistencia final de 3K9.
La resistencia viene incluida en todos los médulos.
N-ELR (USO EN CANADA) o

Surtido de resistencias N-EL R requerida para €l uso en Canada. Proporciona una variedad de
resistencias de diferentes valores para montarlas en una placa sencilla ELR (incluida). Las
resistencias pueden ser usadas para la supervision del circuito de modulos monitor MM X o de

control CMX. "\/\N"‘

RESISTENCIAS INCLUIDAS:
120 ohms, 470 ohms, 1.8K, 2.2K, 4.7K, 6.8K, 10K, 27K y 47K. ©

PULSADOR MANUAL DE EXTINCION N-ARA-10
Para mayor informacion. Ref. documento #15453
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Dispositivos Opcionales:

Anunciadores

(Vea el Apéndice C para obtener més detalles sobre los requisitos de conexionado)

ACM-16AT/AFM-16AT

El M6dulo Anunciador de Control
ACM-16AT o AFM-16AT,
contiene 16 LEDs rojos de alarma
y 16 LEDs amarillos en averia, un
LED del sistemadeaveria, unLED d
EN LINEA/ALIMENTACION vy ~
un zumbador interno, controles .
de ACEPTAR, SILENCIO, \
EVACUACION y REARME del o
Sistema. El AFM-16AT tiene la o~
direccion fija "1" y no acepta
maodulos expansores.

/s

Puyf

el
jo/a]

2/
paf /=)
i
(/

AEM-16AT
El Médulo Expansor Anunciador X
AEM-16AT incrementa la
capacidad del ACM-16AT a 16 puntos
més del sistema. EIl ACM-16AT soporta
hasta tres modul os expansores, proporcionando
un méaximo de 64 puntos anunciadores por direccion.

Iay =
[

[/
&,

Z

Il

7
/&
- 3 - T

AFM-16A

El Modulo Anunciador AFM-16A de direccion fija se
utiliza en sistemas que requieren 16 0 menos puntos
anunciadores. Se pueden instalar varios anunciadores
indicando en todos ellos que son de SOLO LECTURA,
excepto el Ultimo AFM-16A de lalinea. Cada direccién
del anunciador tiene fijado internamente la direccién

LDM-32

Sistema.

LDM-E32

LDM-R32

ACM-32A/AFM-32A

El Médulo Anunciador de Control
ACM -32A/ AFM-32A, contiene 32 LEDs
rojos de alarma, un LED de averia de
sistema en averia, un LED EN LiNEA/
ALIMENTACION y un zumbador interno,
controles de ACEPTAR, SILENCIO,
EVACUACION y REARME del Sistema.
El AFM-32A tiene unadireccion fijaa"1"
y no acepta modulos expansores.

AEM-32A

El Mdédulo Anunciador Expansor
AEM- 32A incrementalacapacidad delos
modulos ACM-32A en 32 puntos més del <X
sistema. EIl AEM-32A es idéntico en ~_
aparienciafrontal adl ACM-32A. Un ACM-32 T~ 3
puede soportar un AEM-32A  proporcionando \\
una capacidad total de 64 puntos por direccion de
anunciador.

ACM-8R

El Médulo Anunciador de Control ACM-8R proporciona 8
sdlidas de relés conmutados con contactos de 5 Amps, las
salidas pueden controlar grupos de 8 zonas del sistema.

Par aunainfor macion masdetalladasobr elosAnunciador es
deControl, veael ApéndiceC o el Manual del ACS.

El M6dulo Anunciador Activador de Lédmparas LDM-32 proporciona 32 salidas de leds para su
conexion con un paneles sindpticos. Sobre el LDM-32 se puede seleccionar los 16 puntos en
alarma, 16 puntos en averia o las 16 entradas a controlar tales como SILENCIO y REARMAR el

El Modulo Expansor Anunciador de Lamparas LDM-E32 incrementa la capacidad del LDM-32
en 32 puntos del sistema obteniendo un méximo total de 64 puntos.

El Médulo Expansor de Relés LDM-R32, proporciona alos LDM-32 o LDM-E32 32 contactos

secos en forma A (normalmente abiertos).
Para unainformacion masdetallada sobrelosL DM, vea el Apéndice C o el Manual LDM.

AFP-200

Nota: Si seutilizael Transmisor TelefénicoUDACT

LED Amarillo del
Anuciador

Asignacién sin
UDACT

Asignacién con
UDACT

y unanunciador delaSerie AFM o LDM enlamisma
Central se alterara la asignacion de los primeros
ocho leds amarillos en el anunciador tal y como se
indica en la siguiente Tabla

1

2

3

Problema en el
Sistema

Silencio

No Usado

No Usado

Supervision

Prealarma
Falla de AC

Problema en el
Panel

Problema en el
Sistema

Silencio

Panel Fuera de lo
Normal

Supervision

Problema en el
circuito de salida

No Usado
Bateria Baja

Falla de AC

MN-DT-120
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Dispositivos Opcionales: Pantalla Alfanumérica

LCD-80

La pantalla de cristal liquido LCD-80 es un dispositivo auxiliar de la AFP-200. Esta
pantalla tiene dos modos de funcionamiento: Modo Terminal, donde actia como
un repetidor de lainformacion de la pantalladela AFP-200y en Modo ACS donde
actlla como un anunciador afanumérico.

El LCD-80 es una pantalla de 80 caracteres retroiluminada en condiciones normales
y en alarma. Contiene controles de ACEPTAR (avanzar), SILENCIO ALARMA,
EVACUACION y REARME del Sistema, posee un campo donde sevisuaizalafecha
y hora'y una zumbador interno que se activa en condiciones de averiay alarma. Se
puede instalar hasta 2.000 metros de distancia de la Central en una cabina ABF-1.
Se pueden instalar hasta 4 LCD-80 alimentados directamente desde la Central.

MODO ACS
Enmodo ACS, el LCD-80 proporcionaunapantalla remotaolocal y laposibilidad
de conexién de una impresora.

Ademas este modo ofrece las siguientes caracteristicas: Mensgje de estado
normal; etiqueta personal de 40 caracteres; contador de alarma/averia; etiqueta
personal en estado normal, primera alarma/Ultima alarma/contador de alarmas,
reloj (opcidn en formato europeo); las etiquetas pueden programarse directa-
mente en campo o con el programade la AFP-200 de programacion fueradelinea;
Teclas de Avance por Pasos y Cambio de fechay hora, memoria no-volatil con
dos opciones (128 puntos, etiquetas de 40 caracteres o 256 puntos, etiquetas
de 20 caracteres), reloj interno no-volatil.

MODO TERMINAL

En modo Terminal, sobre el LCD-80 se visualiza la misma informacién que en
lapantalladelaCentral AFP-200; etiquetadel tipo de equipoy zona, fechay hora
y direccion del equipo. Este modo es preferible al modo ACS @ no ser necesario
la programacion del LCD-80.

Dispositivos Opcionales: Puerto EIA-232

IMPRESORA REMOTA PRN-3 O PRN8O

Proporciona informacién de todo los cambios de estados dentro del sistema con
la fecha y hora incluidos. La PRN-3 proporciona 80 columnas de datos en papel
esténdar.

IMPRESORA KELTRON 90 MODELO #VS4095/5 S2

Impresora de dos colores de 40 caracteres. La impresora se monta en una cabina
separada junto a la AFP-200. Se alimenta directamente de la Central por lo cua no
es necesario una fuente de alimentacion ininterrumpida.  Para mayor informacion
sobre esta impresora, contacte con el fabricante (Keltron Corp., Waltham, MA).

TERMINAL CRT-2
El terminal CRT proporciona informacion visual del estado y un teclado comple-
to para acceder al estado del sistema.

FIRE ALARM IM SYSTEM
ROOM 314 FLOOR 3
SMOKE DETECTOR

2 HALARMS 5 TROUELES

- IME o GLo
seeer I | B [ acknowlepce
[ ] IME SET ]
DISPLAY STEP
| e rcoovesse )
sssss
HHHHHHH )
TTTTTTTT
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1.5 Especificaciones

Alimentacion AC
220Vac, 50/60 Hz, 1.5 amp.
Diametro del cable: minimo 14 AWG (1.63 mm.) con 600 V de aislamiento

Bateria (solamente de acido plomo)
Cargamaximadel circuito: Pardmetros. cargaata-29.1V a0.7 amp,
carganormal - 27.6 V a0.5 amp.
Capacidad méaxima de bateria: 17AH (las baterias mayores de 12AH necesitan una cabina BB-17).
20 a 55 AH con cargador externo NR45-24.

LAZO DE COMUNICACIONES (SLC)

24VdcNominal, 27.6 Vdc méx. distanciamaximade 3.000 metrospor salida (Estilo 4 de NFPA, |azo abi erto) 0 3.000 metros
de par trenzado (Estilo 6 y 7 de NFPA, bucle cerrado). La corriente maximadel lazo es de 250 mA. (corriente méxima en
cortocircuito), 100 mA. en estado normal. Laresistenciamaximadel cableado del 1azo es de 40 ohms. La alimentacion esta
limitada y supervisada.

ALIMENTACION DE LOS CIRCUITOS DE SENALIZACION Y EXTINCION

Alimentacion limitada de los circuitos de entrada mediante PTCs.

Caida méaxima de la alimentacion desde la fuente de alimentacion a punto: 2 Vdc.

Tensién normal de funcionamiento: 24 Vdc

Intensidad maxima de los equipos externos: 5.0 amps

Opcionalmente se puede instalar una fuente AVPS-24 obteniendo 3 amps. adicionales consiguiendo una intensidad
maximatotal de 8 amps.

Intensidad méxima de cada circuito de sefializacion : 2.25 amps

Resistencia fin de linea: 4.7K, 1/2 watt (Ref. #71252) para circuitos de sefializacion.

RELES DE ALARMA, DE AVERIA Y DE SUPERVISION

Paréametros de contacto: 2.0 amps a 30 Vdc (resistivo), 0.5 ampsa 30 VAC
(resistivo)
Alarmay Averia: Formato C (conmutado)

De Supervision: Formato A (normalmente abierto)

ALIMENTACION DE DETECTORES DE 4 HILOS (24Vdc +/- 5%) - TB-1 TERMINALES5Y 6
Rizado méximo delatension: 10 mV .
Se dispone de hasta 500 mA para la alimentacion de los detectores de humo de cuatro hilost*

ALIMENTACION REGULADA NO REARMABLE (24Vdc +/- 5%) - TB-1 TERMINALES 3Y 4
Rizado méximo delatension: 10 mV .
La intensidad continua total disponible desde esta salida es de 500 mA (extraidos de la alimentacion de cuatro hilos)?.

ALIMENTACION NO REGULADA (24VDC +/- 10%) - TB-1 TERMINALES 1Y 2

Rizado maximo delatension: 2V

Laintensidad continuatotal disponible parala alimentacion de equipos externos es de 1.0 Amp. en estado normal y hasta
2.25 Amp. en alarmé?.

No se recomienda esta alimentacion para el LCD-80 ni para anunciadores ACS excepto para el ACM-8R.

NOTAS:
1. Para los célculos de alimentacion, vea el apéndice A.
2. La corriente total de alimentacién regulada, alimentacion no rearmable, alimentacién de detectores de humo de cuatro

hilos, y de los cuatro circuitos desefializacion no deberéa superar los 5.0 amps (u 8.0 amps si se utiliza una AVPS-24
opcional, vea el apéndice J). Si la corriente total externa del sistema excede los 2.5 amps sera necesario baterias de
12AH o 17AH, no de 7.0AH.
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1.6 Dimensiones de las Cabinas

Montaje en superficie de la cabina con baterias BB-17

Puerta=14.5" Anchura = 14 cm.

Caja trasera =14.625"

Puerta =16.125"
Caja trasera =16.0"

Caja de baterias=8.25"
(OpcionalBB-17)

'47 Caja de Baten’as:14.5"->l
(OpcionalBB-17) 3.8 cm. tipico para

Montaje semiempotrado |— unapared de 10 cm
O @)
®
Placa de =19.12"
Asentamiento o ©
o o)

44— Placa de =17.62"
Asentamiento

Marco de asentamiento
TRAXG
siga las instrucciones
proporcionadas con esta
placa para su instalacion

MN-DT-120 NOTIFIERESPANA, SA. 17



|1 INSTALACION
2.0 Generalidades

Abra con cuidado el paguete donde se incluye la Central y compruebe que no tenga ningin dafio de envio. Instale la
cabina sobre una superficie limpia, secay libre de vibraciones donde no se detecten temperaturas extremas. El &rea deberd
ser accesible y con suficiente espacio para facilitar lainstalacion y el mantenimiento y manejo de la Central. Coloque la
parte superior de la cabina aproximadamente a metro y medio del suelo con las bisagras de montaje en la parte izquierda.
Determine el nimero de conductos requeridos por la Central para ser instalados. Pase los conductores requeridos a traves
de los conductos (perforaciones) preparadas a tal efecto. Todo el cableado y las conexiones deberan ser relizadas de
acuerdo con la normativa actual contra incendios.

2.1 Montaje de la Caja Trasera

1 Quite latarjeta principal desatornillando las cuatro esquinas de la tarjeta. Pongalatarjetaen lugar seguroy limpio.
Evite descargas estética las cuales pueden dafiar la tarjeta.

Marque y pre-perfore los cuatro grupos usando las dimensiones mostradas en el croquis.

Instale dos tacos en la pared y atornille los tornillos.

4, Monte la parte posterior de la cabina sobre los dos tornillos, use los agujeros con ranuras en la parte superior
de la cabina. Apriete los tornillos.

Instale los dos tornillos inferiores.

6. Cuando la localizacion este seca y libre de polvo debido a la instalacién, reinstale la tarjeta principal.

w N

o

< 36'8 >
2'53 ;
< > 31'7 >
1274 G ‘ 1
S @ fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff @ —-
i =
: ‘
| © |
; i
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i i
| } 40'63
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Figura 2.1: Dimensiones de la Cabina de la AFP-200 en cm.
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2.2 Alimentacion

Precaucion: Se pueden conectar varias fuentes de alimentacién a esta Central. Desconecte todas las fuentes de
aliemtnacion antes de poner la Central en servicio. La Central y sus equipos accesorios pueden sufrir dafios si se quitan
ylo insertan tarjetas, modulos o interconectan cables mientras e Sistema esta alimentado.

Figura 2.1 Conexiones de la Salida de Alimentacion DC
Todas las salidas de alimentacion DC estén limitadas

Alimentacion de detectores de
. L. humo de 4 hilos
Alimentacién no regulada . [
(2Vdcderizado) Alimentacion filtrada de 24 Vdc,
regulada y rearmable para

Alim ion 24V
entacion de dc para aparatos detectores de humo de 4 hilos.

de sefializacion. Terminal 1 TBI (+) y Alimentacion no rearmable .

2(-). Alimentacion filtrada de 24 vde, o nAeSS(Hy6().
Nota: Estaalimentacion no es adecuada regulada, no-rearmable. Terminales

para dispositivos anunciadores EIA- 3(H)y4().

485, excepto el ACM-8R.

CONEXIONES DE ALIMENTACION AC

Laalimentacion dered paraestaCentral esde220Vac, 50/60 Hzy 1.5 Amp. Protegida
contra cortocircuitos cumpliendo la normativa local. Utilice cables de seccién 1.63
mm. (14 AWG) o superior pararealizar el cableado de esta alimentacion con rango
de 600 Voaltios.

Alimentacién AC

Alimentacién
de bateria

ALIMENTACION DE BATERIA

Observe la polaridad cuando conecte las baterias. Conecte el cable de las baterias a J3 en la tarjeta principa usando el
conector suministrado. Vea el apéndice A para los célculos de la bateria.

PRECAUCION: Lasbaterjascontienen acidosulfaricoel cual puedecausar seriasquemadurasen lapiel y en losojos,
y también puede destruir latela (tgjido). Si se hatenido contacto con acido sulfarico, enjuagese inmediatamente con
agualaparteafectada durante 15 minutosy busque atencion médicainmediatamente.

EXPANSION DE ALIMENTACION OPCIONAL AVPS-24
Vea apéndice J
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2.3 Relés Estandar

La AFP-200 proporciona contactos de alarmay averia conmutados en forma C (méaximo 2.0 amps a 30 Vdc, resistivo) .
El panel también proporciona un contacto de supervisién en formato NA (maximo 2.0 amps a 30 Vdc, resistivo).

Figura 2.2 Conexiones de Relé

SUPV |ALARMA| AVERIA
T 1 2 3 4 5 6 7 8 T
Looo00000 llooow
I 4 | |
NO C NO NC C NO NC C TX REF RX REH

2.3 Circuitos de Salida

Circuitos de Activacion

La AFP-200 proporciona cuatro circuitos de activacion (Estilo Y de NFPA, bucle abierto con resistencia final de linea
de 4K7). Cada circuito soporta hasta 2.25 Amps de corriente. La corriente total de estos circuitos no debera exceder de
5.0 Amps. Con unafuente de alimentacion opcional AV PS-24 se pueden obtener 3.0 amps mas (veael ApéndiceJ). Utilice
equipos de activacion de 24 Vdc listado por UL. Los circuitos estén supervisados y limitados en corriente.

Circuitos de Extincién
Cualquiera o todos los circuitos pueden ser programados como Circuitos de Extincion (ESTC DESCARGA). Para mayor
informacion, vea el apéndice D de este manual.

Figura 2.3 Circuitos de Sefializacion
Circuitos de Activacion Estilo Y de NFPA  (supervisado y limitado)

4.7K, 1/2-Watt
D
Circuitosdeextincion . )
; ﬁ Nota: Enlafigura se
Campana Polarizada (Supervisados y limitados muestrala pol a?idad en
Flash Polarizado % % enintensida) alarma.
+ -
SirenaPolarizada F-K
Resistencia en todos
_l loscircuitosno
utilizados
-
4.7K,1/2-Watt
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
BOQDODDDINOOO0Q DD |F|QODOOODD

B+B-B+B-B+B-B+B-
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2.5 Cableado del lazo de comunicaciones SLC

La AFP-200 se comunica con equipos direccionables anal 6gicos; detectores, modulos monitor y de control a través del
lazo de comunicaciones SLC. Este lazo SLC (Signaling Line Circuit) puede cablearse segin los requerimientos de
NFPA Estilo 4 (bucle abierto, vealafigura 2-10), Estilo 6 (bucle cerrado, vealafigura2-11) o Estilo 7 (bucle cerrado con
madulos aisladores, vea la figura 2-12).

MODULO AISLADOR

Los Modulos aisladores (1SO-X) permiten "aislar" eléctricamente a una zona de detectores y de modulos del resto del
lazo de comunicaciones en caso de un cortocircuito en lalinea, permitiendo al resto de equipos funcionar correctamente.
(Figuras 2-6, 2-7, y 2-8). Estos mddulos son necesarios para cumplir los requisitos de NFPA Estilo 7.

MODULOS MONITORES

Modulos monitores anal6gicos direccionables (serie MMX), permite a la AFP-200 supervisar circuitos completos de
equipos convencionales de activacion de alarma, pulsadores manuales, detectores de humo de cuatro hilos, detectores
de calor, flujos de aguay dispositivos de supervision (vea las figuras 2-13 y 2-14). Un tipo de médulo monitor, €l BGX-
101L direccionable proporciona puntos anunciadores de pulsadores manuales (vea las figuras 2-6 y 2-7).

MODULOS DE CONTROL
A través de los mddulos de control analdgicos direccionables (serie CMX), la AFP-200 puede activar selectivamente
circuitos de aviso, sirenas y sefializacion o relés de salida conmutados (vea las figuras 2-15 a la 2-18).

DETECTORES ANALOGICOS

Mediante el bucle de comunicaciones, la AFP-200 se comunica con detectores anal6gicos i6nicos, fotoeléctricos y
térmicos (vealafigura 2-20).

CAPACIDAD DEL EQUIPO DISPOSITIVO
La AFP-200 puede controlar hasta 99 detectores analdgicos + 99 mddulos anal6gicos. Ademés la AFP-200 también
soporta 4 circuitos de sefidizacion y hasta 99 relés programables.

Nota: Vea el Apéndice A o contacte con NOTIFIER si desea mayor informacion sobre especificaciones.

Condiciones de Fallo

Un Gnico | Unadnica Circuito Corto y Lazo
corte en el | derivacién | Cortto- abiertoy [ derivacion | abiertoy Pérdida de

lazo SLC | atierraen CI”ICU' Osf(n: corto en el | atierraen | derivacién | comunicaciones
el lazo SLC | © 1az0 lazo SLC |ellazo SLC| 3 tierra

Lazo en Estilo 4 (lazo en bucle abierto) (Cumple los
requerimientos de NFPA 72 Estilo 4)
Fallo de
Averial capacidad Averia Averia Averia Averia Averia
de Alarma?
Lazo en Estilo 6 (lazo en bucle cerrado) (Cumplelos
requerimientos de NFPA 72 Estilo 6)
Fallo de Fallo de Fallo de
capacidad | capacidad Averia Averia Averia capacidad Averia
de Alarma | de Alarma de Alarma

Lazo en Estilo 7 (lazo en bucle cerrado intercalando médulos aisladores)3
(Cumple los requerimientos de NFPA 72 Estilo 7)

Fallo de Fallo de Fallo de Fallo de Fallo de
capacidad | capacidad | capacidad Averia Capacidad | Capacidad Averia
de Alarma | de Alarma | de Alarma de Alarma | de Alarma

Notas:

1. Averia: unasefial se generaraen el panel de control indicando una condicion anormal del sistema.

2. Alarma: indicauna sefial de alarma que puede ser transmitidaala Central durante condiciones anormales.

3. El lazo cumple con los requisitos de NFPA Estilo 7 aislando completamente zonas fisicas, sobre las cuales se ha
producido €l cortocircuito, del resto del lazo.
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Figura 2-4: Requisitos del cableado de la AFP-200:

Circuito de dos hilos
BUCLEABIERTO

Derivacién
E
Derivacién
B Derivacion | |
| D
Derivacioén
C

Derl\fcmn Paracadabucle:
Bucle de Sume las longitudes de todas las
salida derivaciones del lazo. Esta suma no debe
sobrepasar los 3,000 metros (12 AWG).

Para més detalles sobre los requisitos del cableado, vea el apéndice F.

nl+ + + + +

Salida del 1azo de
comunicaciones

(derivacion A)
(derivacién B)
(derivacién C)
(derivacién D)
(derivacion E)

3,000 metros o menos

Derivacion

Resistencia de la derivacion
Cortocircuiteel final decadaderivacion
individualmente y mida la resistencia
desde el principio del bucle hasta €l
final de esaderivacion en particular. La
resistencia total desde el panel hasta
el final de la derivacion no puede
exceder de 40 ohms. Repita este
procedimiento en el resto de
derivaciones.

Figura 2-5: Requisitos del cableado en la AFP-200:

Circuito de cuatro hilos
BUCLECERRADO

No se
permite
derivaciones
enT

o w-

Para mayor informacién sobre los requisitos del cableado, vea el apéndice F.

Esta medida se deben realizar desconectando la
saliday el regreso del lazo en el panel de control,
cortocircuitando los dos hilos del lazo de
comunicaciones y midiendo en la salida del 1azo.

DOODDY

A B B+A+B- A-

B = lazo de salida
A= lazo deregreso

Lalongitudtotal del lazodecomunicacionesnodebera
sobrepasar 10s3.000 metr os(2mm. deseccion 12AWG).
La resistencia total del lazo de comunicaciones no
puede exceder los 40 ohms.

Lazo de salida

Lazo de regreso

MN-DT-120
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Figura 2-6: Lazo de Comunicaciones

(Supervisado y de intensidad limitada)
(Cumple con los requisitos de NFPA 72 Estilo 4)

BUCLEABIERTO

3 4 5 6

2000|1000 |00V OOY
| YVOOLD
A

~wH

B B+A+B- A-

TX REF RX REF| OUT OUT IN IN

Conecte (+) aTB 6-3
Conecte (-) aTB 6-5

Nota: El nimero méximo de equipos entre modulos aisladores 1SO-X es de 25.

BGX-101L
M500-500KACS
@0
BX-501 Base
Para  detectores anal 6gicos
SDX, CPXy FDX
| S— ° L el _ °
%4 NO mﬁ NC |5 mﬁ
CMX-2 MMX-1
Derivacion en T para otro
dispositivo del lazo.
| S— | S—
i i
= G
| SO-X | SO-X
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Figura 2-7: Lazo de Comunicaciones

(Supervisado y de intensidad limitada)
(Cumple con los requisitos de NFPA 72 Estilo 6)
BUCLECERRADO

BGX-101L
MS500-KACS

Qo+

BX-501 Base

Para  detectores analégicos
SDX, CPXy FDX

| S— B L — _],
.%1— a 1= +|s
2
3
a

com |e —le

NO NC |5

T Ly
CMX-2 MM X-1
| — | —
=i i
= T
1SO-X 1S0-X
Tloooo|llovwa|l| 0o 000
4 | i 5 1T | 6:L
TX REF RX REF OUT OUT IN IN A B B+A+B- A

Conecte la salida del buclea TB 6-3 (+) y TB 6-5 (-).
Conecte e regreso del buclea TB 6-4 (+) y TB 6-6 (-).

MN-DT-120
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Figura 2-8: Bucle de Comunicaciones

(Supervisado y de intensidad limitada)
(Cumple con los requisitos de la NFPA 72 Estilo 7))

Maodulo Aislador
1S0-X

BUCLECERRADO

Local Protegido
Zona "2"

Maédulo Aislador
1S0-X

Local Protegido
Zona "1"

Maodulo Aislador
‘ 1S0-X

=—

Local Protegido
Zona "3" %

AN
Maédulo Aislador
1S0-X

oW

Conecte la salidadel lazoa TB 6-3 (+) y TB 6-5 (-).
Conecte el regreso del lazoa TB 6-4 (+) y TB 6-6 (-).

FUNCIONAMIENTO

Mediante la conexion de modulos aisladores entre cada equipo del lazo de comunicaciones, cada dispositivo queda
protegido de unaaveriapor cortocircuito gque puedaocurrir en otro equipo. Por gjemplo, unaaveriaenlazona2 no afectara
alaszonas 1 ni ala 3. Los modulos aisladores de cadalado de lazona 2 abrirén €l lazo. La zona 1 continuara funcionando
con la aimentacion del lazo de salida y la zona 3 funcionara con el lazo de regreso. Dado que la Central de control no

serd capaz de comunicarse con los equipos de la zona 2, se generara una sefia (es) de averia para cada equipo.

En este Estilo no se permite hacer derivaciones en T. Los valores y caracteristicas son las mismas que las requeridas

por NFPA Estilo 6.

Nota: El nimero maximo de equipos conectados entre médulos 1SO-X es de 25.

MN-DT-120
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FIGURA 2-9: TERMINACION DEL APANTALLADO
SIN CANALIZACION DE TUBO

Hilo de Cabina
conexion AFP-200 No permitaqueel cabledel apantallado
del ™ . penetre en la cabina de la Central.

apantallado Conéctelo a la parte externa de la

cabina mediante un conector tipo BX.
lazo +

lazo -

FIGURA 2-10: MONTAJE DE LA TERMINACION APANTALLADA
COMPLETAMENTE CANALIZADA CON TUBO GALVANIZADO

El cable del apantallado debera conectarse al
Cabina El apantallado no debera lazo negativo (-) del lazo. No permita qlfe_el
AFP-200 conectarse a tierra en cable del apantallado o la cubierta metélica
ningln punto. del apantallado toque la cabina de la Central
Nota: Para instalaciones en Estilo 6 o 7 del
lazo + lazo decomuni caciones, conectecadaextremo
del apantallado a lado negativo del canal

respectivo.

Cable de
conexion
del
apantallado

FIGURA 2-11: MONTAJE DE LA TERMINACION APANTALLADA
CON CANALIZACION PARCIAL DE TUBO GALVANIZADO

Cable de
conexion
del No permita que el cable del apantallado penetre en la
apantallado cabinadelaCentral o enlacanalizacion del tubo. Conéctelo
a un punto determinado de la canalizacion (g. una caja
multipolar como se muestraen lafiguradelaizquierda). La
Nota: Sedeberaemplear canalizacion detubo galvanizadonodeber atener masde
conducto metédlicoy cajamétalica 50 cm. delongitud total delacajaalaCentral.
Cabina

B AFP-200
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2.6 Modulo Aislador

El médulo aislador de lazo (1SO-X) se utiliza para proteger elementos criticos
del lazo de comunicaciones contra fallos en ramales o secciones del lazo. El
ISO-X esta continuamente controlando el circuito conectado a los terminales
3 (-) y 4(+). Una vez conectada la alimentacién el médulo aislador cierra un
relé interno. El 1SO-X periddicamente comprueba el conmutado del relé. Un
cortocircuito en €l lazo abrira el relé. El 1SO-X detecta este cortocircuito
abriendo el terminal positivo (terminal 4), aislando €l ramal en cortocircuito Entrada lazo SLC () 4
del resto del lazo. Una vez desaparece € fallo, el médulo 1SO-X aimenta de Entrada lazo SLC (+)
nuevo el ramal. o o sdidalazo SLC ()
Lafiguras2-12ilustralautilizacion delos1SO-X enlazos de comunicaciones  sglida lazo SLC (+)
cumpliendo NFPA Estilo 4. Figura 2-8 muestra un lazo cumpliendo con los
requisitos NFPA Estilo 7.

ISO-X

Nota: Durante una condicion de fallo, la AFP-200 registrard un fallo en cada zona aislada.

Figura 2-12: Aislamiento del Bucle de Comunicaciones

Si se produce un cortocircuito en la derivacion en T no afectara a resto del lazo de comunicaciones.

Lazo de
Comunicaciones

F W M

Derivacion en T del lazo de comunicaciones

2.7 Modulo Monitor

El Médulo Monitor MMX-1 es un modulo analégico direccionable que supervisa equipos convencionales de activacion
de alarma. El médulo incluye un "reed" pararealizar la prueba magnética localizado en el centro de la parte frontal. El
circuito MM X supervisado puede ser cableado en Estilo B de NFPA y Estilo D de NFPA. Vealasfiguras 2-13A y 2-14A
para los diagramas de conexiones del MMX-1. El médulo monitor MM X-2 controla detectores convencionales a dos
hilos. Vealasfiguras 2-13B y 2-14B.

CONEXIONES AL LAZO DE COMUNICACIONES
Conecte €l lazo de comunicaciones alasterminales 1 (-) y 2(+) del MMX. EIl MM X ocupa una direccion de médulos en
el lazo. Use los conmutadores rotatorios del MMX para gjustar el médulo a la direccién deseada.

CIRCUITO DE EQUIPOS DE ACTIVACION ESTILO B DE NFPA (BUCLE ABIERTO)
Vealafigura2-13.

CIRCUITO DE EQUIPOS DE ACTIVACION ESTILO D DE NFPA (BUCLE CERRADO)
Vealafigura2-14.

ALIMENTACION
El MM X-2 requierelaconexion adicional de 24 Vdc filtrados, reguladosy de alimentacion rearmable enlasterminales 3 (-)

y4).
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2.8 Modulos Monitores Especiales

2.8.1Mdédulo Monitor MMX-101

El Médulo Monitor MM X-101 es un mddulo analdgico direccionable, con funcionamiento y electronica idéntica a un
Médulo Monitor MM X-1 (solamente en bucles en Estilo B de NFPA, bucle abierto), pero més pequefio que un MM X-
1 para montarse directamente en la caja del dispositivo a supervisar.

Ajuste la direccion del modulo con estos interruptores rotatorios.

IDC () IDC (+) Lazo de
(amarillo) (violeta) comunicaciones
(-) Negro

Lazo de
comunicaiones
(+) Rojo

RESISTENCIA FINAL EN ESTILO B DE LA NFPA (BUCLE ABIERTO)
El circuito IDC de control de equipos con contactos normalmente abiertos debera estar supervisado con una resistencia
final de47K.

2.8.2 Notas sobre los Médulos Monitores MMX-1 y MMX-101

1. El circuito de los equipos de activacion esta supervisado y con intensidad limitada a 210 microamperios a 24 VDC (nominal).
2. El circuito de los equipos de activacion puede controlar los siguientes equipos (deberan ser independientes, no
mezclarlos):

a) Equipos de alarma contra incendios (pulsadores con contactos normalmente abiertos).
b) Equipos de alarma automatica/manual de Flujo de agua con dispositivos de contactos normalmente abiertos.
¢) Supervision de rociadores (sprinkler) con dispositivos de contactos normalmente abiertos.
d) Equipos de Seguridad.
3. La resistencia maxima del bucle debido al cableado es de 65 ohms.

2.8.3 Modulo Monitor MMX-2

El médulo monitor MM X-2 es un médulo anal égico direccionable utilizado para supervisar un sélo circuito de equipos
de activacion de detectores convencionales de dos hilos. El circuito supervisado puede ser cableado en Estilo B (bucle
abierto) o Estilo D (bucle cerrado) de NFPA.

2.8.4 Compatibilidad de Detectores Convencionales con los MMX-2

El documento de compatibilidad del dispositivo de activacion, Doc. 15378 muestra la compatibilidad de detectores de
dos hilos.
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Figura2-13a: Bucledeactivacion Estilo Bde NFPA

Supervisadoy de intensidad limitada

Reléde supervisiondela
alimentacion
A77-716-02

Resistenciafinalde

linea /s_l
47K, 1/2-watt g
Parte#SSD A2143-00
(enCanadadN-ELR)

T

Detectorde4hilos24 (&, O@® &
Vdc S 4 &

=

Pulsadormanual %@
+ —_—

Detectortérmico
mecanico

Hacia el siguiente equipo
dellazo
+

Alimentacién
rearmable para
detectoresa 4 hilog

Lazodesalida

Nota: Laresistenciamaximadel circuito
deactivaciénesde 20ohms.

1000000|106666660|]66066600)| Ioooo|l|oo0el|[0d0 000
1 21 — 3 == 4 H 5 = =6 U —
+ -+ - + -| B+B-B+B-B+B-B+B- NO C NO NC C NO NC C rerrxrer|  |oorourm| (A B Bt A+ B- Ar
24V (+)TB1-5 SLC(+)TB6-3
24V(-)TB1-6 AFP-200 SLC(-) TB6-5
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Figura 2-13 b: Bucle de activacion Estilo B de NFPA
Supervisado y de intensidad limitada

ELRde 3.9K
MW\~
P ©
P ©
Detectores
convencionaldedos
hilos
® ©
Haciael siguiente P ©
equipo del lazo
+ - —
- S— —
- 9U)
1l - 48D Nota: La resistencia maxima
del circuito esde 25 ohms. La
—(|2|| + +7 maxima corriente en alarma
i es de 90 mA. La corriente
3 - |8l méximadel detector enreposo
all+ 5[) esde2.4 mA.
Alimentacion m
regulada, MMX-2
filtrada y
rearmable de
24Vdc
100000 Qllooooo000|] 20000200 12220110000\ | QDD
1 1F 1 y — 3 . — = =g = 6 15 1F
+ - + - + -| |[B+B-B+B-B+B-B+B-| | N0 c NO NC C NO NC C xrer rxrer burourmm | A B B+ A+ B- A
24V (+) TB1-5 9.C(+) TB6-3
24V (-) TB1-6 9.C(-) TB6-5
AFP-200

Para mas informacion, vea las instrucciones de instalacion del MMX-2
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Figure 2-14: Bucle de activacion Estilo D de la NFPA
Supervisado y de intensidad limitada

Relé de supervision
de la alimentacion

Detector de
de4hilos O® &
24Vdc
H O®
Pulsador | P |'F . _ _
manual Ngtg. La regstsenma
b méxima del circuito es
de 20 ohms.
Haciael siguiente
equipo del lazo
+ - b
Alimentacion @ —
rearmable Detector
térmico
mecanico
Lazo de
salida
| | |
g@@@@@%g@ééééééé;@ééééééé Ioooo|Iloooel|0dd0d &
1t 21 — 3 — 4 = H 5 He [ ! v
+ -+ - + -| |B+B-B+B-B+B-B+B- NO C NO NC C NO NC C TX REF RX REF|  louTouTININ | A B B+ A+ B- A-
24V (+) TB1-5 9.C(+) TB6-3
24V (-) TB1-6 AFP-200 9.C(-) TB65
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Figure 2-14 b: Bucle de Activacion Estilo D de NFPA

Supervisado y de intensidad limitada

® ©
® ©
Detectores de
dos hilos
Nota: La resistencia maxima ]
del circuito esde 25 ohms. La
maxima corriente en alarma P ©
es de 90 mA. La corriente
maximadel detector enreposo P ©
esde2.4 mA.
Haciael siguiente I
equipo del lazo
+ -
M m—m |
Alimentacion 1"
filtrada, — |
rearmable de
24 Vdc 3| -
[,
MMX-2
oo o|lovoovwo g@@@@@@@@‘ lloooo|l|loooo|l| Q0D QD
! + -+ - + - 2B+I;-B+B-B+B-B:?3 Nouc NO NC C NO Ng:C ! TX REF RX RER ° oUT OUT IN IN A B B+ A+ B- At
24V (+) TB1-5 S.C(+)TB6-3
24V (-) TB1-6 AFP-200 S.C(-) TB6-5

Para mas informacion, vea las instrucciones de instalacion del MMX-2

MN-DT-120

NOTIFIERESPANA, SA.

32



2.9 Modulo de Control

El médulo de control CMX-1/CMX-2 es un modulo analégico direccionable que supervisay alimenta un circuito de
sefializacion. El CMX-1y el CMX-2 son idénticos excepto que el CMX-2 tiene un pardmetro de tensién més alto (70.7V).
Los CMX pueden ser cableados como un Circuito de Activacion Estilo Y o Estilo Z de NFPA. Alternativamente, los CM X
pueden ser empleados como relés de control conmutados, forma C).

Figura 2-15 EI Médulo de Control CMX con polaridad en alarma

Estilo D (+)
Lazo (-) Estilo D (-)
Lazo (+) Estilo B (-)

Alimentacion 24VDC Estilo B (+)

Alimentacion 24VDC (+}

CONEXIONES DEL LAZO DE COMUNICACIONES (SLC)
Conecte el bucle de comunicaciones alasterminaes 1 (-) y 2 (+) del CMX. El CMX ocupa una direccién de médulos en
el lazo de comunicaciones. Ajuste los microinterruptores rotatorios en el CMX a la direccion requerida del lazo.

CIRCUITO DE ACTIVACION ESTILO Y DE NFPA

Conecte los equipos de activacion en alarma polarizada a un Unico circuito de dos hilos. Este circuito no puede ser
conectado en T ni tener ninguna derivacion y debera finalizar con una resistencia de 47K, 1/2 watt (parte #A2143-00).
Conecte el circuito alasterminales 6 (+) y 7 (-) del CMX. Vealafigura2-17.

CIRCUITO DE ACTIVACION ESTILO Z DE NFPA

Conecte los equipos de activacion en alarma polarizada a un anico circuito de dos hilos. Este circuito no puede ser
conectado en T ni tener ninguna derivacidn. No es necesario unaresistencia final de linea de 4K7 en el Estilo Z. Conecte
el circuito de cuatro hilos alasterminales6 (+) y 9 (+),luego 7 (-) y 8 (-) del CMX-1. Vealafigura 2-18.

ALIMENTACION DE LOS CIRCUITOS DE ACTIVACION
Conectelaalimentacion deloscircuitosdeactivacion alosterminales3 (comun)y 4 (+24VDC) del CMX. Estaaimentacion
deber& ser supervisada por un relé de supervision de alimentacion, como se muestra en las figuras 2-17 o 2-18.

PRUEBA DEL MODULO

El CMX incluye un conmutador magnético de prueba localizado cerca del centro del frontal del médulo. La activacion
de este conmutador provocara una indicacion de circuito abierto del bucle Estilo B/D (bucle abierto y cerrado
respectivamente).
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Figura 2-16: Mdodulo de Control CMX (Forma Relé)

+ Haciad siguiente
- equipo del lazo

AFP-200
QOLOOOY

A B B+A+B- A-

Contacto comin

Contacto Normalmente Cerrado (N.C.)

S.C(+) TB6-3
SLC(-) TB6-5

Contacto Normalmente Abierto (N.A.)

LENGUETAS
Para configurar un CM X en forma de relé conmutado (Forma C), las dos lenglietas del médulo deberan romperse. Use
una pinzas delgadas para romper las lengietas.

CONEXIONES DEL BUCLE DE COMUNICACIONES (SLC)
Conecte el 1azo de comunicaciones alasterminales 1 (-) y 2 (+) del CMX. El CMX ocupa unadireccion del médulo sobre
el bucle. Ajuste los microinterruptores rotatorios en el CMX a la direccién deseada.

CONEXIONES DE CONTACTO
Cablee el comun y el contacto normalmente abierto y cerrado al CMX-2 dependiendo de la necesidad.

VALORES DE CONTACTO

CMX-1 CMX-2
Resistivo 2ampsa30Vdc 2ampsa30Vdc
Inductivo 1amp a30Vdc (0.6 pF) 1ampa30Vdc (0.6 pF)
0.3 amps a 120 Vdc (0.35pF) 0.6 amps a 30 Vdc (0.35pF)

Los contactos no estén destinados a cargas de motores.
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Figura 2-17: Bucle de activacién Estilo Y de NFPA
Todos los circuitos son supervisados y de intensidad limitada

Relé de supervision dela alimentacion

Parte# SSD A2143-00

(en CanadaN-ELR)

Resistencia final de linea de 47K, 1/2-watt
Nota: S seinstala mas de un circuito de sefializacion

1

CMX, instale el relé de supervision de la alimentacién

después del dltimo CMX.

/

Equipos de sefializacion de
24VDC

Haciael siguiente
equipo del lazo + =
+ -
+ —_—

CMX

i:i+9
1= —-|s
4|+ 5

TR

Alimentacion 24 Vdc

N
+
1

3

2]
1

+

£

==l

Lazo de comunicaciones

Nota: Laresistencia maxima del circuito de
sefializacion deberé ser inferior a 20 ohms.

o000 2|loedodedd|l66d06000 Toooo|ll0oool|0o0o0d
S s | o I y I g FF—————————

k + -+ -+ - 2B+B-B+B-B+B-B+B- ’ NO C NO NC C NO NC C ! TX REF RX REF ° OUT OUT IN IN ° A B B+A+B- A-
24V (+) TB1-1 9.C(+)TB63
20V () TB1-2 AFP-200 SC() TB65
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Figure 2-18: Circuito de Activacién Estilo Z de la NFPA

Todos los circuitos son supervisados y de intensidad limitada

+ _—
+ —
Aparato de
sefializacién
de 24 Vdc
Haciael siguiente T /
equipo del lazo
+ -
+ _—
CMX
Lﬂ == R
g1 - - 8| ———
Alimentacion 24 Vdc ﬂ“ e
3= + |6
JA + 5

= T s
-
Relé de

supervision de la
alimentacion
PRECAUCION!
No cablee el mismo hilo entreterminales. Rompa
€l cableado para mantener |la supervision.
Lazo de comunicaciones

100000 o||0bdddddd|l|6bdbdb0 e Toooo|l|loeoal| 000000
1 e — 3 — 4 H 5 He 1 —
+ -+ -+ -| B+B-B+B-B+B-B+B- NO C NO NC C NO NC C TX REF RX REF|  |OUT OUT IN IN A B B+A+B- A
24V (+) TB1-1 AFP-200 SL.C(+) TB6-3
24V (-) TB1-2 S.C(-) TB6-5
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2.10 Pulsador Manual Direccional

El BGX-101L es un pulsador manual direccionable con llave para su reposicion.,

INSTALACION DEL BGX-101L

1 Conecte el lazo de comunicaciones a las terminales (+) y (-).

2 El BGX-101L viene de fabrica con ladireccion 00. Ajuste ladireccion del pulsador manual mediante un simple

destornillador hasta colocarlos en la direccion deseada. Estos microinterruptores se encuentran en la parte
posterior de la unidad.

Figure 2-19: Cableado de los Pulsadores Manuales Direccionables

(-) Negro

(+)Rojo () Amarillo
‘ (+) violeta

() Hacia el préximo
dispositivo del
(*) bucle SCL

BGX-101L (vista posterior)

AFP-200
S.C(+) TB63
S.C(-) TB6-5
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2.11 Detector Analdgico

La base BX-501 proporciona la conexion entre el lazo de comunicaciones de la AFP-200 y |os detectores anal 6gicos
SDX-551, SDX-551TH, SDX-751, CPX-751, CPX-551y FDX-551.

Instalacion
1 Conecte €l bucle de comunicaciones alas terminales 1 (-) y 2 (+) de la base BX-501.
2 Si se emplea un anunciador remoto led RA-400Z, conecte el terminal positivo del RA-400Z alatermina 3 (+)

de labase BX-501y el terminal negativo al terminal 1 (-) de la base BX-501.

3 Antes de instalar €l detector adecuado, ajuste la direccion del detector en la cabeza del mismo con un pequefio
destornillador plano. Anote esta direccion sobre la base y sobre la cabeza.

FIGURA 4-20: CABLEADO DE LA BASE DEL DETECTOR BX-501

Canal (+) Canal (+)

Lazo de comunicaciones
Canal (-) Canal (-)

Haciael siguiente
equipo del lazo

LODF ADDRESS TYPE

Owow
P
O THER

+ &
— @

Base del detector
BX-501

led anunciador
remoto RA-400
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2.12 Modulos Opcionales

La AFP-200 tiene un conector para poder instalar un médulo, usando los terminales J6, J7 y J8 de la placa de la Central.
Hay dos médulos opcionales disponibles para la AFP-200, El Modulo Transmisor 4XTM y el Modulo de Relé RTM-8.
El puente JP5 deberéa cortarse antes de instalar el médulo opcional para habilitar la supervision del médulo.

Figura 2-21: Localizacion del Médulo Opcional

00000 Q|Y060066600|l66666600 gca@@@;@@@@\ 00000
4 5
+ - + - + -| |B+B-B+B-B+B-B+B-| | N0 c NONCCNONCC X REF RX REF| ourourww‘ A B B+A+B- A-
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37

:]D@ | 38
—[_Jo
SD@ ) Puente JP5

O

O

@
= _Jo

w1
m @)

Tarjeta de la AFP-200

OOOOOO
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Figura 2-22: Instalacién del Médulo Opcional

Inserte los dos pernos de pléastico (suministrados) en los agujeros localizados sobre el borde de |a tarjeta. Cuidadosa-
mente ajuste los pernos en la tarjeta principal con el conector de latarjeta opcional. Presione firmemente sobre el médulo
opcional hasta que este se fije con los pernos. Fije los rétulos de identificacion de las terminales suministrados con el
modulo opcional.

MODULO OPCIONAL RTM-8
Use el tornillo proporcionado parafijar e médulo alatarjeta principal usando el agujero de la esquina superior del RTM-
8 (cuando la tarjeta esta en posicion para su instalacion) y el agujero correspondiente en la tarjeta principal.

=) Pernos

Tarj e;;_lc_)l\p/)l cion =] Tarjeta
1= Principal

Inserteel —
tornilloaqui 4

TarjetaOpcional
RTM-8 Pernos

Tarjeta

Utiliceel tornillo Principal
metalicoyperno IR e i i s
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Figure 2-23: Modulo Transmisor 4XTM
(Lapolaridad se muestra en activo)

4XTB ©

:

+
_ } Alarma remota

ﬂiﬂ
4

+ ,
"} Averia remota

:

—Ia—s I
+—Lo—s

i

i

b

"} Receptora

BBE|
4

Puente TBL

led desconectado

o—CmD->| -
=== [

Microinterruptor
desconectado

Presione e microinterruptor hacia abajo para prevenir activaciones no deseadas de la Receptora mientras se este
realizando las pruebas en la Central AFP-200. El led permancerd iluminado cuando la Receptora esta desconectada. El
led de averiaindicara la desconexidn y/o condicién de circuito abierto en la Receptora. Durante las condiciones de averia,
es posible obtener una condicién de circuito abierto en la salida de alarma, de polaridad invertida cortando el puente TBL.
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Figure 2-24: M6dulo Transmisor Relé RTM-8

Configuracién Tipica del
l Relé Conmutado (Forma C)
Comun
A Normal mente Abierto N.A.
Normalmente Cerrado N.C.
O O
LED de alimentacion de la Receptora (amarillo) @) Zona 1
JP1 cortelo paraun funcionamiento dela 1 %
estacién remota con la polaridad invertida
(\)
JP2 - Seleccione Médulo Transmisor  — - S Zona 2
N
. del (\J
Ajuste de los S Zona 3
puentes (DIPs) Q
[ . , )
o| Polaridad Inversa Alarma/Averia
o 4 S Zona 4
[ JP1 deberé ser cortado S
[O]
|:| Solo polaridad inversa de la Alarma
O] JP1 deberé ser cortado
El .
Ol  Alimentacion Local delaReceptora Zona 5
|:| (el puente JP1 esopcional)
N
) Zona 6
D
Ajuste de los S
microinterruptores(DI PS)
N
N
N
() Zona 8
)
Interruptor (DIPS) para desconectar €l relé E Salida del Transmisor
(-) normal
Interruptor (DIPs) para desconectar el Transmisor E 00 LBl (+) normal
O | O

L LED Transmisor deshabilitado (amarillo)
—— LED Relé deshabilitado (amarillo)

Notas:

1. Valores de los Relés de Contacto de las Zonas
Alimentacién Max. Activado: 170 W o 1800VA  Corriente Max. Activado: 6 amps ~ Tension Max. Activado: 30Vdc o
300Vvac
Valores de UL: 6A a 28Vdc o 220Vac 1/8HP a 220Vac (100,000 CYC) 1.5/0.8 A a 220 Vac, Piloto Servicio 30,000
CcYc
Material de Contacto: Plata Niquel, Chapado en Oro

2. Salida de Polaridad Inversa: 24Vdc (nominal), 10mA corriente max. valorada Resistencia Interna: 1200 ohms (no-
minal)
Para conexiones con el circuito de polaridad inversa de un circuito de estacion receptora remota (Fire-Lite RS-82) teniendo
valores compatibles. EI RTM-8 no es adaptable para transmisién separada de ambas sefiales, de alarma y de averia
a la estacion remota.

3. Salida de la Receptora: Supervisada para circuito abierto. La salida es de intensidad limitada.
Corriente Max. (corto circuito): 0.6 amp Tension Max. (circuito abierto): 27.6 V Resistencia méax. del cable:
3 ohms.
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2.13: Cargador Remoto de Baterias NR45-24

El cargador remoto de baterias de Notifier (NR45-24) esta
capacitado para cargar baterias de 20 a 55 Amperios-hora. i
Este cargador es necesario para Centrales que utilicen
baterias de una capacidad igual o superior a 20 amperios-
hora. Las bateriasy el cargador se alojan en la cabina NR45-
24, la cua se puede instalar a una distancia méaxima de 6
metrosdelaCentral de alarmas. Paradeterminar la capacidad
de la bateria de un sistema en particular, consulte los
requisitos de alimentacion en reposo.

Conexioén de la Fuente de Alimentacién
Primaria

Una vez tenga desconectada la alimentacion principal, conecte el cable de la fase de la alimentacion primariaa Terminal
1 del NR45-24 y el cable del neutro de la misma alimentacion al terminal 2. Todas las conexiones entre la AFP-200 y €l
cargador de baterias NR45-24 debe realizarse dentro de canalizaciones de tubo, usando cables de seccion 14 AWG. (1.5
mm.) No instale el cable de alimentacién de 220 Vac por |as mismas canalizaciones de tubo de otros circuitos de la Central.
Deje desconectado el interruptor de laalimentacion principal hasta que se hayafinalizado lainstalacion de todo el sistema.

Conexién de la Fuente de Alimentacion Secundaria

No conecte la alimentacion de AC o de las baterias hasta que el sistema este completamente cableado y listo para ser
probado. Consulte el diagrama de cableado y las intrucciones del cargador NR45-24.

FIGURA 2-25: CONEXION DEL CARGADOR REMOTO DE BATERIAS

Fuentedealimentacion . . . ;
primaria de 220 Vac, 24 VDC (supervisados). La corriente de carga maxima de las baterias en reposo es

50/60 Hz de 2 amperios (cargaréapida) o de 20 mA (carga de goteo). Utilice cable de seccion
1.5 mm. (14 AWG) dentro de la canalizacion de tubo (6 mts o menos).

Fase Neltro

corteJP2 {ao000aisesessedfesatctey
é) (¥) L] ]

@]
O o
) 0]6]6) i
o 330 L T
Lo LAl @ oo =
-1 - .= JO
- + - + . A [ o
Bateria PS Bateria «[=]» Z%DO
12550 PS-12550 A 4
12 VDC 12 VDC aE [
NR45-24 55-AH S5-AH N Corteloscablesde bateria
conectadosal conector J3
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2.14: Impresoras Remotas/CRT

Laimpresoraremota PRN-3 facilita copiasimpresas
de todos los cambios de estado dentro del sistema
y registros del momento de laimpresion con la hora
y fecha La PRN-3 esunaimpresorade 80 columnas
de papel continuo de 9" por 11".

Instalacion

La impresora remota requiere alimentacion de 220
Vac, 50/60 Hz. No es posible instalar baterias de
reserva por lo que se recomienda e uso de una
fuente de aimentacion ininterrumpida (SAl).

La conexion entre la AFP-200 y la impresora se
realiza mediante una interfase EIA-232. Para la
conexion al puerto EIA-232 de laimpresora se debe
usar un cable CENTRONICS.

Configuracioén de la Impresora

Consulte la documentacion suministrada con la
PRN-3 paralas instrucciones sobre los controles del
menU de laimpresora. Configure laimpresora PRN-
3 como se muestra en la tabla de la derecha.

Bajo el areamenu:

DENSIDAD DE CARACTER: 10CPI
PRESENTACION DE CARACTER:

JUEGO DE CARACTERES: ESTANDAR
ITALICOS: NO
PROPORCIONAL: NO

CERO BARRADO: S|

COURIER ISO/PC/EPSON: 0
CARACTERES NACIONALES: 11 (E-US ASCII)
DENSIDAD DE LiNEAS: 6LPI
FORMATO DEL PAPEL: un

SALTO SOBRE DOBLEZ: 05

OPCIONES DE IMPRESORA:

OPCIONES DE PAPEL: SINOPCIONES
RUTA DE PAPEL SELECCIONADA: TRACCION POR EMPUJE
OPCIONES DE CINTA: SINOPCIONES
MARGEN IZQUIERDO: 1

MARGEN DERECHO: 80
TABULADORES HORIZONTALES: 2%

SINJUEGO DE TABULADORES VERTICALES

MARGEN SUPERIOR: TOPE DEL FORMATO
MARGEN INFERIOR: 105"
ALINEAMIENTO VERTICAL: 12 172"

BAJO EL AREA DE LISTADO TECNICO:

AUTOIMPRESION:

MANDATOS DE IMPRESION: CR

CR IMPLICA RF: NO

REBOSE DE LINEA: CR+LF

MANIPULACION DEL PAPEL:

VISTAAUTOMATICA 1sec

NO AUTOQUICKTEAR

DISPOSICION DE LAS COMUNICACIONES:

BUFFER: GRANDE

BITS DE DATOS: 7

PARIDAD: PAR

BIT DE PARADA: 1STOP

VELOCIDAD: 2400

PROTOCOLO: XON/XOFF

EN LINEA:SIMENU CANCEL: S|
3 (ANSI + EPSON FX-105)
ESC

ESTILOALERTA:

ESTILO EMULACION:
CARACTERESCAPE:
DISPOSICIONES TECNICAS:
AJUSTEL/R

PAPEL DEESTILO TEXTO:
FORMATO CONTINUO:
BANDEJA TRASERAALIMENTADORADEHOJAS: 0 1/72"
BANDEJA FRONTAL ALIMENTADORADEHOJAS: 0 1/72"
HOJASIMPLE: 0

0
ON

o 1/72"

1/72"

FIGURA 2-26: CONEXIONES DE LA IMPRESORA CON LA PLACA

Notifier PRN-3

Nota: Elinterface RS-232de laimpresorapuede conectarse también

a otros equipos listado EDP como ordenadores personales.

Enchufe este conector DB-25en
€l puerto EIA-232 delaimpresora.

!
0ocooodoooddo
Oioooooooooo&oﬁ o

QoL

N

T 1 2 3 4 5 6

o000
. B o B )
A B B+A+B- A-

TX REF RX REF OUT OUT IN IN

Conecte TX (Pin 3) aTB4-1
Conecte REF (Pin7) aTB4-2
Conecte RX (Pin2) aTB4-3
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Figura 2-27: Conexiones de la Impresora Keltron

Conecte el DB-25 al puerto
serie EIA-232 de laimpresora.

Impresora Keltron®
Modelo # VSA095/5

ImpresoraRemotaKeltron
Entrgda de DC

Alimentacion de 24VDC
(seccion 14 AWG, 1.5 mm)

—w

200202 ]06660668|106600600)
1 1 5 = — 3 = —
+ -+ -+ - B+B-B+B-B+B-B+B-‘ NO C NO NC C NO NCC‘

1 1

E-E

0000|l|000e|]| 000000
el

A B B+A+B- A-

TX REF RX REF OUT OUT IN IN

Notas:

1. Las salidas son de intensidad limitada, pero no supervisadas.

2. Todas conexiones se deberan hacerse con cable par trenzado y apantallado, adecuado para aplicaciones EIA-232.
Distancia méaxima tipica entre la impresora y la AFP-200 es de 20 metros (Vea EIA-232D).

3. Ajuste los microinterruptores DIP como se indica a continuacion: (BAUD:2400; Paridad: par; Bits de Datos: 7)

SP1-1: OFF SP1-2:ON SP1-3: OFF SP1-4: ON SP1-5: OFF SP1-7: ON SP1-8: OFF
SP2-1: OFF SP2-2: OFF SP2-3: OFF SP2-4: OFF SP2-5: OFF SP2-7: ON SP2-8: OFF

ON: Activado
OFF: Desactivado
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Figura 2-28: Conexiones del CRT-2

Conecte el conector DB-25 al
puerto EIA-232 del CRT-2.

 ——
000000000000
0000000000%%0

= (G orwne ]
I]ﬁIIl:I
\

Tloovo|l|loooo|l|l0d 0000
El CRT'2 AFP'200 4 I = 5 I = 6
TX REF RX REF OUT OUT IN IN

A B B+A+B- A-

Conecte TX (Pin 3) aTB4-1
Conecte REF (Pin7) aTB4-2
Conecte RX (Pin 2) aTB4-3

Para la conexiones de varias unidades CRT-2 o0 Combinaciéon de CRT-2 e impresoras.

aTB4-2
Par Trenzado
aTB4-1
/ —  aTB4-3
o oooooogooo%EQ o
000000000000

‘ {oooooodooocco)
o] 7 321 I}
000000000000
al puerto EIA Port del
CRT-2 conteclado

al puerto AUX Port
del CRT-2

Nota: Esta configuracion requiere que
el parametro de copia sea ajustado a 0 en
el CRT-2y sean cambiados a BCOPY
(vea 2.15, configuracion del CRT-2)

‘ Koooooocooo o) ‘
o 7 T/ 0
000000000000
al puerto EIA del proximo
CRT-20PRN-3

Nota:Para mayor informacion sobre el interface del terminal y protocolo, vea el apéndice I.
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2.15 Configuracion del CRT-2

SHIFT setup|
* Introduzca el modo “setup” pulsando y Hold | Simultaneamente

* Compruebe que el Menl Setup SET 0 semuestraenlalineainferior delapantalladel CRT-2. En el modo “ Setup”,
existen seis menUs (numerados 0-5). Cada men( “setup” esta dividido en blogques de parametros que contienen

valores que pueden ser selecciondos por el usuario.

* Seleccione los pardmetros operativos para el CRT-2 como se muestra a continuacion.

SET OI FDX | PPAGE| SPAGE| PROT OFF | COPY | (MON) OFF | GRAPH OFF | HI OFF EIA:2400

SET 11 KEYS: | REPT OFFI CLICK ONI EDIT DUPEI MRGBL OFFI EOM: NULL | AUX 2400

SET 2l WRAPOFF I LFOFFI SCROLL ONIKBONI DISPLAY PEOFFI STDVIDI X-ONONLY

Nota: KB OFF para un CRT-1 sin teclado.

SET3IDATABIT7IBIT80I PARITY ONIPARITYBITEVENI STOPBIT 11 EMULATION T101+

SET 41 CURSORUL | CURSORBLINKIHEREIS—I TIMEOFFI FREQ 60

SET5IKBTYPE:USI STATUSLINE OFF| AUX/KB:KB1 AUTO PG OFF I AUX:X-ONONLY | RS232

* Para avanzar a través de bloques de un menu “setup” dado, pulse o
* Para avanzar a través de las lineas de configuracion, pulse o

* Para cambiar un bloque de parametros, pulse ESPACIO
la barra espaciadora hasta que aparezca el valor
pulse sobre cualquier flecha, para mover € cursor del bloque de pardmetros en curso.

* Para guardar los parametros del modo “setup” introducidos, presione y mantenga SHIET
al mismo tiempo que pulse

)
* Para terminar e modo “setup” > Ptise S|_|e;‘IJ dp

* Todos los valores presentados en el bloque de parametros sobre la pantalla seran archivados permanentemente,

aln si se desconecta el CRT-2.

Nota: en caso de producirse algin error durante el “ setup”, simplemente, repita el proceso. Para Programar

las Teclas de Funciones:

Programacion de las Teclas de Funciones:

1 Introduzca el Meni Modo SET 1.
2 Coloque el cursor sobre las TECLAS de campo
3 Programe las teclas de funcion introduciendo las teclas mostradas en la tabla inferior
Nota: s6lamente la primera entrada de 1 transmite datos desde el teclado al host solamente.
4) Para guardar la programacion de las teclas presione Shift + S.

Tabla de Programacién de las Teclas de Funciones

Tecla de Funcién Borrar Datos previos Primera Entrada Segundas Entradas Datos

Archivados
Shift )+ shift )+ (L

Shift |+ | = Shift )+

~

Enter
Enter
Shift )+ | ~

Shift |+ Enter

eQE
L
DG
pEe
EEE
FEC
CEC
FEE

..
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|11 Programacion Total / Parcial

La AFP-200 es una Central completamente programable en campo y sin necesidad de conocimientos previos de
programacion més ala del curso realizado en Notifier. La programacion se puede realizar de dos formas diferentes.

* Lacaracteristicade autoprogramciény el teclado dela Central. Lamayoria de esta seccion trata de la programacion
desde el teclado de la Central. Este método es muy conveniente para conseguir de una forma répida €

funcionamiento "on-Line" (en-linea) de la Central o la edicion de programacion.

* Lautilidad de programacion en "Off-Line" (fuerade linea), se utiliza para crear todala programacion de la Central
usando un ordenador con el sistema operativo MS-DOS. Se recomienda esta programacion para programaciones

con una amplia base de datos. Excepto para el procedimiento de transferencia, la programacion fuera de linea

no se explica en este manual. En cuyo caso vea el manual de programacién fuera de linea.

3.0ACCESOA LA PROGRAMACION/LEER ESTADOS

Pulse la tecla ENTER para entrar en el modo de programacion.

1=PROGRAMACION
2=LEERESTADOS

SALIR? FLECHA IZQRDA

Para realizar la programacion en la AFP-200, pulse 1. Aparecerd en la pantalla:

INTRODUZCA LA CLAVE

TOTAL O PARCIAL
SALIR? FLECHA IZQRDA

CLAVE DE ACCESO

Hay dos claves de acceso, de Programacién Tota y de Programacion Parcial. La clave de acceso de Programacién Total
viene de fébrica gjustada a 00000, y la clave de acceso de Programacion Parcial a 11111. Las claves de acceso son
seleccionadas por €l usuario, existe un método paraidentificar una clave de acceso olvidada de uso exclusivo por Notifier.
Si se introduce una clave de acceso incorrecta, se mostrara en la pantalla el siguiente mensaje (CLAVE INCORRECTA)
y unareferencia, contacte con Notifier, esta referencia servira para descifrar la clave de acceso de la Central. Para salir
de la operacion de Programacion Total o Programacion Parcial en cualquier momento deseado, pulse la flecha izquierda
o0 presione la tecla de rearme del sistema.

3.1 FUNCIONAMIENTO DE LAPROGRAMACIONTOTAL

Si se introduce una clave de acceso correcta, la AFP-200 entrara en el modo de programacion. En este modo, se activara
el relé de averiay €l led del sistema en averia parpadeara. El piezoeléctrico estara silenciado. Aparecera en pantalla e
siguiente mensagje:

0=BRR1=AUTO 2=PUNTO
3=CLAVES 4=MENSAJE

5=Z0ONAS 6=Z0NA ESPCL
/=SIST8=COMPRB

En este punto, debera introducirse una de las opciones (0-8). Si desea cancelar la programacion pulse la flecha izquierda.
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3.1.01 BORRAR

Presionando 0 (0=BORR) borrara toda la informacion programada en la memaria no volatil de la AFP-200. Antes de que
el sistemagjecute estaorden (BORRAR TODO), enlapantallase mostraraun mensaje de verificacion paraavisar a usuario
de que €l sistema borrara toda la informacion programada. BORRAR es una orden (til sélo cuando la unidad se instala
por primera vez, antes de realizar la autoprogramacion.

3.1.02 AUTOPROGRAMACION

La caracteristica de autoprogramacion (1=AUTO) identifica todos los equipos anal6gicos direccionables instalados,
determina si se ha instalado nuevos equipos (no programados previamente) indicando a usuario de esta situacion,
teniendo que aceptar o editar el nuevo equipo detectado. Cuando la autoprogramacion se realiza por vez primera carga
los valores por defecto de todos los parametros del sistema. Mientras se esta realizando la programacién en pantalla se
visualiza el siguiente mensgje:

AUTOPROGRAMACION

EN PROCESO, ESPERE

Si se detectan equipos que previamente ya estaban en memoria no sufriran cambio alguno ni apareceran por pantalla.
Si se detectan equipo que no existen en la memoria del sistema (diferente direccidn y tipo) apareceran en pantalla.

I. DETECTORES NUEVOS
Para cada nuevo detector instalado, la rutina Autoprogramacion selecciona los valores de la informacion por defecto
y presenta la informacién a usuario. Un gjemplo tipico:

PROGRMFOTOELECTRICO
DIRECCION DETECTOR 01

Z03 Z Z Z Z
2.0% *pP* DO1

donde:
FOTOELECTRICO es e cddigo actual del detector encontrado con la direccion OL.
DIRECCION DEL DETECTOR 01 es la etiqueta por defecto del detector.

Z03 corresponde a la zona por defecto del detector. La informacion estandar de la Zona 01 es para detectores térmicos,
Zona 02 para detectores idnicos y Zona 03 para detectores fotoeléctricos u Opticos. Ademas de esta zona por defecto
el usuario podré asociar cuatro zonas mas a cada detector programado.

2.0 corresponde al tanto por ciento de obscurecimiento por pie, corresponde al gjuste de la sensibilidad. (En los
detectoresionicoslasensibilidad esALTA, MEDIA, BAJA). Si este es un detector i6nico CPX-551 utilizado en conductos
DHX la sensibilidad deber& programarse como alta.

P indica que la funcion de pre-alarma AWACS esta en funcionamiento (el gjuste del pardmetro de alarma esta a un nivel
de aerta del 70%. Para deseleccionarlo, pulse la tecla *. Para mayor informacion, vea el apéndice G).

"*" dituadas a la izquierda y derecha respectivamente de la P, indican que la opcion de compensacién por suciedad
(primera *) y verificacion de alarma (tercera posicion, segunda *) no han sido seleccionadas respectivamente. (Los
registros de los detectores programados con verificacion se encuentra dentro de la puerta de la Central). Para seleccionar
la opcion de compensacion por suciedad, situe el cursor sobre la primera estrella, * 'y presione la tecla D (3). Para
seleccionar la verificacion de alarma, coloque el cursor sobre la segunda estrella* (tercera posicion) y presione la tecla
V (8).

Después de mostrar el detector nuevo instalado en la pantalla, presione ENTER para aceptar la informacion estandar de
la programacion. En caso de no aceptar lainformacion realizada por la Autoprogramacion pulse laFLECHA 1ZQUIERDA
(el triangulo en la parte derecha de la tecla Enter) con el fin de no aceptar lainformacion por defecto y que no pase ala
memoria. En este caso edite el punto utilizando el siguiente procedimiento:

Un cursor parpadeante se desplaza por |os campos presionando la FLECHA DERECHA. Unavez pulsado |atecla derecha
para desplazarse a otros campos y estar editando es posible pulsar la FLECHA IZQUIERDA desplazandose a campo
indicado o ala siguiente linea con la FLECHA ABAJO. Cambie el campo sobre el cual se encuentra el cursor pulsando
la tecla FLECHA ARRIBA o pulsando directamente |a tecla deseada.
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Pulsando sobre una de las teclas afanimericas del teclado se cambiara el valor del campo del cursor a valor pulsado.
Para seleccionar una letra en concreto pulse sobre la tecla en cuestion hasta que visualice la letra deseada. Por ejemplo
para introducir la letra R, pulse latecla 7 visuadlizard 7, si vuelve a pulsar vera la P, a continuacién la R, etc. una vez
seleccionada la letra deseada pulsala FLECHA DERECHA (no latecla Enter) para pasar a siguiente campo. La etiqueta
del cliente se compone de 19 caracteres (el Ultimo caracter deberd estar siempre en blanco).

Sugerencia: La AFP-200 tiene una funcion de memoria de la Ultima etiqueta introducida de 19 caracteres, pudiendo
aprovechar esta funcion para modificar solo los campos deseados con respecto a anterior equipo. Para recuperar esta
etiqueta pulse dos veces la tecla 0 cuando se encuentre a principo del campo a editar. Si desea incrementar en uno el
Ultimo caracter al ser este un nimero vuelva a pulsar sobre latecla0 y este aumentaré. La etiqueta puede editarse caracter
a caracter s se desea.

Para cargar un punto en lamemoria en cual quier momento, presione ENTER. Después de introducirse en la programacion
pulse la tecla Enter, la rutina de Autoprogramacion mostrard el siguiente detector.

Si el detector ya existe en el programa de la AFP-200, pero este no responde en la pantalla se visualizaré
Si pulsalateclaENTER el equipo serdborrado de

lamemoriaen caso derecibir unarespuestainvélida PROGRAMFEOTOELECTRICO

de él y aparecera el siguiente equipo. Si se pulsa

la FLECHA IZQUIERDA_tr)lo se borrara de la PI1SO 1 SALA PRINCIPAL
memoria aungue no se reciba respuesta.

| = NO RESPONDE BORRARLO
DE LA MEMORIA? DO1

Después de que todos los detectores nuevos
hayan aparecido en pantalla saldran los médulos
empezando por € de menor direccién.

Il. AUTOPROGRAMACION DE MODULOS MONITOR
La autoprogramacion de los modulos monitor es similar a la autoprogramacion realizada en los detectores. Cuando se
detecta un nuevo médulo monitor aparecera la siguiente pantalla:

PROGRAM MONITOR
DIRECCION MODULO 01

04 2z Z Z Z

MO1

Lamayor edicion del programa para médul os monitores esla seleccion del tipo de equipo en laprimeralinea. Paracambiar
esta seleccion, use la FLECHA ARRIBA y ABAJO mientras parpade el campo entero. El tipo de equipo puede ser
cambiado entre los que a continuacion se detallan:

ROTULO DEL CODIGO FUNCION ESPECIAL

MONITR ALARMA
ESTC MANUAL
DETECTOR HUMO
DETECTOR CALR
NINGUNO

FLUJO DE AGUA
SUPERVISOR
SABOTAJE

SENAL NOALARM
ALERTA RIESGO
CONTROL FUEGO
ESTC ABORTO
ESTC DESCARGA
SILENCIADOR
REPOSICION
EVACUACION
PRESENAL NULA
MONITR AVERIA
SENSOR ROBO

NINGUNA (VALOR POR DEFECTO)
NINGUNA

NINGUNA

NINGUNA

(ETIQUETA EN BLANCO)

PROVOCA UNA ALARMA NO SILENCIABLE

PUNTO DE SUPERVISION (VEA LA SECCION IV, FUNCIONAMIENTO)

PUNTO DE SUPERVISION (VEA LA SECCION IV, FUNCIONAMIENTO)

PUNTO ESPECIAL DE NO ALARMA (VEA LA SECCION IV, FUNCIONAMIENTO)
PUNTO ESPECIAL DE NO ALARMA (VEA LA SECCION IV, FUNCIONAMIENTO)
PUNTO ESPECIAL DE NO ALARMA (VEA LA SECCION IV, FUNCIONAMIENTO)
DETIENE LA EXTINCION DE ZONA (VEA EL APENDICE D)

EXTINCION MANUAL (VEA EL APENDICE D)

FUNCIONA COMO LA TECLA DE SILENCIO

FUNCIONA COMO LA TECLA DE REARME

FUNCIONA COMO LA TECLA DE EVACUACION

INHIBICION DE PRESENAL (VEA EL APENDICE H)

CORTOCIRCUITO = AVERIA (VEA LA SECCION IV, FUNCIONAMIENTO)
CAUSA UNA ALARMA DE SEGURIDAD EN CIRCUITOABIERTO (VEA APENDICE E)
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La seleccion de la zona para los modulos monitores por defecto es la que se indica a continuacion:

DIRECCION DE MODULO MONITOR ZONA POR DEFECTO

01A 19 204
20A 39 Z05
40 A 59 Z06
60A 79 Z07
80 A 99 Z08

Esta primera zona de informacion por defecto a igual que las otras tres zonas para cada modulo puede cambiarse de la
misma forma que para los detectores.

. AUTOPROGRAMACION DE MODULOS DE CONTROL
A continuacion se observa una pantalla tipica de un médulo de control:

PROGRM CONTROL
DIRECCION MODULO 08

00 2z Z2 Z 7
S* MO8

Los médulos de control son similares a los médulos monitores, excepto que la zona por defecto es siempre 00 (alarma
general). Es necesario seleccionar si la zona es silenciable o no (por defecto es S silenciable) y si es necesaria la Prueba
de Andado (por defecto es No (*), cambie asterisco a W si desea la prueba de andado.

Tipos de cédigos para Mdédulos de Control:

CcODIGO FUNCION ESPECIAL
CONTROL NINGUNA (POR DEFECTO)
RELE FORMA C RELE, IGNORA CIRCUITO ABIERTO
LUZESTROBOSC NINGUNA
CCTO CAMPANA NINGUNA
CCTOCORNETA NINGUNA
CCTOAUDIBLE NINGUNA

NINGUNA (ETIQUETAEN BLANCO)
CCTODESCARGA CORTO=NORMAL (VEA EL APENDICE D)
CCTODESCULC CORTO= AVERIA (VEA EL APENDICE D)
DESC FORMAT C RELE, PARA CONMUTAR EN ZONAS DE EXTINCION

Nota: Un circuito de extincion nunca puede ser silenciable.

IV. PROGRAMACION DE CIRCUITOS DE ACTIVACION

Debido a que los cuatro circuitos de activacion estan siempre instalados, |a autoprogramacién para ellos no es necesaria
y no aparecerén cuando ésta se realice. Sin embargo el usuario podra acceder ala programacion del punto. El usario podra
comprobarla en el Modo Programacion por Punto (vea el apartado 3.1.03) pudiendo seleccionar € Tipo de Cadigo, si
es 0 no silenciable y la Prueba de Andado. Los tipos de codigos son los mismos que los médulos de Control.

PROGRM CCTO CAMPANA
CIRCUITO PANELNO.1

00 2z 2zZ2 22 Z
SW BO1

Loscircuitos de activacion son similares alos médulos de Control, excepto parael Tipo de Cadigo y laetiqueta por defecto.
Como puede observar aparece laB en vez de laM en el campo de la direccion del equipo. La zona por defecto es Z00
(alarma general). La Prueba de Andado esta habilitada por defecto.
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A continuacion se detallan los tipos de cédigos para los 4 circuitos de activacion:

cODIGO SIGNIFICADO ESPECIAL
CCTO CAMPANA NINGUNA (INFORMACION ESTANDAR)
LUZESTROBOEC NINGUNA
CCTOCORNETA NINGUNA
CCTOAUDIBLE NINGUNA

NINGUNA (ETIQUETA BLANCO)
CCTODESCARGA CORTO=NORMAL (VEA EL APENDICED)
CCTODESCULC CORTO=AVERIA

V. AUTOPROGRAMACION DE LAS FUNCIONES DEL SISTEMA

A continuacion se detalan las funciones del sistema por defecto seleccionadas por la rutina de autoprogramacion la
primeravez que se programalaAFP-200. No sevisualizan durantelaA utoprogramacion. L assiguientes autoprogramaciones
no afectardn a estos parametros del sistema.

Zona 00: Etiqueta personalizada= "ZONA DE ALARMA GENERAL"

Zonas 01 a 89 Etiqueta personalizada en BLANCO

Zona 90 Etiqueta="PRESENAL/PAS RTRDO"; RTRDO=180; PASS=S

Zonas 91 a94: Etiqueta="ZONA 91 DESCARGA"; RTRDO= 00;
ABORT=ULI; CRZDA=N; SOAK=00

Zonas 95y 96: Etiqueta="CONTROL DE TIEMPO ZONA 95" ENC=00:00
APG=00:00; DIAS=DLMMJV SF

Zona 97 Etiqueta="ZONA 97 FERIADQ" todos los dias son 00/00

Zona 98 Etiqueta= Toda en blanco; "CODIGO=DE MARCHA

Zona 99 Etiqueta= Toda en blanco

PARAMETROS DEL SISTEMA SIL INH=000; AUTO=000; VERIFC=00

TIEMPO USA; ANUNC=NINGUNA SUPV; RemT
PULSO=S,ES=4; AVPS=N

CLAVEDEACCESO PROGRAMACION TOTAL 00000,
PROGRAMACION PARCIAL 11111
SISTEMA NORMAL 40 ESPACIOSEN BLANCOS

3.1.03 PROGRAMACION DE PUNTOS

Seleccionando laopcién 2 del ment 2=PUNTO, el usuario podra editar cualquier detector, médulo o equipo de activacion.
En la pantalla se podra visualizar:

PROGRAMADE PUNTO
DETECTOR=*AA,E

MODULO=#,AA E
CCTODE PANEL=*#AE

Ejemplo, para seleccionar un detector, pulse sobre latecla* del teclado de la Central seguido de la direccion del detector
(1a99) y latecla ENTER. En caso de un modulo latecla# seguido de ladireccion (1 a99) y ENTER. Si desea editar un
Circuito de Sirenas, pulse latecla* seguido de # y a continuacion la direccion (1 a4) y ENTER. Si el punto que se ha
seleccionado no ha sido previamente instalado aparecerd €l siguiente en direccion. Una vez realizados los cambios, pulse
sobre la tecla ENTER apareciendo de nuevo el menu anterior.

Nota: El usuario podra acceder a siguiente o anterior punto instalado pulsando directamente laflecha ARRIBA y ABAJO

Los formatos del punto y el método de edicidn se describen en la seccién 3.1. Autoprogramacion.
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3.1.04 CAMBIO DE CLAVE

La opcidn 3 del menu principal permitird modificar las claves de acceso. ( 3=CLAVES)

CAMBIO DE CLAVE
* NNNNN,E=TOTAL

#,NNNNN,E=PARCIAL

Seleccione la clave de acceso que desea modificar * (total) o # (parcial) a continuacion la nueva clave de acceso y latecla
Enter. Una vez introducida la nueva clave de acceso aparecera una pantalla donde se le preguntaz DE ACUERDO? con
la clave de acceso, si coindice esta clave de acceso con la que desea cambiar pulse Enter y la nueva clave pasara a la
EEPROM vy la Central volverdasu estado en reposo. Si no se desea modificar la clave de acceso pulse latecla de retroceso
y volvera al menu de cambio de clave.

3.1.05 CAMBIO DE MENSAJE

Seleccionando 4=MENSAJE, el usuario puede cambiar el mensaje de 40 caracteres del Sistema en
Estado Normal. Aparecera la siguiente pantalla:

MENSAJE SIST. NORMAL

El primer caracter de la terceralinea parpadeara pudiéndose cambiar mediante el teclado de la Central de 12 teclas, luego
presionando la FLECHA DERECHA pasara a siguiente campo. Cuando todos los caracteres hayan sido introducidos
(hasta 40), €l usuario debera presionar latecla ENTER. El usuario debera incluir un espacio en blanco en el caracter 20
0 21 con €l fin de tener una separacion entre la tercera y cuarta linea cuando aparezcan los mensgjes en la impresora.

3.1.06 CAMBIO DE ZONA

Seleccionando 5=ZONAS, el usuario puede cambiar el rétulo personal asignado a las zonas 1-89. La pantalla mostrara:

NOBRE DE LA ZONA
SELECCIONE 01-89 :

MAXIMO 19 CARACTERES

El usuario deberd introducir el nimero de zona a final de la segundalinea, caracteres 19y 20. Si la zona es inferior a 10
debera introducir un 0 a principio seguido de la zona (Ej. 07 parala zona 7). La etiqueta de la zona se introducira en la
4 |linea de la pantalla. El primer caracter serd un espacio en blanco con el fin de separarlo del campo anterior ala hora de
ver todalalineaen laimpresora. Unavez finalizado laintroduccion de la etiqueta de la zona pulse la tecla Enter para pasar
los campos ala memoria, apareciendo el menu de Nombre de la Zona con el fin de poder modificar si se desea otra zona.
Si la zona introducida esta fuera de rango o no se introduce una zona con dos digitos (menor que 10 sin el cero a inicio)
laCentral ignoralateclaEnter y vuelve apedir €l nimero de zona. Si pulsalaFLECHA 1ZQUIERDA en pantallasevolvera
avisualizar el men( principal.

MN-DT-120 NOTIFIERESPANA, SA. 53



3.1.07 CAMBIO DE ZONA ESPECIAL

Seleccionando 6=ZONA ESPCL permite a usuario cambiar €l programa de las zonas especiales 90 ala 99. La pantalla
muestra:

ZONAS ESPECIALES
90=PRESEN 91-94=DESC

95-96=TMPO 97=FESTVO
98=CODIGO 99=PREALRM

El usuario debera introducir un nimero comprendido entre el 90y el 99.

Si seintroducelazona90 (PRESENal) el usuario podramodificar el tiempo deretardo (RTRDO) y habilitar o nolaSecuencia
de Alarma PAS. Vea el apéndice H para obtener més detalles sobre la presefia y PAS.

PRG ZONA SOFTWARE
PRESENAL DERETARDO
RTRDO=180

PAS=S Z90

Enlaszonasdesoftware 91, 92, 93, 0 94 (DESCargao extincidn) €l usuario podramodificar el retardo (entre0y 60 segundos)
de cada zona, Tipo de Paro (Abort ULI, IRI, NYC o AHJ), Zona Crzda (Si, No, Zona, o Calor) o Tiempo Extincién (Soak
00, 10-15 minutos). Vea el apéndice D para una explicacion mas detallada sobre las funciones de extincién.

PRG ZONA SOFTWARE
CONTROLDE TIEMPO
RTRDO=00 ABORT=ULI
CRZDA=S SOAK=00 Z91

En las zonas de software 95 0 96 (control de tiempo) el usuario podra modificar la hora de encendido o inicio, de apagado
o fin, o los dias de la semana. Vea € apéndice H.

PRG ZONA SOFTWARE
CONTROLDE TIEMPO

ENC=08:00 APG=17:00
DIAS=DLMMJVSF Z95
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La zona de software 97 (F=Festivo) sirve a usuario para definir 9 dias festivos. Cualquier equipo programado en la zona
97 se activard en las fechas aqui indicadas. A continuacién se muestra una pantalla tipica:

PRG FERIADOS ZN 97
01/01 04/10 05/26

07/04 09/07 11/26
11/27 12/24 12/25

Si se selecciona la zona de software 98 (tipo de codigo), el usuario podra seleccionar uno de los cuatro tipos de codigos.
DE MARCHA, TEMPORAL, CALIFORNIA y DOS ETAPAS. La seleccion del tipo de codigo solo tiene efecto si uno
0 més equipos de activacion estan asociados a la zona 98.

PRG ZONA SOFTWARE
CODIGO:
DE MARCHA

Lazona de software 99 permite al usuario programar el valor de prealarmade ALERTA y de ACCION. Veael Apéndice
G s desea explicacién mas detallada sobre las funciones de prealarma.

3.1.08 PROGRAMACION DE LAS FUNCIONES DEL SISTEMA

Si se selecciona la opcién 7=SIST (funciones generales del sistema) aparecera la siguiente pantalla:

SIL INH=060 AUTO=600
VERIFC=30 USA TIEMP

ANUNC=ACS(1+2) LocT
PULSO=S EST4 AVPS=N

SIL INH (Silencio deshabilitado) podra ajustar este parametro entre 0 y 300 segundos.
AUTO (autosilenciado) podra ajustarse entre 600 y 900 segundos, o cero (no silenciado).

VERIFC (tiempo de verificacién de alarma) podra ajustarse entre 0y 30 segundos (con versiones de software superiores
alal.2) y entre 0y 60 en las versiones de software 1.0y 1.1.

USA TIEM formato defechaen americano puede ser cambiado aEUR TIEM P pulsando lasFLECHAS ARRIBA/ABAJO.
Por defecto viene con formato americano USA TIEMP. El formato europeo cambiaa 24 horas, situa €l dia antes que el
mes. En Centrales con el software en inglés el mensaje de FAULT cambiar por TROBUL e ISOLAT por DISABL.

ANUNC=ACS(1+2) s se instalan anunciadores en modo ACS con direccién 1 y 2. ANUNC=ACS DIR 1 para
Anunciadores en modo ACS con direccién 1. ANUNC=LCD-80 (T) si se utiliza un LCD-80 en modo terminal,
ANUNC=NONE SUPV si no se instala ningun equipo al circuito RS-485 y ANUNC=UDACT en caso de instalar el
transmisor telefonico al circuito RS-485.

LocT s existeun terminal CRT enlamismasalay desde donde se puederealizar un Aceptado, Silencio Alarma, Evacuacién
y Rearme delaCentral. LocM paraindicar alaCentral que existe un monitor conectado ala Central pero no puede realizar
funciones de Aceptado, Silencio, Rearme y Evacuacion sin clave de acceso. RemT si existe un terminal remoto desde
el cual solo se podra realizar funciones de Lectura de Estados. El valor por defecto es RemT (Apéndice 1).

PUL SO=Si se encencera el led del detector o modulo cada vez que se comunique con la Central.
PUL SO=No se encenderd €l led. Se cambiade SaN con las FLECHAS ARRIBA/ABAJO.
Nota:Si PULSO=N solo se activara el led del detector o médulo cuando se efectlie la prueba del equipo (cada 3 0 4 horas).

EST indicael Estilodel cableado del 1azo de comunicacionesEST 4 enlazo abiertoy EST6 buclecerrado (Estilo 6 de NFPA)
AVPS=N puede ser cambiado a AVPS=S, s se instala una fuente de alimentacién adicional AVPS-24. Vea apéndice J.
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3.1.09 TRANSFERENCIA (CARGA/DESCARGA)

Se puede redlizar en cualquier momento una Carga/Descarga de la programacién de la Central a un ordenador PC
conectado desde un puerto serie COM1 0 COM?2 d circuito RS-232 de la Central mientras se esta gjecutando en el PC
la programacion Fuera de Linea. (Vea el Manual de programacion Fuera de Linea PK-1 Off Line Programming Utility si
desea mayor informacion).

3.1.10 COMPROBAR

Seleccionando 8=COMPRB se realiza una comprobacion de la programacion de la Central, comprobando:

1 Busca puntos de salida asignados a una zona sin puntos de entrada asignados a esa zona.

2 Busca puntos de entrada asignados a una zona sin puntos de salida asignados a esa zona (incluyendo salidas
Z00).

3 Busca si las zonas de extincidn (91/92/93/94) tienen dispositivos de entrada pero no circuito de extincién (ccto
descarga) o0 que tienen un circuito de extincion (ccto descarga) pero no un dispositivo de entrada asignados
a éste.

Nota: Si varios equipos fallan durante la comprobacién, mediante las FLECHAS ARRIBA y ABAJO se podra visualizar
todos los fallos aparecidos. El usuario deberd realizar la programacién por punto para corregir los errores.
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3.2 CAMBIOS DE ESTADO (PROGRAMACION PARCIAL)

La programacién parcial (cambios de estado) permiten a usuario modificar ciertos pardmetros del sistema, pero no su
configuracion basicao actuaciones. Debido a que estos cambios son menos criticos que los de control, existe una clave
de acceso diferente a la de programacion total la cual se puede proporcionar a personal que necesite menor
maniobrabilidad con la Central. Cuando se introduzca la clave de acceso de programacion parcial (cambios de estados)
aparecera la siguiente pantalla:

PROGRAMACION PARCIAL
1=DESHAB 2=SENS/COMP

3=BRR VRF 4=BRR HIST
5=TMPO 6=PRUEBA

Todas las operaciones de programacion parcial utilizan un temporizador de dos minutos, si no se pulsa una tecla durante
este tiempo, la AFP-200 volvera a su estado en reposo. El contador de Prueba de Andado es de una hora.

3.2.01 HABILITADO/DESHABILITADO

Presionando 1 aparecera la siguiente pantalla:

DES/HABILITARPUNTO
DETECTOR=*AAE
MODULO=#,AA,E

CCTO CAMPANA=*#,A.E

Una vez seleccionado laopcidn habilitar/deshabilitar aparecera una pantalla con €l estado actual parpadeando del equipo
mediante la FLECHA ARRIBA O ABAJO podra seleccionar el estado del equipo. El nuevo estado pasara ala memoria
de la Central cuando se pulse latecla ENTER y aparezca de nuevo la pantalla anterior. El usuario podra introducir un
nuevo equipo presionando la FLECHA ARRIBA pasando autométicamenteal siguiente equipo o FLECHA ABAJO
pasando al anterior equipo. La Central no deshabilitara equipos de activacion que se encuentren en alarma o modulos
de control activados.

3.2.02 SENSIBILIDAD Y COMPENSACION POR SUCIEDAD

Presionando la opcién 2 (SENS/COMP) aparecera en pantalla:

AJUSTE SENSIBILIDAD

Y COMPENSACION:AAE

Después de introducir la direccion del detector, aparecera en pantalla la informacion del detector como si se hubiese
realizado una Lectura de Estados pero con e campo de sensibilidad parpadeando. Si se introduce un detector térmico
0 bien una direccién erronea aparecera el primer detector del 1azo. En el menu se podra cambiar la sensibilidad y habilitar
la compensacién por suciedad utilizando las flechas y la tecla ENTER. Los detectores fotoeléctricos pueden tener la
sensibilidad 2.0% (baja), 1.5%(media) y 1.0 %(ata) de oscurecimiento por pie. Los detectores idnicos 3.0%(baja),
1.5%(media) y 1.0%(alta). Los detectoresidnicos que se utilizen en aplicaciones de conducto deberan tener la sensibilidad
ata

Nota: El usuario pulsando laFLECHA ARRIBA y ABAJO podra cambiar la sensibilidad del siguiente o anterior detector
respectivamente.
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3.2.03 BORRAR LOS CONTADORES DE VERIFICACION

Pulsando la opcion 3= BRR VRF el usuario accedera a siguiente menu:

PULSE ENTER PARA
BORRAR CONTADORDE

VERIFICACION
SALIR? FLECHA IZQRDA

Pulsando lateclaENTER borraratodos | os contadores de verificacion, pulsando laFLECHA 1ZQUIERDA regresaa menu
de programacion parcial.

3.2.04 BORRAR HISTORICO

La opcidn 4= BRR HIST permitird al usuario borrar el histérico de eventos:

PULSE ENTER PARA
BORRAR EL ARCHIVO
HISTORICODEEVENTOS
SALIR? FLECHA IZQRDA

Si pulsa ENTER borrara completamente el archivo histérico, si pulsa la FLECHA 1ZQUIERDA volvera a menu de
programacién parcial.

3.2.05 AJUSTE DE LA FECHA Y HORA

Si pulsa 5= TMPO se observara la siguiente pantalla:

CAMBIO DE HORA/FECHA

09:45A LUN 10/31/95

El primer digito de la hora estara parpadeando y puede ser cambiado con el teclado numérico. La FLECHA DERECHA
desplazael cursor haciael préximodigitoy asi sucesivamente. Paracambiar el diadelasemanauselasFLECHASARRIBA/
ABAJO. Presionando ENTER cambiard la fecha 'y hora en la memoriay regresa al menu programacion parcial.
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3.2.06 PRUEBA DEL SISTEMA

Seleccionando la opcion 6=PRUEBA del menu parcial se accedera a la opcion de prueba del sistema.

PRUEBA DEL SISTEMA
COMENZAR?ENTER

SALIR? FLECHA IZQRDA

Si pulsalatecla ENTER la segunda linea se pondra en blanco y la Central estard en Modo de Pruebas. La prueba del
sistema puede ser detenida en cualquier momento presionando la FLECHA 1ZQUIERDA, volviendo la Central a men(
de programacion parcial. Un contador con una duracién de una hora volvera autométicamente a la Central a su estado
normal si previamente no se ha pulsado la FLECHA IZQUIERDA.

La Prueba del Sistema o Prueba de Andado permite a una Unica persona comprobar totalmente el sistema sin la necesidad
de volver ala Central cadavez y pulsar Rearme. En la Prueba del Sistema la Central acepta cada nueva alarmay activa
la programacion del punto en aquellos puntos que hayan sido programados para realizar la Prueba del Sistema o Prueba
de Andado. La Central almacena cada alarmaen el historico y laenviaalaimpresora con la etiqueta"TEST XX". Donde
XX sera un contador del nimero de veces que un equipo con esa direccion ha sido probado. Todas las salidas vuelven
autométicamente a su estado normal después de breves segundos. El procedimiento normal de Prueba del Sistema
consiste en activar todos los equipos con una secuencia previamente planeada utilizando un dispositivo magnético
(imén). Una vez finalizado la prueba del sistema, se podra comprobar el fichero historico segun la secuencia realizada,
comparédndolo con la prueba.

Si tiene lugar una averia, se activaran todos los médulos de control programados en la prueba del sistema o de andado
durante 8 segundos. Se enviara a histérico y a la impresora el mensgje de "TEST T".

Durante la Prueba del Sistema, €l relé de averia estard activado y el led de averia del sistema parpadeando (en todas las
funciones de programacion total y parcial). El relé de alarma no estara activado.

Nota: La proteccién contra incendios no estara activa mientras se este realizando la Prueba del Sistema. Aseglrese que
el edificio esta seguro antes de realizar la Prueba del Sistemay aseglrese de dar por finalizada ésta en la Central una vez
realizada la Prueba del mismo.

Si se desea efectuar una Pruebadel Sistemasin activar equipos, ninguno de los médulos de control deberan tener laopcion
de Prueba del Sistema (W) habilitada. Vea el apartado 3.1.02 de Programacién de los Mdodulos de Control.

Nota: El mensgje "TEST XX" puede ser usado para encontrar errores en la instalacion. Después de finalizar la prueba
de todo €l sistemay que cada dispositivo haya entrado en alarma una Unicavez, si dos equipos tienen la misma direccion
aparecera en el histérico y por impresora el mensgje "TEST 02". El instalador deberé asegurarse que no existe ningun
equipo con direccidn duplicada, comprobando en la Prueba del Sistema que no aparece ningun equipo con "TEST 02"
0 un ndmero superior.
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IVINSTRUCCIONESDE FUNCIONAMIENTO
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Figura 4-1: Teclado de Membrana de la AFP-200

4.0 TECLAS DE FUNCION

RECONOCIMIENTO/ACEPTAR

Esta tecla silencia el zumbador interno y todos los leds intermitentes pasan a fijos. Pulsando una sbla vez la tecla de
Aceptado se reconoceran todas las alarmas y averias a menos que no aparezcan nuevas alarmas, averias o sefides de
supervision. Si se pulsa la tecla ACEPTAR se enviard alaimpresoray al histérico el mensaje de reconocimiento de la
incidencia.

Latecla ACEPTAR silenciatambién el LCD-80y los ACS.

Si existe més de un evento y se pulsa de nuevo la tecla ACEPTAR (AVANZAR) se podra visualizar el siguiente evento
durante 20 segundos o hasta que se pulse de nuevo la tecla ACEPTAR.

SILENCIO ALARMA

Latecla SILENCIO ALARMA realizalas mismas funciones que latecla ACEPTAR. Ademas si existe una alarma manda
una orden de silencio a todos los equipos programados como silenciables e ilumina el led de ALARMA SILENCIADA.
Envia un mensgje de ALARMA SILENCIADA alaimpresoray a archivo histérico.

Si se produce una nueva alarma volvera a activarse todos los equipos antes silenciados.

EVACUACION

La AFP-200 espera que se mantenga pulsado esta tecla durante dos segundos (con el fin de prevenir activaciones
accidentales) y seguidamente activa todos los circuitos silenciables (todos los mddulos de control CMX y médulos de
sefializacion BO1 a B04, programados como silenciables) y apaga el led de ALARMA SILENCIADA. Envia un mensgje
de Evacuacion Manual a LCD-80, alaimpresora y a historico.
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REARME DEL SISTEMA

Latecla de Rearme del Sistema desactiva todos los mddulos de control CM X, corta la salida de alimentacion rearmable
de los detectores a 4 hilos y envia un mensaje de Sistema Normal al LCD-80, a laimpresoray a histérico de eventos.
También activa el zumbador interno y todos los leds de la Central mientras se mantiene apretada la tecla de Rearme del
Sistema (Prueba de Lamparas). Cualquier alarma o averia que continue después de un Rearme del Sistema volvera a
activarse.

4.1LEDSINDICADORES

Los seis leds indicadores de la Central funcionan como a continuacién se detalla

RED AC
Un led de color verde estard iluminado mientras la Central este alimentada por 220 Vac.

ALARMA DE FUEGO

Un led rojo parpadeara mientras exista una condicién o més de alarma en la Central. Quedara permanentemente iluminado
cuando se pulse la tecla ACEPTAR. Se apagara cuando se pulse la tecla de REARME.

AVISO DE PREALARMA

Un led amarillo parpadeara cuando un equipo alcance el umbral de prealarma. En la pantallaseindicarasi esunaprealarma
de Alerta o de Accién.

SUPERVISION

Un led amarillo parpadeara cuando se detecten una o mas condiciones de supervision. Ejemplo: unacondicion de sabotaje
de una valvula rociadora (sprinkler). El led quedara permanentemente iluminado cuando se pulse latecla ACEPTAR. Se
apagara cuando se pulse la tecla de Rearme del Sistema. (Este led indicador se utiliza en combinacion con sefiales de
incendio/seguridad, vea el apéndice E).

ALARMA SILENCIADA

Seactivaraeste led amarillo después de que se produzcaunaaarmay se pulselateclade SILENCIO ALARMA. Se apagara
de nuevo cuando se active la tecla de EVACUACION durante dos segundos o se produzca un Rearme del Sistema.

SISTEMA AVERIA

Un led amarillo parpadearé cuando exista una o mas averias. Quedarafijo cuando se pulse latecla ACEPTAR. Se apagara
cuando desaparezcan todas las averias. Este led permanecera iluminado si existe una falo en la CPU (activado €l
watchdog).

4.2NORMAL

Si no existe ni alarmas ni averias en el sistema, en la pantalla aparecera el mensgje "SISTEMA NORMAL". Un gemplo
tipico puede ser el siguiente:

MENSAJE PERSONAL
DE 40 CARACTERES

SISTEMA NORMAL
11:30 Dom 25/12/94
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La AFP-200 realiza las siguientes funciones a intervalos regulares en estado normal.

1 Comprueba todos los equipos del lazo y los cuatro circuitos de aparatos de sefializacion. Comprueba la
respuesta del equipo, alarma, averias, etc.

Comprueba los posibles fallos de la fuente de aliementacion. Las baterias cada 10 segundos.

Supervisa las comunicaciones con €l LCD-80, enviandole un caracter y esperando otro de respuesta.
Refresca la pantalla LCD de la Central y ladel LCD-80y escribe la fechay hora.

Controlasi en el teclado se pulsa latecla REARMAR SISTEMA o0 ENTER .

Realiza la prueba automética de detectores.

Prueba la memoria.

4.3 AVERIA

Nogahs~wd

Sin alarmas, la deteccién de una averia en €l sistema activard el zumbador, el LED del sistema de averia parpadearay €l
relé de averiase activara. A continuacion se describe un mensaj e tipi co que puede aparecer en la pantallaLCD. Este mismo
mensaje es mandado a la LCD-80, impresoray a archivo histérico.

AVERIAESTC MANUAL
PASILLO OESTE PISO 5

Z05CIRCUITO ABIERTO
11:13A 12/25/94 M37

En la primera linea se describe € tipo de evento (averia) y el tipo de equipo (ESTC MANUAL). La segunda linea
corresponde a una descripcion de 19 caracteres definidos por el usuario paralalocalizacion del tipo de equipo. En latercera
linea aparece la zona de software que tiene asociado €l equipo (en este ejemplo la Z05), y el tipo de averia existente
(CIRCUITO ABIERTO). La dltima linea corresponde a la fecha y hora y la direccion del equipo. La direccion M37
corresponde al médulo n° 37. Si el equipo fuese un detector apareceriala D en vez de la M.

Si se pulsa €l bot6n de reconocimiento se silenciara el zumbador y el led de averia quedara fijo iluminado. Esto ocurrird
siempre independientemente del nimero de averias, alarmas y sefidles de supervision del sistema realizandose un
Reconocimiento en Blogque. Cuando se pulsalateclaACEPTAR Yy al menos existaunanuevaaarmao averia en el Sistema,
el mensaje de Reconocimiento se enviard a la impresora 'y a histérico de eventos.

Si desaparece la causa de la averia, bien antes o después del Reconocimiento, el mensaje de BRR AVR se enviard ala
impresora. Ejemplo:

BRR AVR ESTC MANUAL PASILLO OESTE PISO 5Z05CIRCUITO ABIERTO 11:13A 12/25/94 M 37

Si desaparecen (se borran) todas la averias y no existen condiciones de supervision o de alarma, el sistema vuelve a su
funcionamiento normal y el mensaje de ESTADO NORMAL se enviaala pantallade la Central, al LCD-80, al historico
y alaimpresora. Las averias se pueden restauran sin la necesidad de realizar ACEPTADOS.

Si sepulsalateclaSILENCIO ALARMA y solo existan averias, tendrael mismo efecto que un Aceptado. El led de Alarma
Silenciada s6lo se iluminara si existen alarmas y se pulsa la tecla SILENCIO ALARMA.

Nota: Los modulos CMX so6lo dan informes de circuito abierto y cortocircuito.
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Si existen varias condiciones de averia en € Sistema, en la pantalla de la Central y en el LCD-80 se irén visualizando en
intervalos de 2 segundos, uno seguido del otro. Si se pulsa la tecla de ACEPTAR (avanzar), en la pantalla se visualiza
durante un minuto la presente averia, o hasta que la tecla de ACEPTAR se presione de nuevo. Los eventos apareceran
en este orden:
Alarmas, desde la de menor direccion ala mayor.
Sefiales de Supervision, en orden de direccion, o alar mas de seguridad
Averias, en orden dedireccion.

4.4 ALARMA

La operativa en alarma es similar a la de averia, con las siguientes diferencias:

El piezoeléctrico emitird un sonido fijo, no intermitente.

El led de Alarma de Fuego estard parpadeando.

El mensgje de estado de la pantalla indicara la condicion de ALARMA.

La tercera linea de la pantalla indicara la primera zona de alarma asociada a equipo.

Las alarmas se enclavan y no se pueden borrar hasta no hacer un Rearme.

Si se produce una alarma comprobara todas las ecuaciones de control-por-evento asociados.
Se iniciaran los temporizadores (silencio sefid y autosilenciado).

Las alarmas activan €l relé de alarma general y la zona Z00

ONO O~ WNE

Una pantalla tipica de alarma es:

ALARMA IONICO
PASILLO OESTE PISO 5

Z2 EDIFICIO PRINCIPAL
11:13  25/12/94  M37

4.5 SUPERVISION

El estado de supervision es similar a de alarma, pero con las siguientes diferencias:

El piezoeléctrico es un sonido intermitente.

El led de supervision estard4 parpadeando.

El mensgje de estado de la pantalla estara ACTIVO

Las alarmas silenciadas no volveran a activarse.

Los temporizadores no se vuelve a iniciar.

El relé de alarma no estara activado (el relé de supervision estara activo)

S~ WNE

Un tipico evento de supervision mostraré:

ACTIVO SUPERVISOR
VALVULA ROCIADORA 105

P1SO 5 EDIF PRINCIPAL
11:13 25/12/94 M37

Note que, a igual que las alarmas, las sefiales de supervision se enclavan y pueden tener su propio control-por-evento.
No provocaran reactivaciones de alarmas o reactivaciones de alarmas silenciadas mediante programacion. Los circuitos
de supervision pueden tener también averias por circuito abierto, actuando igual que cualquier otra averia. Si €l evento
es un punto de activacion de seguridad, este led funcionard como si se tratase de supervision, pero en pantala LCD
aparecerd el cadigo de tipo SEGURIDAD. Para mayor informacion sobre las alarmas de seguridad, vea el apéndice E.
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4.6 PUNTOSDENO-ALARMA

En la AFP-200 se puede programar médulos MMX de no-alarma (SENAL NOALARM) los cuales activan la ecuacion
de control por evento asociada pero no activan el led de alarma ni el piezoeléctrico. Estos puntos estan programados
con seguimiento (tracking) y existen tres tipos de cAdigos.

1. NOALARM - cédigo ignorado si existe una alarma de fuego en el sistema. Los equipos de NO-ALARMA envian un
mensgje a la pantalla, a historico, impresoray a LCD-80. Se utilizan para controles de alimentacion u otras
activaciones de situaciones de no alarma

2. ALERTA RIESGO - Cédigos de alerta de riesgo envian el mensgje ala pantalla, a historico, impresoray a LCD-80
(Estado en ACTIVO), y activa los cuatro circuitos de sefializacion. Este tipo puede ser usado para controlar
procesos criticos o situaciones de riesgo, tales como un tornado.

3. CONTROL FUEGO - Funcionaincluso si existe una condicién de fuego, envia el mensaje a la pantalla, a histérico
y a LCD-80. Se utiliza este tipo para controles de ventilaciones de aire y otros equipos de control de fuego.

4.7 MONITORDEAVERIA

Los Médulos Monitores de Averia tipo MMX supervisan la fuente de alimentacién u otro equipo externo. Su
funcionamiento es similar a uno de averia pero con las siguientes diferencias:

El mensgje de estado de la pantalla esta ACTIVO.

El codigo es MONITR AVERIA.

Los modulos se enclavan.

El mddulo puede tener ecuaciones de control-por-evento.

4.8 CIRCUITODESENALIZACION

e OB o

Los cuatro circuitos de sefializacion/aviso tienen funciones de programacion de control por evento y de funciones de
averia similares a médulos CM X del lazo. Las diferencias son:

1 Direcciones, los ultimos tres digitos en la pantalla son BO1, B02, BO3 o BO4.
2. El tipo de codigo por defecto es "CCTO CAMPANA"
3 Los circuitos pueden ser usados para funciones codificadas (Ios médulos CMXs no pueden): De

Marcha, California, Codigo, Temporal, Dos Etapas.

4.9 CONTROL-POR-EVENTO(PROGRAMACION)

La programacion se realiza através de las 99 zonas de software. Cada punto del sistema (detector, MM X, CMX o circuito
de activacion) puede tener asociado hasta 5 zonas. La zona Z00 es de alarma general para equipos de salida (control),
pero no es necesaria para |os equipos de activacion o de entrada. La zona 00 no se activa por puntos de no-alarma o de
supervision.

Si cualquier equipo de activacion (detector o médulo MM X) se activa y no esta deshabilitado, se activarén todas las
zonas de software que el equipo tenga asociadas. Cualquier equipo de sefializacion/aviso (médulo CMX o circuito de
sefializacion) que no esta deshabilitado se activa si cualquiera de sus zonas asociadas es activada. Esto es basicamente
una funcién OR de todas las zonas asociadas al equipo, si una de €ellas se activa, se activara el equipo. Las Zonas de
la 90 ala 99 estén reservadas para funciones especiales tales como zonas-cruzadas (vea la seccion de programacion).
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4. 10FUNCIONESDEEXTINCION

Las zonas de software 91, 92, 93 y 94 estén reservadas para funciones especiales de extincion. Esta permite hasta 4
operaciones simultaneas de extincién. Cada zona incluye lo siguiente:

Zona-Cruzada - Si es seleccionada solo se activara si dos o mas equipos (detectores o mddulos monitores) activan
esta zona. Ademas, existen otros dos tipos de zonas cruzadas. Una requiere que dos equipos residan en zonas
diferentes; y otra que se active como minimo un detector de humo y otro térmico.

Temporizador de Retardo - Seleccione el tiempo de retardo deseado antes de activar la zona de 0 a 60 segundos

Paro (Estc Aborto) - Un pulsador de paro tipo ESTC ABORTO se utilizaparano activar lazona pero si para detener
su activacion.

Extincién Manual (Estc Descar ga) - Activalazona de formainmediata, independientemente del estado del pul sador
de paro, zona cruzaday retardo.

Temporizador de Extincion - Autométicamente desconecta el equipo de extincion. Seleccione de 10 a 20 minutos
(o cero si no desea temporizacion de extincién).

Un zona de "riesgo" (extincién) esta protegida asignandola a una de los cuatro circuitos de salida o aviso, pulsador de
paro a cada dispositivo iniciador, pulsador de paro, pulsador manual de descargay descarga selenoidal. Vea el apéndice
D para informacién més detallada acerca de las aplicaciones de descarga o extincion.

4.11FUNCIONESDE DETECTORESANAL OGICOS

MUESTRA ANALOGICA

La Central AFP-200 lee y muestrea el valor de los 99 detectores analégicos. La muestra es en tanto por ciento de
oscurecimiento por pie en los detectores fotoeléctricos y en tanto por ciento del umbral de alarma en los detectores
ionicos.

AJUSTE DE SENSIBILIDAD

Los niveles de alarma para los detectores anal6gicos pueden ser gjustados manual mente dentro del rango indicado por
UL (Underwriters Laboratories). Existen selecciones: ALTA, MEDIA, BAJA paradetectoresionicosy en tanto por ciento
de oscurecimiento 2.0%, 1.5% o 1.0% para detectores fotoeléctricos. Los detectores idnicos utilizados en aplicaciones
de conducto deben tener la sensibilidad ALTA.

SENSIBILIDAD DIA/NOCHE
El sistema puede ser programado automaticamente a su minima sensibilidad (2.0%) durante el "dia'. Para mayor
informacion, vea la operativa horaria que se describira posteriormente en este mismo capitulo.

COMPENSACION POR SUCIEDAD

La compensacion por suciedad de los detectores anal6gicos, basado en un algoritmo especial de Notifier, proporciona
una lectura gjustada y estable del humo, contrarestando la suciedad causada por la contaminacion del conducto y por
otros factores ambientales. Permite a un detector permanecer dentro de sus valores aumentando el tiempo necesario
de mantenimiento y detectando rgpidamente fuegos reales y regjustando sefiales de falsas alarmas. El algoritmo realiza
tres mediciones en cada detector idnico y fotoeléctrico. La compensacion por suciedad es opcional para cada detector
(vealaseccion 3.1.02).

Lectura a Largo Plazo de L ocalizaciones de Aire Limpio. Es una lectura media que se desplaza lentamente. La
compensacion se gjusta gradualmente a la contaminacién de la camara, sin ser afectado por humo real, incluyendo
fuegos lentos.

Lecturadel Nivel Alarmaen Pruebas. Estatoma serealiza cuando |laCentral le pide al detector que le envie un nivel
de alarma leido a partir de la sensibilidad de la cdmara.

Lectura Actual dela Camara. Bajo condiciones normales, esta sera proximaal valor del aire limpio almacenado en
la cdmara. Si tiene lugar un incendio esta lectura se desplazara hacia el nivel de alarma.

El software dela AFP-200 conviertelalecturaactual a % de obscuracidn por pie a% de alarma, basado en su posicion
entre el aire limpio conocido y los valores de prueba. La exactitud de este método es suficiente para cumplir los
requisitos de NFPA 72E.
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ALERTA POR MANTENIMIENTO

Cuando lacompensacion por suciedad alcanza el limite maximo posible, seinformara de esta condicion especial de averia,
paralos nuevos estandares de NFPA. Esta condicion también se activard si el detector permanece en niveles altos o bajos
durante largos periodos de tiempo.

PRUEBA AUTOMATICA

La AFP-200 realiza una prueba de cada detector cada dos horas. Si tiene lugar un fallo durante la prueba provoca una
AVERIA PRUEBA AUTO. Un Rearme en el Sistema borrard esta averia.

SUPERVISION DE TIPO

La Central AFP-200 controla el tipo de equipo en interval os cortos de tiempo (CPX, SDX, FDX, MMX y CMX). Si existe
un error entre el tipo de equipo programado y el que se esta comunicando con la Central, en caso de ser diferentes aparecera
el mensaje NO RESPONDE.

LED DEL CONTROL

Desde la Central se puede desconectar €l parpadeo global de los leds de los detectores. Esta opcion es Util en areas
de reposo donde el parpadeo del equipo puede ser molesto. Como funcién esténdar la Central permite tener activados
en alarma hasta 99 leds.

VERIFICACION DE ALARMA Y CONTADOR

La Central AFP-200 realiza una verificacién de alarma en los detectores anal gicos sel eccionados (s6lo CPX y SDX). La
seleccidn de esta caracterisitca se describe en la seccion 3.1.02. El tiempo de verificacion varia entre 0 y 30 segundos
(O'y 60 segundos en la versién de software 1.0). Cada detector tiene un contador de verificacion el cual indica el nimero
de veces que un detector ha entrado en verificacion pero no ha llegado a activarse la sefial de alarma. El contador cuenta
hasta 99 y mantiene este nimero.

OPERACION DE PRE-ALARMA (AWACYS)

Si un detector SDX o0 CPX excede el nivel programado de aderta, se activa una sefia de prealarma de ALERTA. Cuando
esto tiene lugar, se activa el zumbador piezoeléctrico y la zona 99 se activa y se ilumina el LED de la prealarma. A
continuacion se muestra una pantalla tipica de una prealarma. Esta pantalla se enviaa LCD, a LCD-80, a la impresora
y a histérico.

PREALMFOTOELECTRICO
CUARTO 5024

50% 1.0% ALERT
11:13A 12/25/94 D66

En este ejemplo, €l detector esta programado para alarma del 1.00% por pie (SENSIBILIDAD ALTA) y haalcanzado €
nivel programado de Alerta a un 50% de ese valor o sea el 0.50% por pie. El 50% es el valor de lalectura actual y podra
cambiar. Las prealarmas de ALERTA se rearman automaticamente.
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Una prealarma de ACCION se indica si un detector pasa del umbral de accién. Cuando esto sucede, todas las funciones
de niveles de ALERTA se activan, ademés, si se programa, se puede activar una zona de software especial de ACCION
(5°%zona). Las prealarmas de ACCION quedan activadas, enclavadas, hasta que se efectue un rearme. A continuacion
se muestra una pantalla de ACCION.

PREALMFOTOELECTRICO
CUARTO 5024

12% 1.0% ACCION
11:25 25/12/94 D66

412 FUNCIONESDETIEMPO

OPERACION EN TIEMPO REAL

La Central incluye un reloj en tiempo real que proporciona la fecha, dia de la semanay hora. El reloj integrado incluye
su propia pilade litio de alimentacion. El formato por defecto es de 12 horas PM/AM en formato americano mes/dia/afio
pero puede ser modificado a formato europeo de 24 horas y tipo dia/mes/afio.

CONTROLES DE TIEMPO

Las zonas de softare 95 y 96 estan reservadas a funciones de temporizacion. Estas zonas especiales pueden ser
programadas para activarse o desactivarse a cualquier hora del diay que se activen o desactiven solo ciertos dias de
la semana. Cualquier punto de control puede activarse o desactivarse (control de iluminacion, termostatos de retroceso,
etc) utilizando estas zonas. Estas funciones estdn destinadas a aplicaciones auxiliares (de no alarma).

AJUSTE DE SENSIBILIDAD DIA/NOCHE

Si existe un detector CPX 0 SDX asociado a la zona 95 0 96 se gjustara la sensibilidad a minimo (3.0% BAJA) cuando
ésta se activa. Cuando se desactiva la zona, la sensibilidad vuelve a sus valores programados. Para sensibilidades de
dia/noche las zonas 95 y 96 serén zonas "DIA".

OPERACIONES DE DIAS FERIADOS (FESTIVOS)

La zona 97 esta reservada para €l gjuste de dias festivos (hasta 9 dias). Cuando la fecha actual corresponde con una de
esas fechas, se activara la zona. Esto se utilizara para controles especiales en ciertos dias del afio. Se utiliza si se habilita
el 8° campo de diasenlazona95y 96 ("F").

413 OPERACIONDECODIGOS

La zona 98 se utiliza para funciones de codificacion. Estas funciones se utilizan para circuitos de sefializacion BO1-B04.
Si la zona 98 se asocia a un médulo CMX no tendra nunca efecto. S6lo se puede seleccionar un tipo de cédigo.

DEMARCHA PULSOS A 120 PPM(Pulsos Por Minuto)

CODIGO TEMPORAL 0.5 SEG ON, 0.5 SEG OFF, 0.5 SEG ON, 0.5 SEG OFF, 0.5 SEG ON 1.5 SEG OFF
CODIGO CALIFORNIA 10 SEG. ON, 5 SEG OFF

DOSETAPAS PULSOS DE 20 PPM DURANTE 5 MIN. LUEGO QUEDA ACTIVADO.

Si se activa una alarmay un equipo de sefializacion de la zona 98 y no esta activado por ninguna otra zona lo hara con
una intermitencia de 20PPM (Pulsos Por Minuto). paspués de 5 minutos, la zona 98 pasa a fija @ menos que se pulse
lateclade ACEPTAR. Lafuncion de EVACUACION quedaréfija.
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4.14 OPERACION DE PRESENAL/PAS

La zona 90 esta reservada para presefial es. Esta zona se utiliza para retardar la activacion de puntos (en caso que se desee
una verificacion humana, etc.). Si esta zona esta asociada a un médulo de control CMX o un circuito de sefializacion
programado CBE inhibira otra programacion CBE. Se deberd asociar a los detectores y médulos monitores la zona 90
Si se desea funciones de presefial y PAS.

Cuando se produce una alarmay no esta activado ningin MM X programado como PRESENAL NULA se activarala zona
90. Si se produce una segunda alarma o se pulsa la tecla de EVACUACION finaliza el retardo. Si la opcién PAS esta
seleccionada (PAS=SI) y no sepulsalateclade ACEPTAR antesde 15 segundoslazona90finalizael retardo. Enlaprimera
alarma se inicia una temporizacion programable entre 0 a 180 segundos. Si se activa un SILENCIO ALARMA se detiene
el temporizador. Si el temporizador finaliza, la zona 90 se desactiva. El relé de alarmay el transmisor estan retardados si
se selecciona la opcién PAS, pero no estan retardados para presefiales.

415TEMPORIZACIONESESPECIALES

TEMPORIZADOR DE INHIBICION DE SILENCIO(0-300 segundos)
Seiniciaconlaprimeraaarmay vuelveainiciarse con cadanuevaaarma. Previeneel silencio delasefial dealarmadurante
el tiempo indicado inhabilitando durante este periodo la tecla de SILENCIO ALARMA.

TEMPORIZADOR DE AUTOSILENCIADO (0, 600-900 segundos)

Si seseleccionay finalizael tiempo programado, silencialas sefialesde alarma. Actllacomo lateclaSILENCIO ALARMA.
La tecla de EVACUACION inicia de nuevo la temporizacion. Si se selecciona una temporizacion de 0 segundos no se
producira un autosilenciado.

TEMPORIZACION DE VERIFICACION DE ALARMA (0-30 segundos)

Si se selecciona en un detector iénico (CPX) o fotoeléctrico (SDX) la verificacion, el detector no dara la sefial de alarma
si después del tiempo programado no continua detectando los valores de alarma. Si una vez finalizada la temporizacion
el equipo no detectalos valores de alarmaiiniciales el contador de verificacidn del equipo se incrementard (maximo hasta
99) sin dar una sefia de alarma.

CIRCUITOS DE FLUJO DE AGUA
Si se activaunasefial de alarmaen un modulo MM X programado como FLUJO DE AGUA, lateclaSILENCIO ALARMA
solo silenciard €l zumbador interno de la Central.

HABILITADO/DESHABILITADO

L os equipos de activacion, de entrada, deshabilitados en la programacion parcial no daran la sefial de alarma ni activaran
las zonas asociadas. Los equipos de salida estarén desactivados en este estado. Todos los puntos deshabilitados seran
tratados como si se tratase de una averia. En la pantalla aparecera el mensaje DESHAB.

416 LAZOENESTILO 6 DE NFPA (BUCLE CERRADO)

Si el lazo decomunciaciones SL C esté conectadoy programado Estilo 6 0 Estilo 7y existeun tnicofallo, laCentral detectara
el faloy el lazo continuara funcionando correctamente por los dos ramales indicando la condicién de fallo a la Central
hasta que se realice un Rearme. En la Central aparecerd averia ESTILO 6. El Estilo 7 necesita médulos aisladores 1SO-X
entre cada equipo (veafig. 2.8).
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4.17 LECTURADEESTADOS

La Lectura de Estados no necesita clave de acceso. La AFP-200 continuara proporcionando proteccién contra incendios
mientras se encuentre realizando la Lectura de Estados. Se puede entrar en €l menu de Lectura de Estado mientras el
equipo este en alarma o en averia. Si se produce una nueva alarma o averia durante este periodo la Central saldra del menu
de Lectura de Estados.

ACCESO AL MENU DELECTURA DE ESTADOS

Para acceder al menu de lectura de estados el operador debera pulsar latecla ENTER visualizandose la siguiente pantalla:

1=PROGRAMACION
2=LEERESTADOS

SALIR? FLECHA IZQRDA

Si el operador selecciona la opcion 2 aparecerd la siguiente pantalla:

LEER PUNTO=*/#,AAE
IMPRIMIRPUNTOS=1,E

LEERHISTORICO=2,E
IMPRIMHISTORICO=3,E

Pararedlizar lalecturadel punto, introduzcael primer detector o médulo, deberé pulsar primero latecla* para DETectores
y # para Mddulos, seguido de la direccion (dos digitos nimericos) y a continuacién la tecla ENTER.

Para IMPRIMIR PUNTOS, seleccione latecla 1, sequido de latecla ENTER.
Para LEER HISTORICO, seleccione latecla 2, seguido de latecla ENTER.
Para IMPRIMIR HISTORICO, seleccione la tecla 3, seguido de latecla ENTER.

Nota: Veala Seccion 4.18 para mayor informacion sobre el funcionamiento del histérico.

Si se selecciona LEER HISTORICO aparecera el (ltimo evento. Para desplazarse por €l histérico pulse la FLECHA
ARRIBA 0 ABAJO. Lafechamostrada corresponde a instante en que tuvo lugar el evento. Veala Seccién 4.18 paramayor
informacién sobre el funcionamiento del histérico. Durante éstay el resto de operaciones excepto de impresion se activara
unatemporizacion de dos minutos cadavez que se pulsaunatecla, si finalizalatemporizacion laCentral pasardalapantalla
previa. Pulse la FLECHA IZQUIERDA (retroceso) para acceder a menu anterior. Si se realiza un REARME SISTEMA
se cancelard|laLECTURA DE ESTADOS.

LEER PUNTO

Las lecturas de puntos solo aparecera en la pantalla de la Central, no aparecera ni en laimpresorani en €l histérico. Una
vez efectuada la lectura del punto la FLECHA ABAJO puede utilizarse para redlizar la lectura del siguiente punto y la
FLECHA ARRIBA pararealizar lalectura del punto anterior. La secuencia de puntos mostrado en la pantalla es: puntos
de detectores de 01-99, puntos de médulos 01-99, circuitos de sefializacion 01-04, parametros del sistema, zonas de
software 01-99.
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La pantalla tipica de una LECTURA DE ESTADOS es:

NORMALFOTOELECTRICO
PASILLO OESTE PISO 5

Z05 Z01 2715 Z87 Z90
15/1.00% DPV08 D13

NORMAL es el estado actual del equipo (ALARMA, AVERIA, DESHAB, etc).
FOTOELECTRICO esel tipo de equipo (IONICO, ESTC MANUAL, PRESENAL NULA, etc).
PASILLO OESTE PISO 5 es la etiqueta programada independiente en cada equipo.

2052017152787 Z90 eslalista de las zonas de software asociadas (si se han programado menos de 5, €l resto aparecera
en blanco Z).

15% eslalectura actual de alarma, 15% del 1.00% de oscurecimiento, equivale al 0.15% de oscurecimiento por pie (este
valor no aparece en los médulos).

1.0% es la sensibilidad de alarma seleccionada (no existe para médulos).
D compensacion por suciedad esta habilitada.
P sefal de prealarma habilitada

V08 indica que €l detector esta programado para la verificacién de alarma. El nimero 8 corresponde a las veces que €l
detector ha entrado en alarma desde la Ultima vez que se puso el contador a cero pero finalmente no se ha activado.

D13 es la direccion del detector. D indica detector, M si es un médulo, B si es un circuito de sefidlizacion y Z para las
zona de software.

Si no esta el punto instalado, aparecera en pantalla el mensagje PUNTO NO INSTALADO.

A continuacion aparece una pantalla tipica de una lectura en una zona de software comprendida entre la 01 y la 89:

APG ZONA SOFTWARE
PI1SO 5 EDIF PRINCIPAL

Z20

APG es €l estado de zona, (podra estar activada ENC)
PISO 5 EDIF PRINCIPAL es la etiqueta programada independiente en cada zona
Z20 es €l nimero de zona

NOTA: Para leer directamente el estados de una zona, debera pulsar * dos veces 'y a continuacion el nimero de
zonay latecla ENTER. Para leer los pardmetros del sistema pulse Unicamente la tecla * dos veces y latecla ENTER.
Para los circuitos de activacion pulse * seguido de #y ENTER.
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La siguiente es una pantalla tipica de la zona de software 90 (PRESENAL DE RETARDO)

APG ZONA SOFTWARE
PRESENAL DE RETARDO

RTRDO=180
PAS=SI Z90

RTRDO=180 indica €l retardo programado de la presefial en segundos.
PAS=SI (puede ser NO) indica que la operacion Secuencial de Alarma Positiva ha sido seleccionada en el programa.

La siguiente es una pantalla tipica usada para las zonas de software 91, 92, 93 0 94 (Zonas de Control de Descarga):

APG ZONA SOFTWARE

CONTROL DEDESCARGA
RTRDO=30 ABORT=ULI
CRZDA=S SOAK=10 Z91

RTRDO=30 Tiempo de retardo programado, en segundos.
ABORT=ULI Indicalafuncién de paro, si existe un pulsador de paro asociado a esta zona (tipos ULI, IRI, NYC o AHJ).

CRZDA=S Indica que se utiliza zona cruzada (es necesario que existan 2 0 mas detectores programados a esta zona para

activar esta zona).
SOAK Indica €l tiempo de desconexion automatico en minutos del modulo de extincién. (00= para tiempo indefinido)

A continuacion se muestra una pantalla tipica utilizada para mostrar las zonas 95 0 96 (zonas de control de tiempo).
Ademas, para activar automaticamente puntos de no-alarma, esta zona puede utilizarse también para seleccionar la
sensibilidad del detector dia/noche en los detectores que tengan estas zonas asociadas. De esta forma la sensibilidad
pasa a BAJA durante €l dia (2.0% de oscurecimiento por pie en detectores fotoel éctricos).

APG ZONA SOFTWARE
CONTROLDE TIEMPO

ENC=7:00 APG=18:00
DIAS=LMMJVF 795

ENC=7:00 APG=18:00 indica €l periodo de tiempo en que esta zona permanecera activada o desactivada. El formato
siempre estard en 24 horas (militar).

DIAS=LMMJV F indicalos dias de |a semana programados para la activacién y desactivacion. LaletraF es paralos dias
festivos definidos en la zona 97.
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La siguiente es una pantalla tipica utilizada para mostrar |a zona de software 97 (dias festivos)

PRG FERIADO 2N 97
01/01 04/10 05/26

07/04 09/07 11/26
11/27 12/24 12/25

Los nimeros corresponden a los dias festivos del afio en formato dia/mes.

A continuacion se muestra una pantalla tipica de la zona 98 (c6digos):

APG ZONA SOFTWARE
CODIGO:
DE MARCHA

DE MARCHA indica el tipo de secuencia aplicado en los cuatro circuitos de sefializacion si se asocian a esta zona 98.
La zona 98 no afecta alos médulos de control CM X s6lo alos 4 circuitos de sefializacion incorporados la Central. Otras
secuencias tipicas son;: TEMPORAL, CALIFORNIA, DOS ETAPAS.

La siguiente es una forma tipica utilizada para mostrar la zona de software 99 (pre-alarma):

APG ZONA SOFTWARE
ALERTA=50% DE ALARMA

ACCION=70% DE ALARMA
Z99

Esta zona se activarasi cualquier detector alcanza el umbral de prealarma. Avisara de una aarmaincipiente o la necesidad
de mantenimiento del detector. La zona 99 puede asociarse a cualquier detector.
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La siguiente es una pantalla tipica utilizada para mostrar los parametros del sistema.
Nota: Los pardmetros del sistema pueden leerse directamente desde el ment de LEER ESTADOS pulsando dos veces
latecla* y ENTER.

SIL INH=060 AUTO=600
VERIFC=30 EUR TIEM

ANUNC=ACS(1+2)Loc T
PULSO=SI EST4 AVPS=N

SIL INH=060 es €l tiempo de inhibicion de silencio sirenas en segundos, necesario en Canada y en algunas areas de
los de Estados Unidos (Si no se selecciona debera ser 000).

AUTO=600 es €l tiempo en segundos de silencio de sirenas automético (Si no se selecciona debera ser 000).

VERIFC=30 es el tiempo de verificacion de alarma necesario en aquellos detectores que se seleccionan (00 si no hay
verificacion).

USA TMPO o0 EUR TMPO es € tipo de formato utilizado para visualizar la hora (en 24 H) y fecha (Diay Mes).

ANUNC=ACS(DIR 1+2) indica que €l circuito RS-485 esta programado para utilizar puntos anunciadores (ACS) y se
utilizan ambas direcciones 1 y 2. Otras selecciones son: ANUNC=ACS(DIR 1), ANUNC=LCD(T), y ANUNC=NO
SUPV(NO SUPV)y UDACT.

LocT Indicaqueexisteunterminal local (CRT-1, CRT-2) conectadoy desde el cual se pueden realizar Aceptados, Rearmes,
Evacuacion, etc.
Nota: Este terminal debera estar proximo ala Central AFP-200.

PUL SO=Sl indicasi los equipos anal6gicos activaran el led cada vez que se comuniquen con la Central. El apagado del
parpadeo del led puede ser Util en determinados edificios.

ESTILO=4 indica el estilo de cableado del bucle SLC de acuerdo con NFPA. Este puede ser Estilo 4 0 6. El Estilo 6 se
utiliza para aplicaciones en Estilo 6 y Estilo 7.

4.18 FUNCIONAMIENTO DEL HISTORICO

La Central mantiene un fichero histérico de los Ultimos 650 eventos. Estos eventos incluyen todas las alarmas, averias
y acciones del operador tales como: Reconocimiento, Rearme, Silencio Alarma, Evacuacion y Prueba de Equipos. Los
accesos a programacion también son amacenados indicando a que submenUs se entra (0-9) En todos los eventos aparece
lafechay hora en que se produjeron. Para borrar todo €l fichero histérico veala Seccion 3.2.04. Para mayor informacion
sobre la lectura o impresion del fichero histérico vea la Seccion 4.17.

La Central también tiene un fichero no borrable "copiadel histérico™ que siempre contiene los Gltimos 650 eventos. Para
leer este historico oculto no presione 2y ENTER si no que pulse 8y ENTER. Paraimprimir este fichero pulse 9y ENTER.
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Apendice A: Célculos de la Alimentacion

1. Alimentacidon de Red AC (Corriente Alterna)

La Central AFP-200 necesita una linea de alimentacién de red AC independiente (220 Vac), esta linea debera etiquetarse
como ALARMA DE FUEGO. Estalinea deberaconectarse en el lado delalineade alimentaci6n protegida. No puede haber
otros equipos que se alimenten de esta linea. Esta linea debera cablearse en continuo, sin ningun equipo de desconexion
desde el circuito de alimentacién de Red AC a la Central. Las protecciones contra sobrecargas de este circuito deberan
cumplir con el Articulo 760 de National Electrical Codes a igual que debera cumplir con las normativas locales. Utilice
cable de seccion 1.5 mm. (14 AWG) con 600 voltios de aislamiento en esta linea.

Tabla A-1: Requisitos del Circuito de Red ACa220Vac

Utilice la Tabla A-1 para determinar la cantidad total de corriente AC en amps. necesaria para este circuito del sistema.

Tipo de |[Numero de Corriente en Corriente Total
Equipo Equipos Amperios por Equipo
Central B
AFP-200 : X 13 N L
Cargador B
NR 45-24 L] X 0.5 -
Suma de las Columnas para obtener la Corriente _
. = Amps
AC necesaria
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2. Fuente de Alimentacion Principal

La AFP-200 proporciona alimentacion regulada para el funcionamiento de equipos externos y para cargar las baterias
de apoyo. La alimentacion para los equipos externos esta limitada. Utilice la Tabla A-2A (en reposo o no alarma) y la
Tabla A-2B (alarma) para determinar si la carga de los equipos externos se encuentra dentro de los limites de la fuente

de alimentacion.

Por lo que se refiere a los detectores de humo: Vea la documentacion que proporciona el fabricante con cada detector
para calcular la corriente en reposo y en alarma a utilizar en las Tablas de este Apéndice. Asegurese de alimentar los
detectores convencionales desde €l TB-1, terminales 5y 6.

Tabla A-2A: Cargaregulada en Reposo 224Vde

Conecte los equipos externos solamente a TB-1

Tipo de n° de

Fuente Equipo equipos Amperios Corriente Total
TB-1 Terminales 1y 2 X =
TB-1 Terminales 3y 4 X =
TB-1 Terminales 5y 6 X =

Suma de las Columnas para obtener la carga regulada

. = amps
necesaria en reposo
Notas:
1 TB-1, Terminales 1y 2: Regulada, Filtradade 24 VDC +/- 10% 120Hz rizado:2VRMS
2 TB-1, Terminales 3y 4: Regulada, Filtradade 24 VDC +/- 5% 120Hz rizado=10V
3 TB-1, Terminales5y 6: Regulada, Filtradade 24 VDC +/- 5% 120Hz rizado:10VRMS
4 TB-1, Terminales 5 y 6: Rearmable (alimentacién de detectores de convencionales)
5. Limitaciones de corriente
TB-1, Terminales1y 2= 1.0 amp
TB-1, Terminales3y 4 =0.5amp
TB-1, Terminales5y 6 = 0.5 amp
Combinaciones: Terminales3y 4 conlos Terminales5y 6 = 0.5 amp
Terminalesly 2con 3y4ycon 5y 6=1amp
6. Para versiones diferentes alainglesa, el LCD-80 en modo terminal, la corriente en reposo es la misma
que en alarma (100 mA.)
7. Debera incluirse en la corriente en reposo la de todos los modulos conectados a TB-1 (La corriente
del MMX-2 esde 7 mA y ladel CMX-2 esde 3mA.)
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Tabla A-2B: Carga regulada en Alarma 224 Vec
Conecte los equipos externos a TB-1y TB-2

i o
Fuente T|po. de n .de Amperios Corriente Total
Equipo equipos

TB-1 Terminales 1y 2 X =
TB-1 Terminales 3y 4 X =
TB-1 Terminales 5y 6 X =
TB-2 Todos los -
Terminales -

Suma de las Columnas para obtener la carga en alarma
regulada

amps

Notas:
Limitaciones de la corriente:

TB-1, Terminales1y 2 = 2.25 amp
TB-1, Terminales3y 4 =0.5amp
TB-1, Terminales5y 6 = 0.5 amp
Combinacion de los Terminales 3y 4 con Terminales5y 6 = 0.5 amp
TB-2 cualquier circuito tnico = 2.25 amps
Todos los circuitos TB-1 y TB-2 combinados = 5.0 amps
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Carga de la Corriente en Reposo sobre las baterias

La Tabla A-2C permite al disefiador del sistema determinar los requisitos de la corriente de la fuente de alimentacion
secundaria (baterias) durante las condiciones de reposo. Los valores de intensidades en la Tabla A-2C son considerados
para activaciones continuas de sefiales de averia y sefidlizacion. El valor total obtenido en la Tabla A-2C ser4 usado
enlaTablaA-2E paradeterminar el tamarfio de las baterias necesarias para soportar el sistemaentre 24 y 60 horas en reposo.

Por lo que serefiere alos detectoresde 4 hilos: enlaTablaA-2A, utilice el consumo delacorriente en reposo especificada
por el fabricante en la hoja de datos incluida en cada detector de 4 hilos.

Tabla A-2C: Requisitos de la Alimentacién Secundaria en Reposo

Total

Tipo de Dispositivo Corriente/Tipo

AFP-200 0.100

Dispositivos Externos
(Total de la Tabla A-2A)

Sume la Columna para la carga

Secundaria en Reposo amps

Carga de corriente de Alarma sobre las Baterias
La Tabla A-2D permite al disefiador del sistema determinar la corriente méaxima requerida por la fuente de alimentacion
secundaria durante condiciones de alarma. El total obtenido en la Tabla A-2D sera utilizado en la Tabla A-2E para
determinar el tamafio de las baterias necesarias para soportar el sistema durante 5 minutos en condiciones de alarma.

Tabla A-2D: Requisitos de alimentacion secundaria en Alarma

Total

Tipo Dispositivo/Circuito Corriente/Tipo

AFP-200 0.150

Dispositivos Externos
(Total de la Tabla A-2B)

Sume la Columna para la Carga

) amps
Secundaria en Alarma P
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Célculos del Tamarfio de las Baterias Necesarias

EnlaTablaA-2E se sumalacargaen reposo y en alarma para determinar |os amperios por hora necesarios por |as baterias
para soportar las necesidades de la Central. Existe un limite especifico de baterias que pueden ser adecuadamente
cargadas. Seleccione las baterias necesarias para cumplir con las exigencias de amperios por hora calculadosy que se
encuentren dentro del limite de carga aceptable de 7 a 17* amp-hora. Las baterias aceptables a cargador externo de
baterias NR45-24 varian entre 20 y 55 amp-hora. Anote |os amperios por hora necesarios para la Proteccién del Local en
una etiqueta dentro de la puerta de la unidad.

*Nota. Las baterias entre 15 y 17 amp-hora necesitan una cabina BB-17 de Notifier u otra cabina de baterias listada por

UL.

Tabla A-2E: Requisitos Totales de la Alimentacién Secundaria a 24 VDC

Tiempo requerido en

Carga secundaria en Reposo Reposo (24 0 60 horas)

[ ] X [ ] =
Tiempo requerido alarma
Carga secundaria en Alarma (Para 5 min., introduzca
0.084)

[ ] X0 1 |=

Sume la columna para obtener los Amperios por Hora =

Multiplique por el factor X 1.2

Amperios total por hora necesarios = amps

Notas:

1. Local NFPA 72y Estacion Remota 72 requieren alimentacién en reposo durante 24 horas seguido de 5 minutos en alarma.
NFPA 71, Auxiliar 72 y Estacion Remota 72 requieren alimentacion de 60 horas en reposo seguido por 5 minutos en
alarma. Las baterias instaladas en el sistema alimentadas por un generador necesita proporcionar por lo menos cuatro
horas de alimentacién en reposo.

2. El total de amperios por hora requeridos no pueden exceder los 17AH con carga interna.
3. NFPA 12, 12A, 12B, requieren 24 horas mas 5 minutos de activacion.
Capamdad, Tensioén Baterlgs Referencia Localizacién
de la Bateria necesarias
7 AH 12 voltios dos PS-1270 En la Central
12 AH 12 voltios dos PS-12120
17 AH 12 voltios dos PS-12170 Cabina BB-17
NR45-24
25AH 12 voltios dos PS-12250 Cargador
55AH 12 voltios dos PS-12550 Externo de
Baterias
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Apéendice B: Requisitos Estandars
Especificos de NFPA

La AFP-200 de Notifier ha sido disefiado para ser utilizada en entornos comerciales, industriales y para aplicaciones
institucionales. Cumple con los requisitos estandares de la Asociacién Nacional de Proteccién contra Incendios (NFPA)
de Estados Unidos resumidos en este apéndice. Los componentes minimos para cumplir con los estandars de NFPA se
detallan a continuacion:

Central delncendios AFP-200 incluyendo latarjeta principal de control, cabina(cajay puerta), transformador de tension
y fuente de alimentacion

Baterias (vea el Apéndice A para requisitos de alimentacion en reposo).

Dispositivos de Activacion conectados a uno de los circuitos de activacion de la Central

Equipos de Sefalizacion conectados a los circuitos de sefializacion de la Central o a médulos CMX.

A continuacion se detalla el equipamiento adicional necesario para cumplir con los estédndares abgjo listados de NFPA:

Sistemas de Sefializacion para servicio dela Estacion Central (Unidad del Local Protegido) de NFPA 72
El comunicador/Transmisor Universal de Alarmas Digital UDACT o NOTI-FIRE 911A DACT para conectar la Estacion
Central DACR o laUnidad Receptoradel Local Protegido. Estaunidad deberaser instaladacomo seindicaen lafiguraB-1.

Sistemas Auxiliares de Sefalizacion de Protecciones de NFPA 72
Modulo Relé-Transmisor RTM-8 o ModuloTransmisor 4XTM para conectar 1a Receptora de Energia. Esta unidad debera
ser instalada como se indica en la figura B-2.

Sistemas de Sefializaciones de Protecciones de Estacion Remota de NFPA 72
Médulo Relé-Transmisor RTM-8 o MdéduloTransmisor 4XTM para la conexién de la Receptora Fire-Lite RS82 a la
Estacion Remota. Vea figura B-3 para las instrucciones de instalacion de esta unidad.

o
El Comunicador/Transmisor Telefénicode AlarmasUDACT oel NOTI-FIRE 911A DACT Paralaconexion delaEstacion
Remota DARC. Esta unidad debera ser instalada como se indica en la figura B-1.

Sistemas de Sefializacion de Proteccién de NFPA 72
La Tarjeta de lared interface Notifier NIB-96. Vea la figura B-4 para las instrucciones de instalacion de esta unidad.
El NIB-96 debera ser instalado en las centrales receptoras (AM2020/AFP1010).
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Figura B1: Sistema de Sefializacion segun NFPA 71 para Servicio de la Estacion
Central (Unidad Local Protegido) y Servicio de Proteccion de la Estacién Remota
de NFPA 72

NOTI-FIRE 911A paralaconexién alaReceptorade laEstacion Central 0 alaUnidad Receptoradel Local Protegido. Esta
unidad debera instalarse como se indica a continuacién. Para informacién adicional sobre el 911A, vea el documento con
referencia74-06200-005.

Si el equipo NOTI-FIRE 911A no seinstalaen lacabinadela AFP-200, todas |as conexiones deberan hacerse en conductos
de menos de 20" de distanciay en lamisma oficina. Use la version 911 AC para instalarse en una cabina independiente.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1 Extraigala placa de la AFP-200 de la cabina.
2. Instale NOTI-FIRE 911A sobre los dos agujeros localizados en €l centro de la cabina.
3 Fije el NOTI-FIRE911A con las tuercas y tornillos suministrados.
4, Instale de nuevo la placa de la Central AFP200 en la cabina.
27.6 VDC § - ....., o
: e
O —
: il Of— -
(+) 24 VDC| | Comun — -
—
— -
911A
QOO Q||00000000|i|0o00000 lloooo @ @
He o+ -4 -ZB+B-B+B-B+B-B+B : NO G NO NG C NO NC | ¢ X REE RX REF A la
Estacion
Central
Tarjeta Principal 911A
Alarma TB3-3 6y7
contactos TB3-5 8y9
normalmente
abiertos
AFP-200 Averia TB3-6 10
contactos TB3-8 11
normalmente
cerrados
Supervision TB3-1 12
contactos
normalmente TB3-2 11
abiertos
+24 VDC TB1-3 2
Comun TB1-4 4
(+) cable de 1
+27.6 VDC la bateria
NOTAS
1. Ajuste SW3 sobrela AFP-200 ala posicion 'TBLLESS AC' (hacia abajo). Este retardara el envio de una perdida de alimentacion
AC durante aproximadamente 8 horas, con el fin de cumplir 1993UL. SW3 esta situado en el centro derecha de la placa de
la AFP200.
2. Todas las conexiones de entrada/salida son inherentemente de baja tension, alimentacion limitada. Utilice el cable adecuado
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Figura B-1b: NFPA72-1993 para Sistemas de Central Receptora de Alarmas
de Fuego (Unidad Local Protegido)

Linea Telefonica
Secundaria

Linea Telefonica
Cable Modular primaria
P/N MCBL-6—p»

® =Pl Alarma
secundary

O Active  ,
[ o[ Jowsr 5
:
Primary Averia
Active -
[] _
Il Il

OAac power [JTROUBLE Supervisién

[JALARM [CJSUPERVISORY

M [ResET] | SILENCE] [MODE]

oo ooood

00E
B oo
0O000

12vDC

T+
Bateria
- ) 2-7AH

Verde
El cableado de AC parala Central y el
IDACT debera estar conectado al
mismo circuito.
No0oooo|l|6ddbbddd| 0odooodd Tloooo|lloooe| | 0000
iF iF IF | 3 IF 1T T T I I
! + -+ - + - 2B-#B-B+B-B+B-Bj‘? NO C NO NC C NO NC C ¢ TXREFRXREFSOUTOUTIN\N ° S S B- A-B+ A+
Tarjet
MS-5012 arjeta
Principal
TB2-1 TB3-5
Alarma
TB2-2 TB3-3
TB2-3 TB3-8
Averia
TB2-4 TB3-6
TB2-9 TB3-2
Supervisio
TB2-10 TB3-1
Notas:
1. Para informacion adicional vea el manual del MS-5012.
2. Programe el MS-5012 para aplicaciones esclavas.
3. El término KISSOFF significa que la Estacion Central ha recibido la sefial de alarma de la Central.
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Figura B-1c: NFPA 72-1993 Sistema de Alarma de Fuego de la Estacién Central- UDACT
(Unidad de Local Protegido)
Instale una resistencia

final de linea de 120 ohms
Circuito EIA-485 Supervisado y (EOL) (PIN: 71244) encel
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AFP-200 UDACT en una cabina ABS-8R

C;brsp?le (mostrado sin la tapa de la cabina)

200

Conecte el Transmisor/Comunicador Telefénico segun las indicaciones del manual del UDACT. Compruebe los
siguientes puntos antes de conectar el UDACT a la central AFP-200.
1) ¢ Se encuentra el UDACT conectado a la Central correctamente ?
a) Alimentado desde los 24 Vdc no rearmables de la Central TB1 Terminal 3 (+) y 4 (-) .
b) Conecte a la RS-485, Terminales TB5 1(+) y 4(-) de la Central
2) ¢ Esta el UDACT configurado correctamente ?
a) El conmutador ACS/TERMINAL del UDACT debera encontrarse en la posicion ACS (izquierda)
b) La direccidn de inicio debera estar en 1 y la de final en 2 (campo 52, 53 a "0", "1" y 54,55 en "0", "2")
3) ¢ La Central esta correctamente configurada y programada ?
a) El conmutador ACS/TERMINAL (SW2 de la AFP-200E) en la posicién ACS (derecha)
b) Programe la Central como ANUNC=UDACT en la opcion 7 "SISTEMA"
c) Debera tener en cuenta el consumo del UDACT en los célculos de alimentacion de la Central.
4) ¢ El sistema es compatible ?
a) El UDACT debera tener una version igual o superior a la 73624 y la AFP-200 igual o mayor a 73609
5) ¢ Se encuentra el UDACT configurado correctamente para ser supervisado ?
a) Si no se conecta ninguno anunciador méas a la linea RS-485 configurelo para Recibir/Tx Campo 56 "2"
b) Si conecta algun anunciador ACS y un UDACT a la linea RS-485 cualquiera de los dos puede supervisar,
en caso que supervise el ACS el UDACT podra supervisarse con la salida de "FALLO COMUN"

MN-DT-120 NOTIFIERESPANA, SA. 82



Figura B-2: Sistema Auxiliar de Sefalizacién de Proteccion

Todas las conexiones son de intensidad limitada y supervisadas. Esta aplicacion no es adecuada para transmision
independiente de supervision de sprinklers o rociadores o para condiciones de averia.
Notas:

1. La resistencia maxima permitida del bucles es de 3 ohms para cableado desde el panel de control a la Receptora.
2. Corte JP5 en la placa de la Central AFP-200.

Receptora al conectada al Médulo Relé del Transmisor RTM-8

El puente JP2 debera estar en posicién de
Energia Local dela Receptorapara
usarse en esta aplicacion.
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Figura B-3 Sistema de Sefalizacién de Proteccién de Estacion Remota

Lafinalidad es la conexion de un circuito de polaridad invertida de una unidad receptora de la estacion remota teniendo
valores compatibles. Todas las conexiones estén limitadas y supervisadas con la excepcion del bucle de polaridad
inversa. La supervision del bucle es responsabilidad del receptor.
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NOTA: Corte el puente JP5 en la tarjeta de la Central AFP-200.
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Conexioén de la Estacion Remota Usando un Médulo RTM-8
Nota:Corte el puente JP5 en la tarjete de la Central AFP-200.
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Figura B-4: Sistema de Sefializacion de proteccién al Propietario

Unidad Receptora AM2020/AFP1010

NNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

de acuerdo con NFPA 72

Unidad del Local Protegido AFP-200

200000|[00000000

A
Comun del
@norriEr
NIB-96 AFP-2 | MPS-24
EIA-485 (+) PA4-5 TB5-1
EIA-485 (-) P4-3 TB5-2
Sistema Comin TB1-6 TB3-6

Cableado de conexiones

Sistema

Corte el Puente JP9 para deshabilitar el
fallo detierra enla AFP-200. La AM2020
detectara todoslosfallosdetierra.

La AFP-200 debera programarse en modo ACS 'y debera tener el microinterruptor SW2 en la tarjeta principal austada
para modo ACS. El interface ACS transmitird |as sefiales autométicamente de Alarma General, de Averia General y de
Supervisién General y recibira ordenes autométicamente de Reconocimiento, Silencio Alarmay Rearme desde la AM 2020.
La informacion de zona de alarma y zona en averia puede ser transmitida programando los puntos de la AFP-200 a las
zonas de software 1 ala 88. Hasta 10 Centrales AFP-200 pueden ser supervisadas por una Central AM2020 utilizando
10lazos SLCy 10 médulos NIB-96. El circuito defallo detierraen la AFP-200 deberé ser deshabilitado cortando €l puente
JP9y la AM 2020 realizara la deteccion de fallo de tierra en los circuitos de la AFP-200.

Nota: Si el mddulo repetidor aislador RPT-485W se conecta entre la AM2020 y la AFP-200, no hay necesidad de una
conexion comun entre los paneles. Sin embargo, debera realizarse una conexion desde la AFP-200 al RPT-485W y no
debera cortarse el puente JP9 de deteccion de fallo de tierra en la AFP-200.

Para la instalacion y programacion de la unidad receptora, vea los siguientes manuales:

Instalacion AM 2020, 15335; Programacion AM 2020, 15530; NIB-96, 15666.
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Apeéendice C: Anunciadores

Interface de Anunciadores en Modo Terminal (LCD-80)

En modo Terminal, la AFP-200 anunciatodalainformacion de los puntos alapantallaremota L CD-80. Cada L CD-80 imita
la pantalla de la Central e incluye teclas de RECONOCIMIENTO, SILENCIO ALARMA y REARME. En la pantalla
del LCD-80 se muestra los 198 puntos anal 6gicos sin la necesidad de programarse. El microinterruptor SW2 de la AFP-
200 deberéa gjustarse en modo TERM Yy la Central debera estar programada en Modo Terminal.

Interface de Anunciadores ACS

En modo ACS, la AFP-200 anuncia sus 99 zonas de software. El uso de zonas de software permite el usuario asignar
cualquier nimero de mddulos o detectores a un solo LED. El ACS utiliza un interface estandar EIA-485, capaz de
comunicarse bidireccionalmente, la comunicacion se realiza a alta vel ocidad con multiples anunciadores localizados hasta
una distancia de 2.000 metros de la Central.

Médulos Soportados
Cuando estan programados en modo ACS, la AFP-200 soportara los siguientes modulos ACS:

ANUNCIADORES DE PUNTO
ACM-8R
ACM-16AT, AEM-16AT
ACM-32A, AEM-32A
AFM-16A, AFM-32A, AFM-16AT
LDM-32,LDM-E32,LDM-R32

LCD-80
El LCD-80 debera programarse en modo ACS (vea el manual del LCD-80, referencia 15037).

NIB-96

La AFP-200 debera ser una esclava de la AM2020/AFP1010/S5000. El NIB debera localizarse en la Central master y
comunicarse con la AFP-200 por medio del interface EIA-485. Los comunes de la fuente de alimentacion de la master y
de la esclava debera conectarse a un aislador RPT-485W. Para mayor informacion, vea el manual del NIB-96.

ACM-8R

Este podra ser usado para aumentar la capacidad de relés de la AFP-200 proporcionando relés de contacto secos
direccionables. La AFP-200 podra soportar 99 detectores, 99 médulos, 4 circuitos de aparatos de sefidizacion, 8 relés
internos, y 99 relés externos, con un total de mas de 300 puntos. EI ACM-R8 puede ser alimentado por unafuente regulada/
alto rizado de la AFP-200. Para mayor informacion, vea el manual ACM-8R.

Nota: Similar capacidad de punto es posible usando el LDM-R32, pero esté deberd utilizar alimentacion filtrada, regulada
y con menor rizado que el ACM-8R.

CAPACIDAD DEL ANUNCIADOR

Lapantalladel ACSmuestralas99 zonas de software dela AFP-200, més 8 puntos del sistema, con un total de 107 puntos.
Lainformacion se transmite utilizando las direcciones 1y 2 del ACS. El interface EIA-485 permite hasta 32 anunciadores
(todos, excepto dos deberan estar en solo lectura), con una distancia méxima de hasta de 2.000 metros. (Compruebe las
limitaciones de la alimentacion).
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AFP-200

LED Amarillo del Asignacion sin Asignacion con
2 Anuciador UDACT UDACT
FORMATO QE DATOS - DIRECCION 1 i Proberaend | Protlaraenel
Nota 1: AVERIA DEL SISTEMA excluye fallo de alimentacién AC _ Sfls‘e”_“ Sfls‘e”_“
Si utiliza el UDACT junto con un anunciador ACM, AFM o LDM en la Steo Steno
. 4 . 3 No Usado Parel Fuerade lo
misma Central de control se alterd los leds amarillos de los puntos Normel
ACS 3,4,5,6, 7 y 8. El punto 3= Modo PRograma, 4=Supervisor, 4 NoUsado | Supenvision
5=Averia en circuito campana, 6=Alerta mantenimiento/Prealarma, 5 Stpervision | Problemaenel
7=Baja bateria y 8=Fallo de AC. s e TNo Leao
7 Fallade AC Bateria Baja
8 Problemaenel | Fallade AC
Parel
ACS Punto # 110 LED ROJO LED AMARILLO SWITCH COMENTARIOS
1 Entrada Sistema de Alarma Averia del Sistema Reconocimiento Veanota 1
2 Salida No en Uso Sefial Silenciada Sefial Silenciada
3 Salida No en Uso No se Use Reposicion del Sist.
4 Salida No en Uso No se Use Prueba
5 Entrada No en Uso Supervision No en Uso LED ENC Panel Supv
6 Entrada No en Uso Prealarma No en Uso Averia
7 Entrada No en Uso Averia AC No en Uso Averia
8 Entrada No en Uso Panel de Averia No en Uso Bat/Averia de Tierra
9 Entrada Z1 Activo Z1 Averia No en Uso
10 Entrada Z2 Activo Z2 Averia No en Uso
11 Entrada Z3 Activo ZA Averia No en Uso
12 Entrada Z4 Activo Z4 Averia No en Uso
13 Entrada Z5 Activo Z5 Averia No en Uso
14 Entrada Z6 Activo Z6 Averia No en Uso
15 Entrada Z7 Activo Z7 Averia No en Uso
16 Entrada Z8 Activo Z8 Averia No en Uso
17 Entrada Z9 Activo 79 Averia No en Uso
18 Entrada Z10 Activo Z10 Averia No en Uso
19 Entrada Z11 Activo Z11 Averia No en Uso
20 Entrada Z12 Activo Z12 Averia No en Uso
21 Entrada Z13 Activo Z13 Averia No en Uso
22 Entrada Z14 Activo Z14 Averia No en Uso
23 Entrada Z15 Activo Z15 Averia No en Uso
24 Entrada Z16 Activo Z16 Averia No en Uso
25 Entrada Z17 Activo Z17 Averia No en Uso
26 Entrada Z18 Activo Z18 Averia No en Uso
27 Entrada Z19 Activo Z19 Averia No en Uso
28 Entrada Z20 Activo Z20 Averia No en Uso
29 Entrada Z21 Activo Z21 Averia No en Uso
30 Entrada Z22 Activo Z22 Averia No en Uso
31 Entrada Z23 Activo Z23 Averia No en Uso
32 Entrada Z24 Activo Z24 Averia No en Uso
33 Entrada Z25 Activo 725 Averia No en Uso
34 Entrada 726 Activo 726 Averia No en Uso
35 Entrada Z27 Activo Z27 Averia No en Uso
36 Entrada 728 Activo 728 Averia No en Uso
37 Entrada Z29 Activo 729 Averia No en Uso
38 Entrada Z30 Activo Z30 Averia No en Uso
39 Entrada Z31 Activo Z31 Averia No en Uso
40 Entrada Z32 Activo Z32 Averia No en Uso
41 Entrada Z33 Activo Z33 Averia No en Uso
42 Entrada Z34 Activo Z34 Averia No en Uso
43 Entrada Z35 Activo Z35 Averia No en Uso
44 Entrada Z36 Activo Z36 Averia No en Uso
45 Entrada Z37 Activo Z37 Averia No en Uso
46 Entrada Z38 Activo Z38 Averia No en Uso
47 Entrada Z39 Activo Z39 Averia No en Uso
48 Entrada ZA40 Activo ZA40 Averia No en Uso
49 Entrada Z41 Activo Z41 Averia No en Uso
50 Entrada Z42 Activo Z42 Averia No en Uso
51 Entrada Z43 Activo Z43 Averia No en Uso
52 Entrada Z44 Activo Z44 Averia No en Uso
53 Entrada Z45 Activo Z45 Averia No en Uso
54 Entrada Z46 Activo Z46 Averia No en Uso
55 Entrada ZAT Activo ZAT Averia No en Uso
56 Entrada Z48 Activo Z48 Averia No en Uso
57 Entrada Z49 Activo Z49 Averia No en Uso
58 Entrada Z50 Activo Z50 Averia No en Uso
59 Entrada Z51 Activo Z51 Averia No en Uso
60 Entrada Z52 Activo 752 Averia No en Uso
61 Entrada Z53 Activo Z53 Averia No en Uso
62 Entrada Z54 Activo Z54 Averia No en Uso
63 Entrada Z55 Activo Z55 Averia No en Uso
64 Entrada Z56 Activo 756 Averia No en Uso
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FORMATO DE DATOS - DIRECCION 2

NOTA 2: Un puente de supervision activara €l led rojo en caso de cruce y €l led amarillo en circuito abierto.
En Canadd puede ser necesario anunciadores del tipo LDM para puntos de supervision.

NOTA 3: Enladireccion 2, numero del LED = nimero de punto -56

PUNTO ACS # 110 LED ROJO LED AMARILLO SWITCH COMENTARIOS
1 Entrada Z57 Activo Z57 Averia No en Uso
2 Entrada Z58 Activo Z58 Averia No en Uso
3 Entrada Z59 Activo Z59 Averia No en Uso
4 Entrada Z60 Activo Z60 Averia No en Uso
5 Entrada Z61 Activo Z61 Averia No en Uso
6 Entrada Z62 Activo Z62 Averia No en Uso
7 Entrada Z63 Activo Z63 Averia No en Uso
8 Entrada Z64 Activo Z64 Averia No en Uso
9 Entrada Z65 Activo Z65 Averia No en Uso
10 Entrada 766 Activo Z66 Averia No en Uso
1n Entrada Z67 Activo Z67 Averia No en Uso
12 Entrada Z68 Activo Z68 Averia No en Uso
13 Entrada Z69 Activo Z69 Averia No en Uso
14 Entrada Z70 Activo Z70 Averia No en Uso
15 Entrada Z71 Activo Z71 Averia No en Uso
16 Entrada Z72 Activo Z72 Averia No en Uso
17 Entrada Z73 Activo Z73 Averia No en Uso
18 Entrada Z74 Activo Z74 Averia No en Uso
19 Entrada Z75 Activo Z75 Averia No en Uso
20 Entrada Z76 Activo Z76 Averia No en Uso
21 Entrada Z77 Activo Z77 Averia No en Uso
22 Entrada Z78 Activo Z78 Averia No en Uso
23 Entrada Z79 Activo Z79 Averia No en Uso
24 Entrada Z80 Activo Z80 Averia No en Uso
25 Entrada Z81 Activo Z81 Averia No en Uso
26 Entrada Z82 Activo Z82 Averia No en Uso
27 Entrada Z83 Activo Z83 Averia No en Uso
28 Entrada Z84 Activo Z84 Averia No en Uso
29 Entrada Z85 Activo Z85 Averia No en Uso
30 Entrada 786 Activo Z86 Averia No en Uso
31 Entrada Z87 Activo Z87 Averia No en Uso
32 Entrada Z88 Activo Z88 Averia No en Uso
33 Entrada 789 Activo Z89 Averia No en Uso
34 Entrada Z90 Activo Z90 Averia No en Uso Tmpo Recorrido Presefial
35 Entrada Z91 Activo Z91 Averia No en Uso Tmpo Empezado/Descarga
36 Entrada 792 Activo 792 Averia No en Uso Tmpo Empezado/Descarga
37 Entrada Z93 Activo Z93 Averia No en Uso Tmpo Empezado/Descarga
38 Entrada 794 Activo 794 Averia No en Uso Tmpo Empezado/Descarga
39 Entrada Z95 Activo Z95 Averia No en Uso Tiempo Ctl Activo
40 Entrada Z96 Activo Z96 Averia No en Uso Tiempo Ctl Activo
41 Entrada Z97 Activo Z97 Averia No en Uso Feriado Activo
42 Entrada 798 Activo Z98 Averia No en Uso Tornado Activo
43 Entrada 799 Activo Z99 Averia No en Uso Prealarma Activa
44 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
45 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
46 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
47 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
48 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
49 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
50 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
51 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
52 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
53 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
54 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
55 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
56 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
57 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
58 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
59 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
60 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
61 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
62 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
63 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
64 Entrada Not Used No en Uso No en Uso
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Figura C-1: Conexion del EIA-485 en Modo Terminal

® Consumo 100 mA con Central en castellano.

® Intensidad limitada y supervisada.

o Primer LCD-80
¢ Un maximo de 4 LCD-80s pueden ser (el microinterruptor DIP SW3-1y SW3-2 debera situarse en

conectados a este circuito cuando se alimentan "OFF" en todos los LCD-80 excepto en el Gltimo )
directamente de la Central AFP-200.

® Sise alimentan los LCD-80 desde una fuente
de alimentacion independiente, se podran
conectar hasta 32 LCD-80.

1

I

I

I

I

I

|
® Distancia maxima 2.000 metros (con un cable :
de 16 AWG,1.29 mm.) entre la AFP-200 y el :
primero o Gltimo LCD-80 y entre cada LCD-80. :

I -
® Use cable de par trenzado apantallado : :
adecuado para aplicaciones de EIA-485 : EIA-485 I

- I
o | | salida !
® Circuito EIA-485 5.5 Vdc max., 60 mA max. ) :
| , |

' y | Ultimo LCD-80 ' EIA-485

* Para mayor informacion, vea el manual del (el microinterruptor DIP SW3-1y SW3-2| | Retorno
LCD-80, Documento 15037. : en"ON" en el Ultimo LCD-80) :

1
. . . P2 |

Ajuste el SW2 en el AFP-200 en posicién | ,
TERM. ' !

\ ENTRADA(-) EIA-485 | | 4 ||[m-—1— 1

I SALIDA(-) EIA-485 | | 3 | D |
® Ajuste el SW 4y 5 en el LCD-80 en posicion ! ENTRADA (+) EIA-485 o |/me I
TERM: SW1, posicién 7 ON. \ SALIDA (+) EIA-485 !

| 1 || ,

1
® Cada LCD-80 deberatener unaresistencia de : :
120 ohms instalada entre los terminales de I e
entraday salidacomo se muestraa continuacion. : : T

X -

! Par trenzado apantallado  ,» ~

[

.. N

[}

% E SALIDA (+)

] ;@@@@@@@@ TB (4)0a30a30) 8 @@@@;ﬁ@ﬁ
Nota: LosLCD-80snecesitana]imentacién 8 NO C NO NC C NO NC C 4 TX REF RX REF 5 OUT OUTIN IN 6 A B A- B- A+ B+
para funcionar. Conecte 24 Vdc de TB5-1 (+)
alimentaciéndesdela AFP-200TB1-3(+)y TB5-2 ()

TB1-4(-). Lasconexionesdelaalimentacién
son supervisadasy de intensidad limitada.
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Figura C-2: Conexiéndel EIA-485 en Modo LCD-80 ACS

P2

ENTRADA(-) EIA-485 | | 4 ||
SALIDA(-) EIA-485 | | 3 ||l

Instale unaresistencia final de 120
ENTRADA(+) ElA-485 | | 2 || ohms en el Gltimo LCD-80
SALIDA (+) EIA-485 || ] @

VAN
\

I
J

P2

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
ENTRADA(-) ElAa-485| | 4 ||} !
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|

SALIDA (-) EIA-485| | 3 |E

ENTRADA(+) ElA-485| | 2 ||

SALIDA (+) ElA-485(-) | 1 ||

® Intensidad limitada y supervisada.

® Se puede conectar un maximo de 4 LCD-80 a este !

- .

circuito si se alimentan directamente desde la AFP-200. -

® Si los LCD-80s son alimentados desde una fuente
independiente, se podran conectar hasta 32.

Tloooo|lloove|l|@

® Distancia maxima de 2.000 metros (con un cable de 4 5 6
calibre16 AWG, 1.3mm) entre lal AFP-200 y el primero o TX REF RX REF OUTOUTIN IN A B A B- A+ BY
Gltimo LCD-80 y entre cada LCD-80.
TB5-1 (+)

® Utilice cable par trenzado con una caracteristica de TB5-2 (-)
impedancia de aproximadamente 120 ohms.
® Circuito EIA-485 a 5.5 VDC max., 60 mA max. Nota: LosL CD-80snecesitan alimentacion

para funcionar. Conecte 24 Vdc desde la
® Para mayor informacién, vea el manual del LCD-80, AFP-200 TB1-3 (+) y TB1-4 (-). Las
Documento 15037. conexiones de la alimentacion son

supervisadasy de intensidad limitada.
® Situe el SW2 en la AFP-200 a la posicion ACS.

Nota: Ladireccion deiniciodel LCD-80debeser la"1". El microinterruptor SW2 deberdestar a"1", y SW3-1y SW3-2 en"OFF".
Sitde el LCD-80 a un tamafio de 128 puntos. Para utilizar |a pantalla de 40 caracteres; sitie el SW5 en OFF y el SW6 en ON. Para
utilizar una pantalla de 20 caracteres; sitie el SW5 en ON y el SW6 en OFF.
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Figura C-3: Conexiones de la Alimentacion para anunciadores tipo LCD, ACS

® |ntensidad Limitada

*C Ol7 Propor ciona alimenta- ® Laalimentacion de los anunciadores LCD-80
o g Ci én a Anunci ador es deI 0 ACS no necesitan un relé de supervision de
O 2 R la alimentacién ya que una pérdida de
g 3 tlpO ACSy LDM alimentacion es inherentemente supervisada
Q2 debido a una pérdida de comunicaciones.
ot . .
® El consumo méximo de corriente del LCD-80
es de 500mA.
* Lasterminales6y 7 no existen en el ACM-8R
*Ci Q7 N.C. Averia
N 6 Entradas
—1 Q|5 Entrada Comun (-)
Q || 4 || salida Comun (-)
T 1| © || 3 ||Entrada de Alimentacién(+24VDC)
O I 2 | | salida de Alimentacién(+24VDC)
Q 1 Tierra
1OV O|llovevoewwd|llovoood 20D
1 21— — 31— )
to- ot -t - g B+ B-B+ B-B+ B- NO C NO NC C NO NC C
TB1-3 (+)
TB1-4 (-) P1
TransmisorEIA-232 | | 7 :E
Referercia EIA-232 | | 6 |0
- salida Comun del Sistema | | 5 ||
- Entrada Comun del Sistema | | 4 || D
salida de +24 vDC || 3 ||Dm(
Entrada de +24 VDC || 2 ||
Receptor EIA-232 | | 1 ||

Alimentacion

al LCD-80
P1
TransmisorElA-232 | | 7 |0l
Referencia EIA-232 | | 6 D_(
- salida Coman del Sistema | | 5 ||
- Entrada Comun del Sistema 4 E
salida de +24 vDC || 3 ||[m]
Entrada de +24 VvDC || 2 ||[m] |
Receptor EIA-232 | | 1 ||

200202H00200002|} 20000209

+ -+ -+ -‘ B+ B-B+ B-B+ B-B+ B- NO C NO NCCNONCC‘
1

o

TB1-3 (+)
TB1-4 (-)
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Figura C-4: Conexiones del EIA-485 en Serie con Anunciadores ACSy LDM

TB2
Q] 4 Instaleunaresistenciafinal de
* Intensidad limitada y supervisada Q; QI3 linea de 120 ohms en el tltimo
S 2 anunciador.
® Maximo de 10 equipos conectados a este Sl
circuito (ACM, LDM, AFM, etc).
® Dstanciaméaxima 2.000 metros entre laCentral
AFP-200 y el anunciador més alejado.
® Utilice cable par trenzado con impedancia
caracteristica aproximadamente 120 ohms.
* Circuito EIA-485 de 5.5 VDCmax., 60 mA max. B2
® Para informacion adicional, vea el manual de S 4 Entrada EIA-485 (-)
ACS, Documento 15842. ST 3 Salida EIA-485 (-)
* Ajuste el SW2 en la AFP-200 a la posici6 g i Salida EIA-485 (+)
juste e en la - a la posicion
"ACS". Entrada EIA-485 (+)

loooo|l |00\l |l DDD
4 = —~ 5 T I~ 6 e
TX REF RX REF OUT OUT IN IN A B A- B- A+ B+
TB5-1 (+)
TB5-2 (-)
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Apeéndice D: Aplicaciones de Extincion
1.ESTANDARES

La AFP-200 puede ser utilizada como central de control en aplicaciones de extincidén o preaccion/rociadores. Cuando
se use con equipos compatibles de activacion el sistema debe cumplir con los requisitos de los siguientes esténdares:

NFPA 12 SISTEMASDEEXTINCION CO2 (SOLAMENTEALTA PRESION)

NFPA 12A SISTEMASDEEXTINCION HALON 1301

NFPA 12B  SISTEMASDEEXTINCION HALON 1211

NFPA 13  SISTEMASDESPRINKLERS/ROCIADORES

NFPA 15  SISTEMASDE CHORRO DE AGUA

NFPA 16  SISTEMASDE ROCIO DE ESPUMA-AGUA Y DE CHORRO DE ESPUMA-AGUA
NFPA 17  SISTEMASDEEXTINCION MEDIANTE QUIMICOSSECOS

NFPA 17A SISTEMASDEEXTINCION MEDIANTE QUIMICOSLIQUIDOS

2.PROGRAMACION

La AFP-200 incluye 4 zonas de software (zonas 91, 92, 93y 94) usadas para controlar funciones de extincién. Cada zona
funciona independientemente y son totalmente programable. A continuacion se muestra una pantalla LCD durante la
programacion de LECTURA DE ESTADOS O ZONA SPL de las zonas 91a 94:

PRG ZONA DE SOFTWARE
CONTROLDE DESCARGA

RTRDO=XX ABORT=XXX
CRZDA=N SOAK=XX Z91

RTRDO es €l tiempo de retardo programado comprendido entre la activacion de la alarma de un equipo de activacion
asignado a esta zona y la activacion de los equipos de sefializacion, extincién asignados a esta zona. Si se selecciona
la zona cruzada (crzda), €l temporizador de retardo empezara cuando dos 0 mas equipos entren en alarma. Los valores
XX del temporizador pueden ser gjustados de 0 a 60 segundos. Si la funcion de aborto o descarga manual a través de
modulos MM X se asigna a esta zona, afectarén a temporizador tal y como se indica a continuacion.

ABORT es €l tipo de algoritmo de paro utilizado por esta zona. Este puede ser usado de cuatro formas, ULI, IRI, NYC,
AHJ, defenidos a continuacion:

ULI

Temporizador estandar deretardo
tipo-UL continuaunavez pulsadaoel
pulsadorde PARO(ABORT)y paray
esperaa10segundos hastaque sea
liberado. Mediante la liberacion del
pulsador, eltemporizador reanudara
elconteoa10segundos.

IRI

Temporizador de retardo tipo-
IRIfuncionaigual que eltemporizador
tipo UL con la excepcién que el
PARO/ABORT funcionara
solamente sies pulsadoy mantenido
antesde que lasegundazonaentre
enalarma.

Estos modos son los Unicos

NYC

Temporizador de retardo tipo-
NYC. Pulsando el pulsador de
PARO/ABORT, unavez activadala
alarma, cambia el valor del
temporizadoraltiempo seleccionado
més 90 segundos. Eltemporizador
noseiniciard mientras que se pulse
elpulsadorde PARO/ABORT.

AHJ

Temporizador de retardo de
Jurisdiccién Local. Una vez
iniciado el temporizador, pulsando
PARO/ABORT repone el
temporizador a su temporizacién
completa. El temporizador no se
activard mientras que se pulse
PARO/ABORT. La liberaci6n del
pulsador provocaralacuentaatras,

si se pulsa de nuevo PARO el
temporizador pasard a su
temporizacién completa.

gue cumplen con el
estandar 864 de UL..

NOTA: El temporizador ABORT no funcionara cuando este ajustado a" NO RTRDO" .
CRZDA
- N = no existe ningun tipo de zona cruzada.
- S = laactivacion de la zona cruzada tendra lugar después de dos 0 méas equipos asignados a la misma zona
sean activados.
- Z = requiere la actividad de dos equipos de activacion direccionados a dos zonas diferentes.
- C = requiere la activacion por lo menos de un detector de humo y por 1o menos de un detector térmico.

SOAK se utiliza para una desconexion automética de las extinciones por solenoide minutos después de que la zona los
haya activado. Este puede ser programado a cero (no soak timer), o 10 a 15 minutos. Se utiliza solo en aplicaciones de
laNFPA16.
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3. Tipos de Mdédulos Especiales

Ciertos tipos de médul os pueden ser programados en la AFP-200 con ciertas funciones de extincion. Los tipos de equipos
de extincion son:

Estc Aborto - Este es un modulo monitor MM X el cual realiza las funciones de paro descritas anteriormente. Se conecta
a una estacion de paro del tipo ARA-10 de Notifier. Todo el cableado esta totalmente supervisado, siguiendo las
instrucciones de cableado para los médulos MM X descritas anteriormente en este documento. Se pueden instalar varios
pulsadores de paro de extincion y tener asociado la funcion légica OR, similar a varios pulsadores convencionales de
paro asociados a una Unica zona convencional.

Estc Descarga - Este es un médulo monitor MM X que realiza la funcién de extincién manual. Se conecta a una estacion
manual tipo ARA-10 o NBG-10 de Notifier . Controla todos los médulos de PARO/ABORT activados y programados
ala misma zona de extincion. Todo el cableado es totalmente supervisado, siguiendo las intrucciones del cableado para
los médulos MM X descritos anteriormente en este documento. Se pueden instalar varios modulos de extincién manual
y tener asociado la funcion légica OR, similar a varios pulsadores convencionales de extincion asociados a una unica
zona convencional.

CctoDescargao CctoDesc ULC (paraaplicacionesUL C, vealafigura D-2) - Este esun médulo de control CMX o0 uno
delos cuarto circuitos de sefializacion incluidos en la AFP-200, el cual activa una solenoide de extincién u otro dispositivo
de descarga. Todo el cableado del dispositivo de descargay €l propio equipo esta totalmente supervisado. El dispositivo
de descarga se activa cuando un dispositivo de activacion/deteccion programado en la misma zona se activa (dos equipos
si lazonaescruzada); y el temporizador deretardo (si seutiliza) hafinalizadoy no se hapulsado lateclade PARO/ABORT
(si se utiliza). Varios circuitos de extincion pueden ser programados en la misma zona de descarga y todos ellos serén
activados a mismo tiempo que ella

El siguiente es un gjemplo de cableado del circuito de extincion:
Intensidad limitada y supervisada

Dispositivo de Descarg Termine todos los circuitos sin usar con u

Compatible (vea abajq) |_é |_é {_é resistencia de 4.7 K ELR

Q000 é@@@@@@@@ llooovoooow
3

S | S
+ -+ -+ - B+ B-B+ B-B+ B-B+ B- NO C NO NC C NO NC C

AFP-200

VALVULAS DE SOLENOIDE COMPATIBLES

Para la lista de valvulas de solenoide compatibles, vea la compatibilidad del dispositivo, documento 15378.
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4. Dispositivos de Activacion/Iniciadores

Los equipos de activacion/iniciadores pueden ser detectores anal égicos térmicos FDX, detectores analdgicos de humo
SDX o CPX o equipos de deteccidn convencional conectados a médulos MMX. Algunos de estos equipos de activacion/
iniciadores pueden utilizarse para el mismo riesgo de extincién direccionandolos a la misma zona de extincion. Factory
Mutual y otras Autoridades L ocales requieren cableado redundante (Estilo 6 o Estilo D de NFPA 72-1993, bucle cerrado)
para equipos de activacion utilizados en aplicaciones de extincion.

5. Sirenas de Aviso

Las sirenas de aviso estén conectadas a cualquiera de los cuatro circuitos de sefiaizacion o a circuitos de médulos CMX
descritos anteriormente en este manual. Se puede activar varios circuitos de sefializacion por la misma zona de extincion
de riesgo.

Para activarse cuando se inicia €l temporizador de retardo, y/o se activa el equipo de extincion, el médulo CMX debera
direccionarse ala zona de extincién (zona 91, 92, 93y 94). Tenga en cuentaque si se activa una zona cruzada, esta sirena
se activara sélo cuando entren dos zonas en alarma. Note también que a diferencia de las solenoides de extincion, las
sirenas no esperan el temporizador de retardo.

Para activarse inmediatamente cuando cualquiera equipo de inicio se active, el CMX deberé estar direccionado a zonas
separadas (no a zonas 91, 92, 93 y 94)a las cuales tambien deberén estar asociados los detectores y MM X de riesgo.

Nota: Si es necesario la codificacion de los sonidos para |as sirenas de aviso, éstas deberan utilizar una de las cuatro
salidas de sefializacion incorporadas en la Central (BO1 a B04), no a circuitos CMX.

FUNCIONES AUXILIARES DE CONTROL

Si es necesario relés de control para aplicaciones de extincién se deberan utilizar médulos CMX configurados en forma
de relé. Pueden programarse para diferentes funciones a igual que las sirenas de aviso descritas anteriormente.

Las funciones de control pueden también ser utilizadas para e médulo RTM-8 o el mddulo de relés remoto ACM-8R
direccionado a la zona de software de la Central AFP-200.

ANUNCIADORES ACS

Los anunciadores de puntos ACS pueden realizar funciones de extincién asociando a estos puntos cualquiera de las
zonas de software descritas anteriormente, incluyendo |las zonas de software 91, 92, 93 y 94. Los anunciadores ACS de
detectores individuales se configuran asignando a cada detector una zona de software separada y anunciando el ACS
€sa zona en concreto.

6. Extincidon por Pre-Accion/Rociadores

Cuando se uutilice esta configuracion para el servicio de Pre-Accion/Rociadores, € cableado debera ser configurado
paramantener unatensién minimade 20.4V enloscircuitosdeextincion. Pararealizar laresistenciamaximapermitidarealice
este célculo:

R = 20.6-20.4V
|

S

donde:
R, = resistencia maxima permitida del cableado | = corriente necesaria para la solenoide

* Factory Mutual exige 90 horas de alimentacion en reposo y cableado de todos los circuitos en Estilo D (Clase
A).

* Para aplicaciones de NFPA 13 y 15, debera deshabilitarse el temporizador SOAK.

* Para aplicaciones de NFPA 16, el temporizador SOAK deberd gjustarse a 10 0 15 minutos.

* Para vélvulas de solenides de extincidn listadas UL y aprovadas por FM, vea la pagina 92.
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Figura D-1: Utilizacion del equipo Notifier N-ARA-10 para
Estacion de Extincion-Paro de Descarga

SLC a AFP-200
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Figura D-2: Circuito de Descarga ULC (Canadd)

SLC a AFP-200 N-ARA-10
@ - AMARILLO | _ _ | NEGRO Aborto Manual
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Relé de Alimentacion supervisada

Notas:

1. Para aplicaciones de descarga/extincién en Canada utilice una resistencia final de linea (parte # REL-47K) con el médulo
CMX. Use una resistencia final de linea (referencia # REL - 4.7K disponible como opcién por Notifier) con el circuito de
extincion de la Central (uno de los cuatro circuitos de sefializacion).

2. Todo el cableado para circuitos de extincién es supervisado contra circuitos abiertos y cortocircuitos.
3. Conecte la resistencia final de linea tal y como se muestra en la figura.
4. Programe el médulo o circuito de sefializacion como CCTO DESC ULC.
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Apeéendice E: Combinacion de
Aplicaciones Robo/Incendio

La AFP-200 puede ser utilizada para una combinacion de sistemas contra Robo/Incendio y sistema contra Robo cuando
opera dentro de los requisitos indicados en este apéndice.

Nota: La AFP-200 utilizala misma conexion de entrada de averia tanto para un interruptor de intrusion (STS-200) como
para el expansor de alimentacion AVPS. En todo caso, la Central no puede ser utilizada para aplicaciones mixtas robo/
incendio cuando se instala y programa una AVPS-24.

1. FUNCIONAMIENTO GENERAL

Para aplicaciones de seguridad, uno o méas médul os monitores en la AFP-200 deberéan programarse con el tipo "SENSOR
ROBQ"y debera cablearse como se describe en este apéndice. La activacion de este médulo monitor activard el led de
SUPERVISION (vealaseccion 6, masabajo) y enlaCentral aparecerael mensgjede ACTIVO SENSOR ROBO. El zumbador
interno de la Central se activara hasta que no serealice un ACEPTADO del mensaje. Se pueden activar sirenas o equipos
de salida programados para activarse cuando se active un equipo de supervision. El tipo SENSOR ROBO esta disefiado
para indicar una condicion de circuito abierto o corto circuito o bien un cambio de la resistencia final de linea un 50%
(més 0 menos).

Un contacto/pulsador de sabotaje instalado en la cabina de la AFP-200 indicard también una alarma de seguridad cada
vez que la puerta sea abierta.

Laindicacién del SENSOR DE ROBO o SABOTAUJE puede ser reconocido, silenciado o rearmado desde la Central
AFP-200.

Cuando se rearma el sistema, se inicia un temporizador de 30 segundos de salida. Durante este periodo €l interruptor de
sabotaje y todos los senosres de robo se ignoran. Este no es un tiempo de retardo de entrada.

Para anular zonas de seguridad, la rutina descrita de deshabilitar en la seccion de PROGRAMACION PARCIAL puede
ser utilizada para los equipos del tipo SENSOR DE ROBO.

2. PULSADORDESABOTAJE

La cabina de la AFP-200 debera cablearse con el kit de seguridad STS-200 (vea la siguiente ilustracion).

Corra el cable por atras de la Il
Tarjeta principal del AFP-200 ;,

1

1 Corte el
JP9 /1 Puente
m//N JP3
v,
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3. UNIDADRECEPTORA

Para aplicaciones donde sea necesario la transmision de la informacion de alarma a una unidad receptora, la Central
AFP200 debera conectarse a una Central AM2020/AFP1010 configurada para aplicaciones mixtas Robo/Incendio como
se define en el manual de instalacion de la AM2020/AFP1010. Las zonas de alarma de intrusion se informan ala AM 2020
através del médulo interface de red NIB-96. El punto de control de red en la AM 2020 deberd programarse del tipo SARM
(alarma de seguridad).

4. PROGRAMACION

La AFP-200 pueden seleccionar cualquier nimero de equipos del tipo SENSOR ALARMA utilizando el Menl de
Programacion o el subment de Puntos. Seleccione la direccion del médulo monitor a utilizar en Seguridad e indique su
codigo como tipo SENSOR ALARMA.

5. CABLEADO DEL CIRCUITO

Las zonas de control de seguridad deberdn cablearse tal y como se indica en la pégina siguiente.

6. LEDsINDICADORES

La AFP-200 viene con un rétulo deslizante el cua se puede cambiar para aplicaciones de robo/incendio. En estas
aplicaciones debera cambiarse |la palabra SUPERVISION por SEGURIDAD. (En aplicaciones mixtas robo/incendio no
incluyen equipos de supervision). En cualquier alarma de robo, este Led al igual que el contacto normamente abierto
en TB3-1y TB3-2 se activaran.
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Figura E-1: Tipica Conexion de Local Protegido para Aplicaciones
para la Estacién Central y de Alarma Contra Robo
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Apeéendice F: Requisitos del Cable

Cada uno de los diferentes tipos de circuitos dentro del Sistema de Control de Alarma contra Incendios necesita un tipo
de cable especifico con €l fin de asegurar su correcto funcionamiento. Ademés, €l diametro del cableado viene en funcién
de lalongitud del circuito. Utilice la tabla inferior para determinar los requerimientos de cableado para cada circuito.

Nota: Si el lazo de comunicaciones SLC seinstalaen el mismo tubo quelos circuitos de sefializacion, €l riesgo de problemas
puede ser reducido drasticamente utilizando sirenas electroncas (tales como MA/SS-24) en vez de equipos de
sefializacion del tipo electromecanicos tales como campanas 0 bocinas.

Funcion Dist
Tipo de Circuito del Requerimientos del Cableado ' Cable
. . metros
Circuito
Se conecta a Par trenzado y apantallado. [3000] 12 AWG Belden 9583
los equipos . [2500] 14 AWG Belden 9581
Lazo d quip Seccién entre 1y 2mm. (18 a 12 AWG)
azo ae anal(')gicos del Resi . . del | 4 h [1500] 16 AWG Belden 9575
Comunicaciones o esistencia méaxima del lazo40 ohms [1000] 18 AWG Belden 9574
(limitado en tension) (detectores y p o
- No trenzado ni apantallado en
madulos) canalizacion o sin ella [330] 18-12 AWG
EIA-485 Se conecta la Par trenzado y apantallado con una
(limitado en tensién) LCD-80 0 a impedancia caracterisitica 120 ohms. [2.000] 16 AWG Belden 9860
equipos ACS Seccion minima de 18 AWG (1mm.)
Se conecta a
EIA-232 la impresora o Par trenzado y apantallado [20]
(limitado en tension) aun Seccion minima de 18 AWG (1mm.) sin modem 16 AWG Belden 9860
ordenador PC
. Resistencia
MMX-l, MMX-lQl Equo; ,de Seccion entre 1y 2 mm. (18 a 12 AWG) | maxima 20 12 a 18 AWG
(limitado en tension) activacion ohms
Caida
CMX Equipos de Seccion entre 1y 2 mm. (18 a 12 AWG) | maxima de 12 2 18 AWG
(limitado en tension) Sefializacion Caida maxima de la tensién 1.2 Vdc tension 1.2
Vdc
Para Caida
Allr_ne_ntamon de 24_1,Vdc Anunciadores Secc,lon en}trf-) 1y2mm. (l_§ a 12 AWG) maxima de 12 218 AWG
(limitado en tension) Caida méxima de la tension 1.2 Vdc tension 1.2
ACS o0 CMX vdc
Alimentacion méximo 6 12 AWG
NR45-24 de reserva 12 AWG en canalizacion L
. metros (2 mm. de seccion)
secundaria

Nota: Equivalencias AWG => mm.

24 AWG = 0.511 mm. de diametro (en cobre sélido descubierto)
18 AWG = 1.02 mm. de diametro (en cobre sdélido descubierto)
16 AWG = 1.29 mm. de diametro (en cobre sélido descubierto)
14 AWG = 1.63 mm. de diametro (en cobre sdélido descubierto)
12 AWG =2.05 mm. de diametro (en cobre sélido descubierto)
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Apeéendice G: Aplicaciones de Pre-alarma
(AWACS™)

1. GENERAL

La AFP-200 incluye una funciéon para dar avisos inmediatos de condiciones de alarmas incipientes o potenciales
(Pendiente de patente en Estados Unidos). Esta funcion de prealarma de dos niveles denominada AWACS™ (Advance
Warning Addressable Combustion Sensing). Los dos niveles se denominan ALERTA y ACCION.

2. OPERACION DEL NIVEL DE PRE-ALARMA ALERTA

El software de la AFP-200, ademés de comprobar los niveles de alarma, comprobard los umbrales de prealarma para
detectores i6nicos o fotoeléctricos (no para detectores anal6gicos térmicos). Si se alcanza un nivel que exceda €l nivel
programado de umbral de alerta, se indicara esta condicion de Alerta. A continuacién se indica una pantalla con este
gemplo:

PREALMFOTOELECTRICO
PASILLO OESTE PISO 5

50% 2.0% ALERTA
17:48  25/12//92 D13

PREALM - es el mensgje de estado.
ALERTA - indica que se ha alcanzado el nivel de aerta.

50% - eslalecturaen tanto por ciento sobre el nivel de alarma. Estaes una pantallaen tiempo real lacual sevaactualizando
cada pocos segundos para mostrar la lectura actual del valor del detector. En este caso, asume que la zona 99 fue
programada como ALERTA al 40% del nivel de ALARMA. Esto significa que ocurrird una alerta a niveles de humo que
excedan de 0.40x2.0% por pie (bajo)=0.80% por pie. En el gjemplo superior, lalecturaestaa 50% del nivel de alarma, por
lo tanto la Central esta en Alerta.

2.0% - es el umbral de alarma programado (2.00% por pie de obsucrecimiento es el valor de sensibilidad baja).
Las siguientes funciones son las realizadas en el nivel de ALERTA:
* El mensgje anterior se enviaa fichero histéricoy a LCD-80y alaimpresora (si estan instalados). El mensgje

se envia (eimprime lafecha) solo en el momento en que tiene lugar. Estos datos histéricos pueden proporcionar
valiosa informacién acerca del progreso del incendio.

* El LED de pre-alarma parpadea y el zumbador piezoeléctrico sonara hasta que la tecla de reconocimiento sea
pulsada.

* Se activalazona 99. No se activalazona 00 (alarma general) o cualquier otrazona, ni €l relé de averiani aarma.

* La indicacion de pre-alarma para este detector se restaurarq autométicamente a su estado normal s la

sensibilidad vuelve a valores por debajo de la ALERTA. La zona 99 se borra autométicamente cuando no existe
la condicion de pre-alarma.

* Una nueva alarma, 0 un nivel de ACCION para este detector borrara la indicacion de ALERTA.
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3. ACCION DE LA FUNCION DEL NIVEL DE PRE-ALARMA

Si un detector alcanza un nivel que excede el umbral programado como ACCION, seindicara una condicion de ACCION.
Si un detector se encuentra en el nivel de ACCION, aparecera la siguiente pantalla de ACCION.

PREALMFOTOELECTRICO
PASILLO OESTE PISO 5

/0% 2.0% ACCION
17:20 25/12/92 D13

ACCION - indica que se ha alcanzado €l nivel de accion.

70% - eslalecturaen tiempo real del nivel de obscurecimiento. En este caso, la zona 99 fue programada como ACCION
al 60% del valor de ALARMA. Cuaquier medida por encimadel 0.6 x 2.00%=1.20% de obscurecimiento provocara una
accion de PREALARMA.

Las siguientes funciones se realizaran con los niveles de ACCION:

* El mensaje se envia al LCD-80, impresoray fichero histérico.

* El led de predlarmay el zumbador estaran activados hasta que se produzca un reconocimiento.

* Se activala zona 99. La zona Z00 (alarma general) no se activara, ni los relés de alarma ni averia.

* La quinta zona programada (no las primeras cuatro) del detector se activard. La quinta zona es la situada en la

parte derecha de la tercera linea en la pantalla de programacion del punto. Esta zona puede utilizarse para
funciones de control de un detector o grupo de detectores en los niveles de ACCION. La activacion de la quinta
zona se podra visualizar en un anunciador ACS por un detector o grupo de detectores en estado de ACCION
en prealarma.

* La condicion de prealarma y la zona programada estaran enclavadas, incluso si la sensibilidad cae por debajo
de los niveles de ACCION o ALERTA, hasta que se realice un Rearme del Sistema.

* Si se produce de nuevo una condicion de alarma en este detector borraralaindicacion de ACCION de lapantalla

del LCD y del led de PREALARMA pero no rearmara la quinta zona ( la quinta zona tambien esta incluida en
lalista de alarmas).

4. PROGRAMACIONDELAPRE-ALARMA

El usuario tiene la posibilidad de gjustar dos niveles de sensibilidad. La pantalla de la zona especial 99 es la siguiente:

PREALARMA ZONA 99
ALERT=70% DE ALARMA

ACCION=00% DE ALARMA

ALERT=70% DE ALARMA - significa que cada detector idnico y fotoeléctrico dara una indicacion de alerta cuando
su sensibilidad alcance el 70% de su nivel de adarma. La"ACCION=00% DE ALARMA" significa que no existira nivel
de accidn de prealarma en el sistema.
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Los valores 70% y 00% son valores por defecto, y pueden gjustarse en el rango 00% a 99%. 00% significa no prealarma,
por lo tanto por defecto no existe un valor de ACCION. El software de la Central asegura que el nivel de ACCION esta
por encimadel nivel de ALERTA (o que €l nivel de ACCION sea 00%) y que ambos se encuentren por debajo del 100%.

Los niveles de ACCION y ALERTA son gjustes globales, por lo tanto se aplicarén a todos los detectores SDX o CPX.
En todo caso, se pueden seleccionar diferentes acciones de prealarma para cada detector utilizando diferentes niveles
de alarma. Por gjemplo, si el nivel de ALERTA vienefijado al 50% del nivel de alarmay el detector D13 tiene el nivel de

alarmaal 2%, D13 darael nivel de prealarmaal 1.00%, mientras que D14 con unasensibilidad fijadaal 1.00%, su prealarma
es a 0.50% del nivel de obsurecimiento.

Existen aplicaciones donde un nivel de prealarma sea necesario, pero que éste sea enclavado (se quede fijo). Esto se puede
realizar programando el nivel de ALERTA al 00%Yy solo utilizando un nivel de ACCION. Delamismaforma, si no sedesean
funciones de enclavamiento el nivel de ACCION sera al 00% y solo se utilizard el nivel de ALERTA.

Nota: Sdlo un nivel de ACCION proporcionara informacién a un ACS.

Figura G-1: Aplicacion Tipica de AWACS. Niveles

3% ——
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5. APLICACIONES AWACS EN LAS BASES CON SIRENA

Labase con sirenas B501BH pueden utilizarse junto con el AWACS paradar un aviso local antes de laevacuacion general.
Esto puede utilizarse para reducir e impacto de falsas alarmas en la cocina, en sala de fumadores, etc. Una persona en
un determinado lugar recibira un aviso de precaucién y podra eliminar el nimero de falsas alarmas.

Nota: LaAFP-200 activarael LED enlosdetectores SDX o CPX enunacondiciondepre-alarma(nivel
de aertao nivel de accion). Los leds de los detectores se utilizaran para activar la sirena de la base.
Cuando los LEDs en los detectores estén activados durante 10 segundos, se activara la sirena de
labase. Si se desea un enclavamiento de la sirena de la base, programe la Central para ACCION de
prealarma. Si se desea un no enclavamiento (auto-restauracion), programe la Central para para
ALERTA de funcionamiento. Si todas las sirenas de las bases se activan en alarma, cablee la

alimentacion de estas bases a través de dos contactos de relé CM X los cuales invertiran la polaridad
en labases B501BH en aarma.
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Apendice H: Secuencia de Alarma
Presenal/Positiva (PAS), Codigos,
y Control de Tiempo

1. Presefnal y PAS

La activacion de las salidas (mddulos de control) que tengan la zona 90 en sus ecuaciones de control por evento CBE
serén retardadas en todos los equipos de alarma que contengan la Z90 en su campo de zonas CBE. Una nueva alarma
detendra el retardo y se gjecutaran las ecuaciones de Control por Evento. No incluya la Z90 en las ecuaciones de CBE
en equipos de extincion. Pulsando SILENCIO ALARMA antes de que finalice el retardo detendralaactivacion del circuito.

2. Presenal

El retardo de presefial puede variar entre 60 y 180 segundos. El retardo de presefial no se aplicara a relé de alarma del
sistema, salida de alarma polarizada invertida 4XTM, Receptora 4XTM y cualquier salida RTM-8.

3. Secuencia positiva de Alarma

L as salidas seleccionada estan retardadas 15 segundos. Pulsando latecla ACEPTAR durante los 15 segundos de retardo
incrementaréel retardo asu valor completo programado (60 a180 seg.). El Reléde Alarmadel Sistema, laSalidasde Alarma
de Polaridad Invertida 4XTM, la salida de la Receptora4XTM y la salida del transmisor RTM-8 seran retardadas cuando
la alarma proviene de un equipo de activacién/inicio que incluya la zona 90 en sus ecuaciones CBE. No icluya la zona
90 en las ecuaciones de control por evento CBE en ningun médulo monitor que se conecta a otro equipo diferente a un
detector de humo. PAS no retardardla salida de relés RTM-8. NFPA-72 requiere lainstal acion de un pulsador de inhbicion
PAS. Esto puede realizarse utilizando médulos monitor del tipo "PRESENAL NULA".

4. Control de Tiempo

Todas las salidas que contienen lazona Z95 (0 Z96) en su ecuacion de Control-por-Evento seran activadas entre el tiempo
especificado, para los dias de la semana listados en Z95 o (Z296). Todos los detectores de humo que contienen la zona
Z95 0 (Z96) en su ecuacion de Control-por-Evento cambiardn a su sensibilidad mas baja (3.0%) entre los tiempo
especificados, paralosdiasdelasemanalistadosen Z95 o0 (Z296). El Control de Tiempo se activatodos|losdias delasemana
listados en Z95 o (Z96), sin embargo los dias festivos incluidos en la Z97 seran excluidos a menos que el seincluya el
campo "F" (festivo) en el dia de la semana seleccionado. Introduzca la hora en formato de 24 horas con €l tiempo OFF
superior a On. Cuando se utilice el Control de Tiempo pulse siempre la tecla Rearme cuando se relicen los cambios del
programa.

Nota: Las salidas de Control por Tiempo activadas se desactivaran momentaneamente cuando la Central se rearme
y programe.

5. Codigos

Los circuitos de activacion de la Central AFP-200 que contiene la Z98 en sus ecuaciones seran codificadas cuando se
activen una alarma de incendio; sin embargo, seran estables si sdlo se activan por una Alerta de Riesgo. No incluya la
Z98 en la ecuacion de Control-por-Evento si estos circuitos se utilizan para realizar extinciones. Seleccione el tipo de
codificacién en la programacién de la Zona 98. Las codificaciones posibles son:

DEMARCHA (PORDEFECTO): 120 PPM (PULSOSPOR MINUTO)

DOSETAPAS: SENAL DEALERTA-20PPM; SENAL DEALARMA GENERAL : FIJA*
CALIFORNIA: 10SEG.ACTIVADO,5SEG.DESACTIVADO,REPITESECUENCIA
TEMPORAL: 0.5SEG.ACT,0.5APG,05ACT,05APG,05ACT, 1.5APG, REPITE

*Una sefial de alerta se envia automaticamente a cualquiera de los cuatro circuitos de sefializacion no direccionados a una sefial de
alarma pero direccionados a la zona Z00 y Z98. Después de 5 minutos sin realizar un Aceptado o Slencio Alarma, la sefial de alerta
queda estable.
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Apendice I. Protocolo de Salida RS-232
para Terminal e Impresora

Descripcién General

La AFP-200 se puede comunicar con un terminal CRT-2 o cualquier terminal EDP conectado alainterface EIA-232 como
se describe en la seccidn 2.5 de este manual. El puerto EIA-232 puede configurarse como operaciones interactivas o solo
de control. Las operaciones interactivas requieren que todo el equipo sealistado UL bajo estandares de UL para seguridad
UL864 y esté instalado/configurado en "Modo Terminal Local (LocT)" o "Modo Monitor Local (LocM)". Los equipos
listados EDP estan disponibles para sistemas de control auxiliar cuando €l sistema este instalado/configurado como
directo bajo "Modo Monitor Remoto (RemM)". El uso de equipos listados EDP esta permitido también para €l
mantenimiento o programacion.

El puerto EIA-232 en algunos terminales/ordenadores, incluyendo el CRT, no estén aislados de tierra. Estos equipos
deberan conectarse ala Central a través de modems aisladores, debido a que su conexion directa puede provocar un fallo
de tierra.

Existen tres modos de funcionamiento diferente para el puerto EIA-232, Terminal en Modo Local, Monitor Local y
Monitor Remoto. El modo de funcionamiento se selecciona durante la programacién de la Central, en los pardmetros del
sistema (7=SIST). El funcionamiento de cada modo se describe a continuacion.

Modos de Funcionamiento

Terminal en Modo Local (LocT)

El funcionamiento en Terminal en Modo Local permite al usuario realizar Lecturade Estadosy Cambios de Estados desde
el terminal. Ademas el usuario podrarealizar Aceptados, Silencio Alarma, Rearmey realizar una Evacuacion desde el CRT.
Es necesario una clave de acceso definida por el usuario para realizar la funcién de Cambios de Estados. Las siguientes
funciones estan disponibles cuando funciona en Modo Local: El Terminal debera instalarse operacion del  Modo
Terminal Local permite ael usuario realizar operaciones de Lecturade Estadosy Alteraciones de Estados desde laterminal.
Ademés, el usuario también puede redlizar |as funciones de Reconocimiento, Sefial Silenciada, Reposicion del Sistema,
y Prueba desde el CRT-2. Se requiere una clave de acceso del usuario parareaizar la funcién de Alteracién de Estados.
Cuando laterminal no sevahausar , €l teclado del CRT-2 debera ser retirado y guardado en un lugar seguro para prevenir
de usos no autorizados ala AFP-200. Las siguientes funciones son disponibles cuando se opera en el Modo de Terminal
Local:

Lectura de Estados

Muestra en la Pantalla los estados de un punto individual (Detector, Médulo, Circuito del Panel, o Zona)
Muestra en la pantalla una lista de todos los puntos en alarma y averia

Muestra una lista todos los puntos programados en el sistema

Compruebe paso a paso la memoria del histérico evento por evento

Muestra la memoria del histérico enteramente

Alteracion de Estados
Deshabilita’/Habilita un punto individual

Cambio de la Sensibilidad de un detector

Borra el contador de todos los detectores

Borra la memoria del histérico totalmente

Ajusta los niveles de alerta y accién de AWACS

Funciones de Control
Reconocimiento

Sefial Silenciada
Reposicién del Sistema
Prueba

Modo Monitor Local (LocM)

Laoperaciéndel Modo Monitor Local permiterealizar las mismasfuncionesque el Modo Terminal Local conlaexcepcion
guees requerida una clave de acceso para realizar las funciones de Reconocimiento, Sefial Silenciada, Reposicion del
sistemay Prueba. Por lanecesidad delaclave de acceso el teclado del CRT-2 no esnecesario ser retirado cuando laterminal
no esta en uso.
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La pantalla muestra una L ectura de la Lista de todos | os Puntos programados en el Sistema. Esta lista mostrara los estados
de todos los detectores direccionales, médulos, circuitos del panel, pardmetros del sistema y zonas de software.

NORMAL DE CALOR (ANALOGO) DIRECCION DEL DETECTOR 32 ZzZ32 zZz Z Z Z 08:10A 08/

20/93 D06
NORMAL MONITOR DIRECCION DEL MODULO 02 01 Zz Z z Z 08:10A 08/
20/93  M02
OFF CIRCUITO DE CAMPANA CIRCUITO DEL PANEL No.3 32 Z00 z Z zZz Z 08:10A 08/
0/93  MO02

Paso por Paso del historico permite al usuario comprobar |la memoriadel histérico paso por paso usando |as teclas PRIOR
y NEXT. El primer evento mostrado es €l evento més reciente.

INICIALIZANDO 3:17A VIE 08/20/93

Presionando la tecla PRIOR permite al operario regresar al evento anterior

RECONOCIMIENTO 3:17A VIE 08/20/93

ALARMA: HUMO (FOTOELECTRICO) DIRECCION DEL DETECTOR 29 ZONA 01 3:17A VIE
08/20/93

Todo el Histérico manda toda la memoria al CRT-2, empezando por el evento mas antiguo al mas reciente.

dhkkkkkkhkkkkhhxhkkhkkkkxkx EMPIEZA HISTORICO *hkkkkkkkkkkkkkkkkkkk kkkkkkkkkkkkkhkkhkhkkhkkhkkkkhkkkhx
NORMAL DE CALOR (ANALOGO) DIRECCION DEL DETECTOR 32 732 z z z z 08:10A 0820093 D06
NORMAL MONITOR DIRECCION DEL MODULO 02 20 z Z Zz 7 08:10A  0320/93 MO02
OFF CIRCUITO DE CAMPANA CIRCUITO DEL PANEL No.3 32 200 z 2z ZzZ Z 08:10A 082093 MO02

Khkkkkkkkkkkkkkhkhhhhkkk FIN HISTORICO KR A ARk A AR AR AR Ak khhhh kA A Ak Ak kkkhhhhhhhkhk kA kA Ak kkkkkkk kK k% k% % k|
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Alteracion de Estados

La funcién de Alteracion de Estados permite a operario habilitar 0 deshabilitar puntos, cambiar la sensibilidad del
detector, borrar globalmente los contadores de la verificacion de |os detectores, borrar la memoria del histérico y gjustar
los niveles de alertay accion de AWACS. Después de pulsar lateclade ALTER STATUS, € siguiente menu aparecera:

ALTER
STATUS

Introduzca la clave de acceso de la Programacion Parcial o Esc para abortar 3:17A VIE
< 08/20/93

La clave de acceso de la programacion parcial ya deberd estar introducida a este punto. La clave de acceso de fabrica
es 11111. Laclave no serd mostrada en el CRT-2, cinco estrellas se mostrardn mostrando |os caracteres introducidos.

* Kk kk

1=Deshabilitar 2=Sensibilidad 3=Borrar Verificacion 4=Borrar Histérico 5=Ajuste Accion/Alerta

Deshabilitar permite al operador habilitar 0 deshabilitar detectores, médulos, o circuitos del panel.

Deshabilitar/Habilitar D (Det.) / M (Mod)) / B (Ccto Campana),  AA

)y =)

BO1

BO1 habilitado ahora, Introduzca E (Habilitado) / D (Deshabilitado) o Esc para abortar
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Sensibilidad permite al operario cambiar la sensibilidad de cualquier detector direccionable en el sistema

' Sensibilidad del Detector Introduzca Punto: AA, E

Ahora introduzca la direccion del detector que usted desea cambiar. Ejemplo Detector 57.

2 ey

Detector D57 Baja Sensibilidad. Introduzca H (alta), M (media) o L (baja) para cambiar, Esc para abortar

Borrar Verificacién habilita el operario para borrar los contadores de verificacion de los detectores direccionales en €l
sistema.

Oprima Enter para Borrar los Contadores de Verificacion o Esc. para abortar

Borrar Histérico permite a operador borrar totalmente la memoria del historico.

Oprima Enter para Borrar el Histérico o Esc. para abortar

Ajuste de Accion/Alerta habilita el operador gjustar los Niveles de Accién y Alerta de AWACS.

Ajuste % de Alarma:  Alerta (T) & Accion (N) Formato: ~ TxxNxx Luego Enter

Introduzca los niveles de accion y alerta AWACS. Ejemplo: Nivel de Alerta= 50% y Nivel de Accion = 70%.

DM em=)

T50N70
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Configuracion del Protocolo de Comunicaciones del CRT-2

El CRT-2 debera ser configurado para comunicarse con la AFP-200 usando el adecuado protocolo. Paraintroducir € menu
delaconfiguracion en el CRT-2, pulselateclade control (CTRL) mientras que presionalateclaSCROLL LOCK. Hay trece
grupos separados de pardmetros que deberén ser configurados. Cada uno de estos trece grupos es alcanzado
presionando la tecla funcién correspondiente (F1 - F13). Use la tecla de Flecha para moverse a treavés de cada grupo
y use la barra de espacio para ver las opciones para cada parametro.

Nota: Configure el CRT-2 exactamente como se muestra abgjo:

F1
Emulation=Wyse-50+

Aux Baud Rate=2400 Enhanced=0On EIA Data Format=7/1/E
Aux Data Format=7/1/E Language=U.S. Sessions=0One
Host/Printer=EIA/Aux

F2

Emulation=Wyse-50+ Enhanced=0n Auto Wrap=0ff

Auto Font Load=0On Auto Page=Off Auto Scroll=0n

Monitor Mode=0Off Screen Saver=Off Bell Volume=09

Warning Bell=On

Comm Mode=Full Duplex

Host/Printer=EIA/Aux

EIA Baud Rate=2400

Sessions=0One

F3

Page Length=24 Screen Length=26 Lines Screen Video=Normal
Display Cursor=On Cursor=Blink Block Auto Adjust Cursor=0n
Columns=80 Width Change Clear=0Off Speed=Normal
Scroll=Jump Refresh Rate=60 Hz Overscan Borders=Off
F4

Language=U.S. Char Set Mode=PC Key Mode=ASCI|
Keyclick=Off Key Repeat=Off Margin Bell=Off

Key Lock=Caps

F5

Enter Key=<CR> Return Key=<CR> Backspace=<BS>/<DEL>
Alt Key=Meta Desk Acc=Disabled Pound Key=U.S.
F6

ElIA Baud Rate=2400
Aux Baud Rate=2400
EIA Xmt=Xon-X off
Aux Xmt=Xon-Xoff

EIA Data Format=7/1/E
Aux Data Format=7/1/E
EIA Recv=Xon-Xoff(XPC)
Aux Recv=Xon-Xoff(XPC)

EIA Parity Check=0On
Aux Parity Check=0n
EIA Xmt Pace=Baud
Aux Xmt Pace=Baud

EIA Break=0Off EIA Modem Control=0Off EIA Disconnect=2 sec
Aux Break=0ff Aux Modem Control=0Off Aux Disconnect=2 sec
W

Comm Mode=Full Duplex Local=0Off Recv <CR>=<CR>
Recv <DEL>=Ignore Send ACK=0On Send Line Term=<US>

Send Block Term=<CR>

F8
Prnt LineTerm=<CR><LF>

Null Suppress=Off

Prnt Block Term=<CR>

Secondary Recv=0n

F9

Page Edit=0Off WPRT Intensity=Dim WPRT Reverse=Off
WPRT Underline=Off WPRT Blink=0ff Display NV Label=Off
Save Labels=On Status Line=Off
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F10y F11
Nota: Estateclas funciones no afectaran en nada en las configuraciones de los grupos F10y F11 afectardla comunicacion
con la AFP-200.

F12

La teclas funciones en el CRT-2 deberan ser programadas como |o siguiente:

F1~A F2~B F3~C F4~D F5~E F6~F F7~G
F8~H Fo~I F10~J F11~K F12~L F13~M F14~N
F15~0 F16~P

Y a que la programacion de todas las configuraciones de los grupos se hallan realizado, F14 debera ser oprimiday luego
Y para salvar todos los cambios.

Transferencia

El puerto de la AFP-200 puede también ser usado para Transferir la programacién de la Central. La operacion de la
transferencia de software (PK-200) es descrita en el Documento de Notifier SP15529. Las operaciones de tranferencia
que cambian el programa bésico de la AFP-200 debera ser realizado por personal calificado para atender el panel AFP-
200. Después de que un programa es transferido, la AFP-200 debera ser probado segin NFPA 72.
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Apeéendice J:Expansion de la
Alimentacion AVPS-24

Descripcién General

La fuente de alimentacion de la Central AFP-200 puede ser incrementada en tres amperios se conecta una fuente AVPS-
24 al sistema. La AVPS-24 se instala en el compartimiento de las baterias de la AFP-200 y las baterias se pondran en la
caja opcional de baterias BB-17.

La AVPS-24 suministra un maximo de tres amperios al aparato indicador conectado a los circuitos de campanas 3 y 4
combinados, sin embargo, la corriente maxima de cualquier circuito esta limitada a 2.25 amperios. Ya que €l AVPS-24
suministra alimentacion con un propésito especial (no filtrada ni regulada), solamente aparatos de notificacion listados
en el Documento de Compatibilidad de Dispositivos de Notifier (Notifier Device Compatibility Document) pueden ser
conectados a circuitos de sirenas 3y 4.

Programacion

La AFP-200 deberéa ser programado para supervisar la AVPS-24. Para programarlo para la supervision de un AVPS-24,
introduzca una"S" en la programacion del SISTEMA después de "AVPS=". La AFP-200 programada para un AVPS-24
no puede ser usada en combinacién con aplicaciones de Fuego/Robo porque las entradas de averia de la AVPS-24 son
las mismas entradas usadas para supervisar el interruptor de sabotaje de la puerta (STS-200).

Seleccion de Mena de Programacion #7-SISTEMA

SIL INH=000 AUTO=000
VERIFC=00 USA TIME
ANNUN=LCDS80(T) LocM
PULSO=S EST4 AVPS=S

Célculos de la Alimentacion
Célculos de la aimentacién para sistemas con una AVPS-24:
1) Aumente 1.0 Amp. alarama AC del Circuito de la Corriente en la Tabla A-1
2) No incluya €l suministro de los circuitos 3 'y 4 en lalimitacion de los 5.0 amps. en la Tabla A-2B (notas).

Limitaciones de la corriente del sistema de alarma con una AVPS-24 instalada:
TB-1, Terminales1y 2 = 2.25 amps
TB-1, Terminales3y 4=0.5amp
TB-1, Terminales5y 6 = 0.5 amp
TB-1, Terminales 3y 4 combinadas con Terminales5y 6 = 0.5 amp
Todos los circuitos sobre TB-1 combinados con TB-2 Terminales 1, 2, 3 & 4 = 5.0 amps
TB-2, Terminales 5, 6, 7 y 8 combinados (Circuitos de Campanas 3 & 4) = 3.0 amp
TB-2 cualquier otro circuito = 2.25 amps

Instalacion

1. Montee AVPS-24 como se muestra en la Figura J1.

2. Interconecte e AVPS-24 y e AFP-200 como lo siguiente:
a) Tierra(verde): AVPS-24, TB1, terminal 6 conectaala AFP-200, TB7, terminal 3
b) Fase AC (Negro): AVPS-24, TB1, termina 5 conectaala AFP-200, TB7, terminal 1
¢) Neutro AC (Blanco): AVPS-24, TB1, terminal 4 conectaala AFP-200, TB7, terminal 2
d) Bateria(-) Cable negro de la AFP-200 Cable de la bateria conectaala AVPS-24, TB1, termina 3
€) Bateria(+) Cablerojo dela AFP-200 Cable de labateria conectaala AVPS-24, TB1, terminal 2

3. Conectela salida del AVPS-24 alos circuitos de campanas 3y 4 dela AFP-200 como se indica:
a) Corte los puentes JP-6 y JP-7, localizados en el centro de la parte superior de la tarjeta PC de la AFP-200.
b) Conecte el cable de la alimentacion de sirenas, PN 71093 dentro del conector J10 con el cable azul
arriba (los cables salen del conector hacia laizquierda). El conector J10 esta localizado en el centro de la
parte superior de latarjeta PC de la AFP-200.
c) Conected cable Negro ala AVPS-24, TB2, terminal 2 (Derecha abagjo del terminal).
d) Conecteel cable Azul alaAVPS-24, TB2, termina 1 (Derecha arriba del terminal).
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Figura J-1

4. Conectelasalidadeaveriadela AVPS-24 ala AFP-200 como seindica:
a) Corte e puente JP-3, localizado en la parte inferior centro-derecha de la tarjeta de la AFP-200.
b) Conecte el cable grisde averia, PN 71033 a conector J11 con los cables saliendo del conector hacia arriba.
El conector J11 esta localizado en la parte inferior centro-derecha de la tarjeta PC de la AFP-200. Conecte
el otro lado del cable dentro del P1 con los cables saliendo del conector hacia abajo.

5. Laalimentacion de 220V ac se conecta a la AVPS-24 como se muestra a continuacion:
a) Conectelatierra(verde) a AVPS-24, TB1, terminal 6.
b) Conecte lafase (negro) a AVPS-24, TB1, terminal 5.
c) Conecte el neutro (blanco) a AVPS-24, TB1, terminal 4.

6. Conexion delabateria:
a) Conectelabateria(-) a AVPS-24, TB1, terminal 3.
b) Conectelabateria(+) al AVPS-24, TB1, terminal 2.
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Rétulos de la AFP-200
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ROTULOSDESLIZABLESEN CASTELLANO
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